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Bezpieczenstwo

Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty
rygorystyczne wymagania dotyczqce bezpieczenstwa. Przestrzeganie ponizszych zalecen zapewnia
nieprzerwana, bezpieczng prace drukarki firmy Xerox.

Uwagi i bezpieczenstwo

Przeczytaj uwaznie nastepujgce instrukcje przed skorzystaniem z drukarki. Przestrzeganie ponizszych
zalecen zapewnia nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki.

Drukarka i materiaty eksploatacyjne firmy Xerox® zostaty zaprojektowane i przetestowane zgodnie z
rygorystycznymi wymaganiami dotyczgcymi bezpieczenstwa. Dotyczy to oceny i certyfikacji przez urzqad
do spraw bezpieczenstwa oraz zgodnosci z przepisami dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej
i obowigzujgcymi standardami ochrony Srodowiska.

Testy zwigzane z bezpieczeAstwem i ochrong srodowiska i parametry tego produktu zweryfikowano
tylko przy uzyciu materiatdw firmy Xerox®.
Notatka

Nieautoryzowane modyfikacje, takie jak dodanie nowych funkgji lub podtgczenie urzgdzeh zewnetrznych,
mogg wptyng¢ na certyfikacje produktu. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy sie skontaktowac
z przedstawicielem firmy Xerox.
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Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo dotyczgce prgdu elektrycznego

Ogolne wskazowki

A\ Ostrzezenie
¢ Nie nalezy wpycha¢ przedmiotoéw do gniazd lub otwordéw drukarki. Dotknigcie zasilanego punktu lub
zwarcie danej czesci moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

e Nie nalezy zdejmowacé pokryw ani elementéw ochronnych przykreconych srubami, chyba ze instaluje
sie sprzet opcjonalny i instrukcja méwi, ze nalezy to zrobi¢. Podczas wykonywania takiej instalacji
nalezy wytgczyé drukarke. Gdy instalacja sprzetu opcjonalnego obejmuje zdjecie pokrywy lub ostony,
nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy. Z wyjqgtkiem elementéw opcjonalnych instalowanych przez
uzytkownika, zadne czedci pod tymi pokrywami nie podlegajg konserwacji ani serwisowaniu.

Nastepujqgce czynniki zagrazajg bezpieczenstwu:

e Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e Na drukarke zostat wylany ptyn.

e Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

e Z drukarki wydobywa sie dym lub jej powierzchnia jest niezwykle gorgca.

o Drukarka emituje nietypowe dzwigki lub zapachy.

e Drukarka powoduje uaktywnienie wytgcznika automatycznego, bezpiecznika lub innego urzadzenia
zabezpieczajgcego.

Jesli wystapiq jakiekolwiek z tych czynnikéw, nalezy wykonaé nastepujagce czynnosci:

1. Natychmiast wytgcz drukarke.

2. Odftgcz przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego.
3. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Przewod zasilajgey

Nalezy uzywaé przewodu zasilajgcego dostarczonego z drukarkg.

e Przewdd zasilajgcy nalezy podtgczyé bezposrednio do odpowiednio uziemionego gniazda elektrycznego.
Nalezy sie upewnié, ze oba kornce przewodu sq dobrze podtgczone. Jesli nie wiadomo, czy gniazdo
jest uziemione, nalezy poprosi¢ elektryka o dokonanie kontroli.

/! Ostrzezenie

Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia prqdem elektrycznym, nie nalezy uzywaé przedtuzaczy,
listew elektrycznych ani wtyczek dtuzej niz przez 90 dni. Jesli nie mozna zamontowac statego gniazda
elektrycznego, kazdg drukarke lub urzgdzenie wielofunkcyjne nalezy podtgczy¢ przy uzyciu tylko
jednego fabrycznie gotowego przedtuzacza o wasciwej Srednicy. Nalezy zawsze przestrzegaé krajowych
i lokalnych przepiséw budowlanych, przeciwpozarowych i elektrycznych dotyczgcych dtugosci
przewodéw, rozmiaru zyt, uziemienia i zabezpieczen.

¢ Nie nalezy uzywaé uziemiajgcej wtyczki przejsciowej do podtgczania drukarki do gniazda elektrycznego
nie wyposazonego w bolec uziemienia.
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Bezpieczenstwo

e Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka, ktére moze dostarczyé prgd o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrze¢ specyfikacje elektryczng z elektrykiem.

¢ Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w miejscu, w ktérym ktos moze nadepnaé na przewdd.
e Nie umieszczaé na przewodzie zadnych przedmiotow.

¢ Nie nalezy podtaczaé ani odtgczaé przewodu zasilajgcego, gdy przetgcznik zasilania jest w potozeniu
wigczenia.

e Jezeli przewdd zasilajgcy ulegt przepaleniu lub zuzyciu, nalezy go wymienié.

e Aby zapobiec porazeniu prgdem i zniszczeniu kabla, w celu odtgczenia kabla zasilajgcego chwy¢ za
wtyczke.

Kabel zasilajgcy stanowi oddzielny element, ktéry jest przymocowany z tytu drukarki. Jesli jest konieczne
odtgczenie wszystkich zrodet prgdu od drukarki, nalezy odtgczy¢ kabel zasilajacy od gniazdka
elektrycznego.

Awaryjne wytgczanie

W nastepujagcych okolicznosciach nalezy natychmiast wytgczy¢ drukarke i odtqczyé przewéd zasilajgcy
od gniazda sieci elektrycznej. W nastepujgcych przypadkach nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym Xerox, aby rozwigzaé problem:

e Nietypowe zapachy lub dZzwigki po uruchomieniu wyposazenia.

e Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e Wytgcznik automatyczny na panelu sciennym, bezpiecznik lub inne urzgdzenie zabezpieczajgce
zostato uaktywnione.

e Na drukarke zostat wylany ptyn.
e Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.
e Jedna z czesci drukarki jest uszkodzona.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty rygorystyczne
wymagania dotyczqce bezpieczenstwa. Sformutowanie to obejmuje przebadanie przez urzqgd do spraw
bezpieczenstwa, zatwierdzenie i zgodnos¢ z obowigzujgcymi standardami srodowiskowymi.

Zwrbcenie uwagi ha ponizsze wytyczne dotyczqgce bezpieczenstwa pomoze zapewnié ciggte i bezpieczne
dziatanie drukarki.

Wytyczne dotyczgce uzytkowania

e Podczas drukowania nie nalezy wyjmowac zadnych tac.

e Nie otwiera¢ drzwi drukarki podczas drukowania.

e Nie przesuwac drukarki podczas drukowania.

e Rece, wiosy, krawaty itp. nalezy trzyma¢ z dala od miejsc wyjsciowych i rolek podajgcych.

e Pokrywy, ktére usungé mozna jedynie przy uzyciu narzedzi, zabezpieczajq niebezpieczne miejsca w
drukarce. Nie usuwaj pokryw zabezpieczajgcych.

» Nie nalezy obchodzi¢ zadnych zabezpieczen elektrycznych ani mechanicznych.
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Bezpieczenstwo

¢ Nie nalezy podejmowaé préb usuwania papieru zacietego gteboko w drukarce. Nalezy niezwtocznie
wytgczy¢ drukarke i skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

A ..
/! Ostrzezenie

* Metalowe powierzchnie w okolicy urzgdzenia utrwalajgcego silnie sie nagrzewajg. Podczas usuwania
zacie¢ papieru w tym obszarze nalezy zawsze zachowywac¢ ostroznosé i unika¢ dotykania jakichkolwiek
metalowych powierzchni.

e Aby unikna¢ ryzyka przewrdcenia, nie popychaé ani nie przesuwac urzgdzenia z wysunietymi tacami
papieru.

Uwalnianie ozonu

Ta drukarka wytwarza ozon podczas uzytkowania. Ilos¢ wytwarzanego ozonu jest zalezna od liczby kopii.
Ozon jest ciezszy od powietrza i nie jest wytwarzany w iloSciach, ktére mogq by¢ szkodliwe. Nalezy
zainstalowa¢ drukarke w pomieszczeniu z odpowiedniq wentylacja.

Aby uzyskaé wiecej informacji w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, skorzystaj z witryny
www.xerox.com/environment. Na innych rynkach skontaktuj sie z miejscowym przedstawicielem firmy
Xerox lub przejdz do www.xerox.com/environment_europe:

Lokalizacja drukarki

e Drukarke nalezy ustawié na poziomej, statej i niewibrujgcej powierzchni o wytrzymatosci odpowiedniej
do jej ciezaru. Informacja na temat cigezaru drukarki znajduje sie w Specyfikacje fizyczne.

¢ Nie nalezy blokowa¢ ani zakrywaé gniazd i otworéw drukarki. Te otwory to szczeliny wentylacyjne
zapobiegajgce przegrzaniu drukarki.

e Drukarke nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktérym jest odpowiednia przestrzen na prace i serwis.
e Drukarke nalezy umiesci¢ w niezapylonym miejscu.

¢ Nie nalezy przechowywac lub obstugiwa¢ drukarki w bardzo goracym, zimnym lub wilgotnym
Srodowisku.

¢ Nie nalezy umieszczaé¢ drukarki w poblizu zrédta ciepta.

o Nie umieszczaé drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie promieni stonecznych, aby nie narazi¢
podzespotéw wrazliwych na Swiatto.

e Nie umieszcza¢ drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego powietrza z
systemu klimatyzacyjnego.

e Drukarki nie nalezy umieszcza¢ w miejscach narazony na drgania.

e Aby zapewni¢ optymalng wydajnosé, drukarki nalezy uzywaé na wysokosciach okreslonych w rozdziale
Wysokosé nad poziomem morza.

Materiaty eksploatacyjne drukarki

e Nalezy uzywaé materiatéw eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki. Uzycie
nieodpowiednich materiatéw moze spowodowac niskg wydajnosé i zagrazaé bezpieczenstwu.

¢ Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen i instrukcji, ktore zostaty oznaczone na produkcie lub
dostarczone z produktami, elementami opcjonalnymi i materiatami eksploatacyjnymi.

o Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé zgodnie z instrukcjami umieszczonymi na
pakiecie lub kontenerze.

e Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci.

1-4 Drukarka Xerox® VersaLink® B600/B610
Przewodnik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=VersaLink+VLB600_VLB610&PgName=environmentna&Language=English
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=VersaLink+VLB600_VLB610&PgName=environmenteu&Language=English

Bezpieczenstwo

¢ Nie wolno wrzuca¢ toneru, wktadéw toneru, wktadéw bebna ani wktadéw odpadéw do ognia.

e Podczas obstugi kaset, np. kaset z tonerem, nalezy unika¢ kontaktu ze skérg i oczami. Kontakt z oczami
moze by¢ przyczyng podraznienia i zapalenia. Nie wolno demontowa¢ wktadu, poniewaz moze to
by¢ przyczynq podwyzszenia ryzyka kontaktu ze skorg lub oczami.

@ Przestroga

Uzycie materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane. Gwarancja Xerox, umowa
serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) nie obejmujq uszkodzen,
awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem materiatéw eksploatacyjnych innych firm
niz Xerox lub uzyciem materiatow eksploatacyjnych firmy Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki.
Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanéw
Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze réznic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegétowe
informacje, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem.

Bezpieczna konserwacja

e Nie nalezy probowaé wykonywaé zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w
dokumentacji dostarczonej z drukarkg.

¢ Nalezy czy3ci¢ wytgcznie suchq Sciereczkg, niepozostawiajgcg widkien.

e Materiatow eksploatacyjnych i elementéw konserwacyjnych nie nalezy pali¢. Aby uzyskaé informacje
dotyczgce programow recyklingu materiatdw eksploatacyjnych Xerox®, przejdz do www.xerox.com/gwa.

A\ Ostrzezenie

Nie nalezy uzywa¢ Srodkéw czyszczacych w aerozolu. Stosowanie srodkéw czyszczgcych w aerozolu do
czyszczenia urzgdzen elektromechanicznych moze doprowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

Symbole drukarki

f Ostrzezenie:
Wskazuje powazne zagrozenie, ktére moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.
Ostrzezenie dotyczqgce gorqcych powierzchni:
Gorgca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy zachowa¢ ostroznosé, aby unikngé zranienia.

Ostrzezenie:
.& Przed dotknieciem urzqgdzenia utrwalajgcego, odczekaj zalecany czas, az drukarka ostygnie.

CETE
e CEX
Przestroga:
Wskazuje obowigzkowq czynnosé, niezbedng w celu unikniecia uszkodzenia mienia.
Drukarka Xerox® VersaLink® B600/B610 1-5

Przewodnik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=VersaLink+VLB600_VLB610&PgName=recyclesupplies&Language=English

Bezpieczenstwo

Opis
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Nie nalezy dotyka¢ tej czesci ani obszaru drukarki.

Nie dotyka¢.

Nie nalezy wystawia¢ wktadéw bebna na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie nalezy pali¢ wktadow toneru.

Nie nalezy pali¢ wktadéw bebna.

Nie nalezy uzywaé papieru posktadanego, zagietego, pomarszczonego ani pogniecionego.

@B &

Nie nalezy uzywaé papieru do drukarek atramentowych.

A

Nie nalezy uzywaé folii ani arkuszy do projektorow.

Nie nalezy ponownie tadowaé papieru uzytego wezesniej do drukowania lub uzytego w inny sposéb.

]f'[ %) | (Z

Miejsce przechowywania srodka czyszczgcego gtowicy drukujgcej LED
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Bezpieczenstwo

Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong
Srodowiska i BHP

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczqcych ochrony Srodowiska i BHP, zwigzanych z tym produktem i
materiatami eksploatacyjnymi firmy Xerox, nalezy skorzysta¢ z nastepujgcych numeréw telefonéw dla
klientow:

Stany Zjednoczone i Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

Europa: +44 1707 353 434

Aby uzyskaé informacje na temat bezpieczeristwa produktu w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, przejdz
do strony www.xerox.com/environment:

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania produktéw w Europie, przejdz do strony
www.xerox.com/environment_europe.
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Pierwsze kroki

Czesci drukarki

Widok z przodu

1. Taca 2, opcjonalny podajnik na 550 arkuszy 5.  Przycisk zasilania/wybudzania
2. Taca1 6. Panel sterowania
3. Taca boczna 7. Przedtuzenie tacy wyjsciowe;j
4. Przednie drzwi
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Pierwsze kroki

CzeSci wewnetrzne

1. Przednie drzwi 3. Wktad bebna
2. Wktad toneru

Strona tylna

4
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1. Rolka transferowa 6. Port USB, Typ A
2. Urzgdzenie utrwalajgce 7. Port USB, Typ A
3. Tylne drzwi 8. Ztgcze sieci Ethernet
4. Pokrywa gniazda karty sieci bezprzewodowej 9. Port FDI
5. Lewy panel, dostep do opcjonalnego zestawu 10. Ziqcze zasilania
produktywnosci
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Pierwsze kroki

Opcje

Finisher Skrzynka pocztowa

Panel sterowania

Panel sterowania sktada sie z ekranu dotykowego oraz przyciskow funkcji dostepnych w drukarce. Panel
sterowania:

Pokazuje biezgcy stan pracy drukarki.

Pozwala na drukowanie, kopiowanie i skanowanie.

Zapewnia dostep do materiatéw informacyjnych.

Zapewnia dostep do menu Tools (Narzedzia) oraz Setup (Ustawienia).

Wyswietla komunikaty odnosnie braku papieru, koniecznosci wymiany materiatéw eksploatacyjnych
i zacie€ papieru.

Wyswietla ostrzezenia i komunikaty o btedach.

Udostepnia przycisk zasilania/wybudzania, ktéry stuzy do wtgczania lub wytgczania drukarki. Za
pomocq tego przycisku obstugiwane sg réwniez tryby oszczedzania energii; przycisk migajgc wskazuje
stan zasilania drukarki.
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Pierwsze kroki

Pozycja

1

Nazwa

Obszar funkcji NFC

Opis

NFC (ang. near field communication) to technologia, ktéra umozliwia komu-
nikacje pomiedzy urzgdzeniami znajdujgcymi sie w odlegtosci do 10 cm (4
cali) od siebie. Korzystaj z obszaru NFC, w celu uzyskania interfejsu sieciowego
lub nawigzania tgcznosci TCP/IP pomiedzy urzgdzeniem a drukarka.

Ekran dotykowy

W tym obszarze ekranu wyswietlane sq informacje i zapewniony jest dostep
do funkgji i aplikacji drukarki.

Logowanie Administrato-
ra

W tym miejscu administrator systemu moze zalogowac sie przy uzyciu hasta
administratora systemu.

Przycisk strony gtownej

Ten przycisk powoduje wyswietlenie menu Strona gtéwna, zapewniajgcego
dostep do funkgji drukarki.

Zasilanie/Wybudzanie

Ten przycisk obstuguje kilka funkgji zwigzanych z zasilaniem.

e Gdy drukarka jest wytgczona, nacidniecie przycisku uruchamia drukarke.

e Gdy drukarka jest wkgczona, nacisniecie przycisku powoduje wyswietlenie
menu na panelu sterowania. Za pomocg tego menu mozna wybraé opcje
przejscia do trybu uspienia, ponownego uruchomienia lub wytgczenia
drukarki.

e Gdy drukarka jest wtgczona, ale znajduje sie w trybie energooszczednym
lub uspienia, nacisniecie tego przycisku powoduje wybudzenie drukarki.

e Gdy drukarka jest wtgczona, przytrzymanie tego przycisku przez 5 sekund
powoduje jej wytaczenie.

Przycisk réwniez miga, sygnalizujgc stan zasilania drukarki.

e Gdy kontrolka miga powoli, sygnalizuje, ze drukarka jest w trybie niskiego
zuzycia energii lub trybie upienia.

e Gdy kontrolka miga szybko, drukarka przechodzi do trybu niskiego zuzycia
energii, lub wychodzi z tego trybu.

2-4

Dioda LED stanu

Ta kontrolka miga na niebiesko lub pomaranczowo, wskazujqc stan drukarki.
e Niebieski
Jedno wolne migniecie sygnalizuje, ze zgdanie uwierzytelnienia za-
konczyto sie powodzeniem.

Jedno wolne migniecie sygnalizuje, ze na panelu sterowania zostata
rozpoczeta praca kopiowania lub drukowania.

Wolne dwukrotne migniecie sygnalizuje, ze z sieci zostata odebrana
praca faksu lub drukowania.

Szybkie miganie oznacza, ze trwa wiqczanie drukarki, lub sygnalizuje
wykrycie sygnatu zgdania potgczenia za pomocg funkgji Wi-Fi Direct
e Pomaraiczowy

Miga, aby wskaza¢ btgd lub ostrzezenie o problemie, ktéry wymaga
interwencji uzytkownika. Moze by¢ to na przyktad stan braku toneru,
zaciecia papieru lub braku papieru dla biezgcej pracy.
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Pierwsze kroki

Pozycja Nazwa

Dioda LED stanu drukarki miga réwniez na pomaranczowo, sygnali-
zujgc btad systemu, ktéry zwykle powigzany jest z kodem btedu.

Opcje zasilania

Drukarka jest wyposazona w pojedynczy przycisk wielofunkcyjny na panelu sterowania.

o Uzyty razem z przetgcznikiem zasilania przycisk zasilania/wybudzania umozliwia wtgczenie drukarki.
e Jesli drukarka jest juz wtgczona, przycisk zasilania/wybudzania moze stuzy¢ do:

- ponownego uruchamiania drukarki
- przechodzenia w tryb udpienia lub opuszczania trybu uspienia
- przechodzenia w tryb energooszczedny lub opuszczania trybu energooszczednego

e Przycisk zasilania/wybudzania réwniez miga, gdy drukarka dziata w trybie energooszczednym.

Wigczanie drukarki lub opuszczanie trybu energooszczednego albo uSpienia

Aby wiqgczy¢ drukarke lub opuscié tryb energooszczedny lub uspienia, nacisnij przycisk
zasilania/wybudzania.

Notatka

e Przycisk zasilania/wybudzania to jedyny przycisk zasilania drukarki.

e Drukarka automatycznie wychodzi z trybu energooszczednego lub udpienia po odebraniu danych z
podtgczonego urzqdzenia.

e W trybie energooszczednym lub uspienia ekran dotykowy jest wytgczony i nie reaguje. Aby wybudzi¢
drukarke recznie, nacisnij przycisk zasilania/wybudzania.

@ Przestroga

e Aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu drukarki, zamknij najpierw panel sterowania.
¢ Nie podtqgczaj ani nie odtgczaj przewodu zasilajgcego, gdy drukarka jest wigczona.
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Ponowne uruchamianie, wtgczanie trybu uspienia lub wytgczanie drukarki

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Zasilanie/Wybudzanie.
1. Aby ponownie uruchomic¢ drukarke, przenies¢ jg do trybu uspienia albo wytqczyé jej zasilanie.

B
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2. Wybierz opcje.
e Aby ponownie uruchomi¢ drukarke, dotknij pozycji Uruchom ponownie.
e Aby wiqczy¢ tryb uspienia drukarki, dotknij pozycji Uspij.
W trybie udpienia ekran dotykowy jest ciemny, a przycisk zasilania/wybudzania miga.
e Aby wytgczy¢ drukarke, dotknij pozycji Wytacz.
o Jesli drukarka nie reaguje na pojedyncze nacisnigcie przycisku zasilania/wybudzania, nacisnij ten

przycisk i przytrzymaj przez 5 sekund. Podczas wytgczania drukarki zostanie wyswietlony komunikat
z prosbqg o oczekiwanie.

Po 10 sekundach ekran dotykowy stanie sie ciemny, a przycisk zasilania/wybudzania bedzie miga¢
do momentu wytaczenia drukarki.

® Przestroga
Nie odtgczaj przewodu zasilajgcego podczas wytgczania drukarki.

2-6 Drukarka Xerox® VersaLink® B600/B610
Przewodnik uzytkownika



Pierwsze kroki

Dostep do drukarki

Logowanie

Logowanie to proces podczas ktérego uzytkownik umozliwia drukarce dokonanie identyfikacji uzytkownika.
Jesli identyfikacja jest wtgczona, dostep do funkgji drukarki wymaga zalogowania sie przy uzyciu danych
logowania.

Logowanie na panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Zaloguj sie.

3. Whpisz Nazwe uzytkownika korzystajqgc z klawiatury, a nastepnie dotknij przycisku Enter.
4. Po wyswietleniu komunikatu wprowadz hasto, a nastepnie dotknij przycisku Enter.

Notatka

Wiecej informacji dotyczacych logowania sie jako administrator systemu mozna znalezé w System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs.

5. Dotknij przycisku OK.

Notatka
Aby przejs¢ do poszczegblnych ustug zabezpieczonych hastem, wprowadz nazwe uzytkownika i hasto.

Wprowadzenie do aplikag;ji

Aplikacje Xerox to brama do mozliwosci i funkcji urzgdzenia. Standardowe aplikacje sq juz zainstalowane
na urzgdzeniu i sq wyswietlane na ekranie gtéwnym. Niektore aplikacje sq zainstalowane jako
standardowe, jednak sq ukryte przy pierwszym korzystaniu z urzgdzenia.

Po zalogowaniu aplikacje skonfigurowane na koncie osobistym zostang wyswietlone na panelu sterowania.

Wiecej aplikacji do uzycia na urzgdzeniu mozna pobrac z galerii aplikacji Xerox® App Gallery. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zobacz Galeria aplikacji Xerox® App Gallery — omowienie.

Strony informacyjne

Drukarka umozliwia wydrukowanie zestawu stron informacyjnych. Na stronach tych znajdujg sie miedzy
innymi dane o czcionce, konfiguracji czy przyktadowe strony.

Dostepne sq nastepujgce strony informacyjne:
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Raport konfiguracji Raport konfiguracji zawiera informacje o drukarce, m.in. zainstalowane
opcje, ustawienia sieciowe, konfiguracje portéw, informacje o tacach itd.

Raport podsumowania zli- | Raport podsumowania zliczania zawiera informacje na temat urzgdzenia
czania i szczegbtowq liste licznikéw zliczania oraz liczby stron.

[x]+]
oo

Raport zuzycia materiatéw | Raport dotyczqcy zuzycia materiatéw eksploatacyjnych zawiera informa-
eksploatacyjnych cje na temat pokrycia oraz numery katalogowe niezbedne do ponownego
zamawiania materiatéw eksploatacyjnych.

Lista czcionek PostScript | Lista czcionek PostScript to wydruk wszystkich czcionek PostScript dostep-
nych w drukarce.

Lista czcionek PCL Lista czcionek PCL to wydruk wszystkich czcionek PCL dostepnych w
drukarce.

Wydruk demonstracyjny | Wydruk demonstracyjny stanowi przyktad biezgcych ustawien jakosci
druku.

Strona poczgtkowa Strona startowa zawiera podstawowq konfiguracje drukarki oraz infor-
magcje o sieci.

1 E W EE

Raport historii prac Raport historii prac przedstawia informacje o poprzednich pracach dru-
(%) kowania, w tym date, godzine, typ pracy, nazwe dokumentu, rozmiar
papieru, liczbe stron i wyniki. W raporcie historii zadan mozna wydrukowaé
status do 20 prac.

Drukowanie stron informacyjnych

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Urzgdzenie > Informacje > Strony informacyjne.

3. Aby wydrukowac strone informacyjng, dotknij zgdanej strony.

4. Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Raport konfiguracji

Raport konfiguracji zawiera informacje o produkcie, m.in. zainstalowane opcje, ustawienia sieciowe,
konfiguracje portu, informacje o tacy itd.

Drukowanie raportu konfiguracji

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Urzgdzenie > Informacje > Strony informacyjne.

3. Dotknij pozycji Raport konfiguracji.

4. Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Embedded Web Server

Embedded Web Server to zainstalowane na drukarce oprogramowanie do administracji i konfiguracji.
Zestaw narzedzi pozwala na korzystanie z drukarki przy uzyciu przeglgdarki internetowe;.

Wymagania oprogramowania Embedded Web Server:

e Potgczenia TCP/IP miedzy drukarkg a siecig (w Srodowiskach Windows, Macintosh, UNIX lub Linux).
e W drukarce musi byé wtgczony protokét TCP/IP oraz HTTP.
e Komputera podtgczonego do sieci i przeglgdarki internetowej z obstugq jezyka JavaScript.

Uzyskiwanie dostepu do oprogramowania Embedded Web Server

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie
nacisnij klawisz Enter lub Return.

/najdowanie adresu IP drukarki

Aby zainstalowaé sterownik drukarki dla drukarki podtgczonej do sieci, potrzebny jest adres IP drukarki.
Mozesz takze uzyska¢ adres IP, aby mie¢ dostep do ustawien drukarki za posrednictwem wbudowanego
serwera sieci Web. Mozliwy jest poglgd adresu IP drukarki z panelu sterowania lub z raportu konfiguracji.

Notatka

Aby wyswietli¢ adres TCP/IP na panelu sterowania, odczekaj 2 minuty od wiqczenia drukarki. Jezeli po
tym czasie adres TCP/IP to 0.0.0.0 lub rozpoczyna sie liczbg 169, oznacza to problem z tgcznosciq z siecig.
Jednak pamietaj, ze jesli jako gtéwne potgczenie Ethernet ustawiono Wi-Fi, jako adres IP drukarki zostanie
wyswietlony 0.0.0.0.

Wyswietlanie adresu IP drukarki na panelu sterowania

Aby zobaczy¢ adres IP w panelu sterowania drukarki:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Urzadzenie > Informacje.

3. Zapisz adres IP z wyswietlacza.

4. Aby powr6ci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtowny.

Uzyskiwanie adresu IP drukarki z raportu konfiguracji

Aby uzyskaé adres IP drukarki z raportu konfiguracji:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij opcji Urzgdzenie > Informacje > Strony informacyjne.
3. Dotknij pozycji Raport konfiguracji.
Adres IP jest wyswietlany w sekgji £gcznos¢ raportu konfiguracji dla protokotu IPv4 lub IPv6.
4. Aby powr6ci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtowny.
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Instalacja i konfiguracja

Dodatkowe informacje:

e Podrecznik instalacji jest w zestawie z twojq drukarkq

e Online Support Assistant (Asystent pomocy online) na stronie
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs

Wprowadzenie do instalacji i konfiguracji

Przed drukowaniem sprawdz, czy komputer i drukarka majg zasilanie oraz czy zostaty wtgczone i
podtgczone. Skonfiguruj ustawienia poczgtkowe drukarki, a nastepnie zainstaluj na komputerze
oprogramowanie sterownika druku oraz narzedzia dodatkowe.

Drukarke mozna podtgczy¢ bezposrednio do komputera za pomocqg kabla USB lub do sieci za pomocqg
kabla Ethernet lub ztgcza bezprzewodowego. Wymagania sprzetu i okablowania mogg byé rézne, w
zaleznosci od sposobu potgczenia. Routery, koncentratory i przetgczniki sieciowe, modemy, kable Ethernet
i USB nie sq dostarczane z drukarkg i nalezy zakupi€ je osobno. Firma Xerox zaleca korzystanie z potgczenia
Ethernet, poniewaz jest ono przewaznie szybsze od potgczenia USB i umozliwia dostep do oprogramowania
Embedded Web Server.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu)
na stronie www.xerox.com/office/VLB600_VLB610support.

Wybieranie miejsca dla drukarki

1. Wybierz niezakurzone miejsce o temperaturze z przedziatu 10-32°C (50-90°F) i wilgotnosci wzglednej
z zakresu 10-85%.
Notatka

Nagte zmiany temperatury mogg mie¢ wptyw na jako3¢ druku. Nagte ogrzanie chtodnego
pomieszczenia moze spowodowaé kondensacje wewngtrz drukarki, co ma bezposSredni wptyw na
transfer obrazu.

2. Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i niewibrujgcej powierzchni o wytrzymatosci odpowiedniej
do ciezaru drukarki. Drukarka powinna by¢ wypoziomowana, a wszystkie 4 nézki muszq miec staty
kontakt z podtozem.

Informacja na temat cigezaru drukarki znajduje sie w Gramatury i wymiary.

3. Wybierz miejsce zapewniajace odpowiedniq ilos¢ wolnej przestrzeni, umozliwiajgcej dostep do
materiatéw eksploatacyjnych oraz wtasciwg wentylacje.
Aby uzyskaé informacje na temat wymogéw dotyczgcych wolnej przestrzeni, patrz Wymagane wolne
miejsce.

4. Po ustawieniu drukarki mozna podtgczy¢ jg do Zzrodta zasilania oraz komputera lub sieci.
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Otwieranie przedtuzenia tacy wyjsciowe;j

Aby lepiej podeprze¢ wydruki, otwoérz przedtuzenie tacy wyjsciowej. W przypadku drukowania na dtugim
papierze, aby wysung¢ przedtuzenie tacy wyjsciowej, wyciggnij przedtuzenie do kohca.

Podtgczanie drukarki

Wybieranie metody potgczenia

Mozesz podtqczy¢ drukarke do komputera za pomocg kabla USB, kabla ethernetowego lub potgczenia
bezprzewodowego. Metoda zalezy od tego, w jaki sposéb komputer jest podtgczony do sieci. Potqczenie
USB jest potgczeniem bezposrednim, najtatwiejszym w konfiguracji. Potgczenie ethernetowe jest uzywane
do potqczen sieciowych. Jezeli uzywane jest potgczenie sieciowe, nalezy uzyskaé niezbedng wiedze na
temat sposobu podtqczenia komputera do sieci.

Notatka

Wymagania sprzetu i okablowania mogq by¢ rézne, w zalezno3ci od sposobu potgczenia. Routery,
koncentratory sieciowe, przetgczniki sieciowe, modemy, kable Ethernet i USB nie sg dostarczane z drukarkg
i nalezy zakupic¢ je osobno.

USB: Jesli podtgczysz drukarke do jednego komputera, a nie posiadasz tgcza sieciowego, skorzystaj
z portu USB. Potgczenie USB pozwala sprawnie przesytaé dane, ale zwykle nie jest tak szybkie jak
potgczenie sieciowe.

Notatka
Potgczenie sieciowe jest niezbedne, by uzyskaé dostep do oprogramowania Embedded Web Server.

Sie¢: Jesli komputer jest podtgczony do sieci biurowej lub domowej, uzyj kabla Ethernet, aby podtqczyé
drukarke do sieci. Nie mozna podtgczy¢ drukarki bezposrednio do komputera. Wymagane jest
potgczenie za posrednictwem routera lub przetgcznika sieciowego. Sie¢ Ethernet moze tgczy¢ drukarke
z jednym lub kilkoma komputerami i moze obstugiwac wiele drukarek i systeméw jednoczesnie.
Potqgczenie Ethernet jest zwykle szybsze niz USB i pozwala na bezposredni dostep do ustawien drukarki
za pomocg oprogramowania Embedded Web Server.

Sie¢ bezprzewodowa: Jezeli Srodowisko jest wyposazone w router bezprzewodowy lub WAP, drukarke
mozna podtqgczy¢ do sieci za pomocq ztgcza bezprzewodowego. Bezprzewodowe potqgczenie sieciowe
zapewnia taki sam dostep oraz ustugi, jak potgczenie przewodowe. Bezprzewodowe potgczenie
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sieciowe jest zwykle szybsze niz USB i pozwala na bezposredni dostep do ustawien drukarki za pomocg
oprogramowania Embedded Web Server.

Podtgczanie do komputera za pomocg kabla USB

Aby nawigza¢ potqgczenie za pomocqg portu USB, nalezy korzystaé z jednego z nastepujgcych systemow
operacyjnych:

¢ Windows 7, Windows 8.1, Windows Server 2008, Windows 10, Windows Server2008 R2 i Windows
Server 2012.

e Macintosh OS X w wersji 10.10 i nowszej.

e UNIXi Linux: Drukarka obstuguje potgczenia sieciowe z catq gamg platform typu UNIX.

Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do Instalowanie oprogramowania.

Aby podtqczy¢ drukarke do komputera za pomocqg kabla USB:

1. Podtgcz koniec B standardowego kabla A/B USB 2.0 lub USB 3.0 do gniazda USB z tytu drukarki.

2. Podtgcz koniec A przewodu USB do gniazda USB na komputerze.

3. Jesli zostanie wyswietlony Kreator znajdowania nowego sprzetu systemu Windows, nacisnij przycisk
Anuluj.

4, Zainstaluj sterownik drukarki.

Podtgczanie do sieci przewodowej

1. Upewnij sig, ze drukarka jest wytgczona.

2. Podtqgcz kabel Ethernet kategorii 5 lub lepszy z drukarki do gniazda sieci lub routera. Uzyj przetgcznika
lub routera sieci Ethernet i dwoch lub wiecej kabli sieciowych. Podtgcz komputer do przetgcznika lub
routera za pomocq jednego kabla, a nastepnie podtgcz drukarke do przetgcznika lub routera za
pomocg drugiego kabla. Mozna uzyé dowolnego portu w przetgczniku lub routerze poza portem
nadrzednym.

3. Podtqcz przewédd zasilania do drukarki i wiqgcz ja.

4. Ustaw adres sieciowy IP drukarki lub skonfiguruj drukarke do automatycznego wykrywania adresu
IP. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz System Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB600_VLB610support.

Podtgczanie do sieci bezprzewodowe]

Bezprzewodowa sie¢ lokalna (WLAN) zapewnia sposéb potgczenia dwéch lub wigkszej liczby urzqgdzen
w sieci LAN bez potgczenia fizycznego. Drukarke mozna podtgczy¢ do bezprzewodowej sieci LAN
wyposazonej w router bezprzewodowy lub protokét WAP. Przed podtgczeniem drukarki do sieci
bezprzewodowej nalezy skonfigurowaé na routerze bezprzewodowym identyfikator SSID (Service Set
Identifier), hasto oraz protokoty zabezpieczen.

Notatka

Sie¢ bezprzewodowa jest dostepna tylko w drukarkach z zainstalowang opcjonalng kartg sieci
bezprzewodowe;.

Instalowanie karty sieci bezprzewodowej

Opcjonalng karte sieci bezprzewodowej podtgcza sie z tytu drukarki. Po zainstalowaniu karty i wkgczeniu
oraz skonfigurowaniu sieci bezprzewodowej karte mozna podtqczyé do sieci bezprzewodowe;.
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Aby zainstalowa¢ karte sieci bezprzewodowej:

B

[x == ]
B

1. Wytqgcz drukarke.

)& |

2. Aby usungé pokrywe gniazda karty sieci bezprzewodowej, nacisnij w dét zatrzask i wyciggnij pokrywe
z drukarki.

3. Wyjmij karte sieci bezprzewodowej z opakowania.

4. Aby zainstalowac karte sieci bezprzewodowej, postepuj zgodnie z procedurg przedstawiong na arkuszu
instalacji dostarczonym wraz z kartq.

Notatka

Ciggniecie za karte moze spowodowac jej uszkodzenie. Po zainstalowaniu karty wymontowuje sie jg
tylko wtedy, gdy to konieczne, zgodnie z instrukcjami demontazu karty sieci bezprzewodowej. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Usuwanie karty sieci bezprzewodowej.
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5. Wiqgcz drukarke.

6. Skonfiguruj Ustawienia Wi-Fi z przedniego panelu lub za posrednictwem wbudowanego serwera sieci,
jesli drukarka jest podtqczona przez sie¢ ethernet. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do
Resetowanie ustawien bezprzewodowych.

Usuwanie karty sieci bezprzewodowej
1. Wytqgcz drukarke.
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3. Aby zdja¢ pokrywe, przesun jq do tytu, nastepnie zdejmij z drukarki.

\

AN

4. Siegnij do drukarki i popchnij dzwignie zwalniajgcq w kierunku przodu drukarki. Przytrzymaj dzwignie
zwalniajgcq w tym potozeniu i ostroznie wyciggnij karte sieci bezprzewodowej z drukarki.

Hlﬂ]
2]

Notatka

Nie wyciggaj karty sieci bezprzewodowej na site. Jezeli zatrzask zostanie zwolniony prawidtowo, karte
mozna tatwo wysungé. Wycigganie zablokowanej karty na site moze spowodowac jej uszkodzenie.

5. Aby ponownie zamontowa¢ pokrywe gniazda karty sieci bezprzewodowej, wt6z dolny trzpien w mate
gniazdo. Ostroznie docisnij pokrywe gniazda do tytu drukarki, az zatrzasnie si¢ na miejscu.
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6. Umies¢ lewq boczng pokrywe na miejscu, nastepnie przesun ja w kierunku przodu drukarki.
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N

7. Aby zatrzasngé pokrywe, obr6¢ uchwyt w kierunku przodu drukarki. Nastepnie nacisnij uchwyt, az
zatrzasnie sie w potozeniu zablokowanym.
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9. Wiqgcz drukarke.

Resetowanie ustawien bezprzewodowych

Jezeli drukarka byta wczesniej zainstalowana w Srodowisku sieci bezprzewodowej, mogta zachowaé dane
o ustawieniach i konfiguracji. Aby zapobiec probie tgczenia sie drukarki z poprzedniq sieciqg, zresetuj
ustawienia sieci bezprzewodowe;j.

Aby zresetowac ustawienia bezprzewodowe:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij pozycji Urzgdzenie > Lgcznosé > Wi-Fi.

Dotknij sieci, ktérg chcesz zresetowaé.

Dotknij pozycji Zapomnij te siec.

Po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Zapomnij i uruchom ponownie.

s wWwN=

Podtgczanie do sieci z ustawieniami konfiguracji chronionej Wi-Fi

Konfiguracja chroniona Wi-Fi (WPS) to standard sieciowy do konfigurowania sieci bezprzewodowe;.
Protokoty WPS umozliwiajq skonfigurowanie urzgdzer w bezpiecznej sieci bezprzewodowej uzytkownikom
nie posiadajgcym doswiadczenia w zakresie sieci bezprzewodowych. Dzigki routerowi z certyfikatem
WPS mozesz uzy¢ narzedzi, w ktére jest wyposazony router oraz drukarka, w celu podtgczenia drukarki
do sieci. Aby uzy¢ tych narzedzi, router bezprzewodowy musi by¢ prawidtowo skonfigurowany i zgodny
z protokotem WPS.

e Potgczenie PBC to najprostszy sposob podtqczenia drukarki do sieci bezprzewodowej. Nawigzanie
potgczenia nastepuje automatycznie w momencie nacisniecia przycisku na routerze i drukarce. Gdy
ruter i drukarka wymienig sie informacjami, drukarka akceptuje dane zabezpieczen oraz konfiguracji
z routera i fgczy sie z siecig. PBC to umiarkowanie bezpieczny sposéb tgczenia drukarki z siecig. Nie
ma potrzeby wprowadzania danych, aby utworzyé potgczenie sieciowe.

e Numer PIN (numer identyfikacyjny) automatycznie taczy drukarke z routerem bezprzewodowym,
dzieki wykorzystaniu wspélnego numeru PIN. Drukarka generuje i drukuje PIN na potrzeby procesu
konfiguracji. Po wprowadzeniu numeru PIN do routera, router rozsyta informacje sieciowe
wykorzystujgc ten numer PIN. Gdy oba urzgdzenia rozpoznajg numer PIN, router zapewnia ochrone
i dostarcza dane konfiguracyjne do drukarki, ktéra wykorzystuje je do nawigzania potgczenia z sieciq.

Lagczenie sie z siecig bezprzewodowqg WPS za pomocq PBC

Aby potqgczyc sie z sieciq bezprzewodowqg WPS (Wi-Fi Protected Setup) przy uzyciu metody Push-Button
Connection (PBC):
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Notatka
Przed zainstalowaniem urzgdzenia upewnij sie, ze router bezprzewodowy jest prawidtowo skonfigurowany
i podtgczony do sieci.
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Urzadzenie > Lgcznosé > Wi-Fi.
3. Jesli sie¢ Wi-Fi jest wytgczona, wiqcz ja.
a) Aby witgczyé lub wytqgczyé sie¢ Wi-Fi, dotknij przycisku przetgczajgcego Wi-Fi.
b) Aby aktywowac zmiany ustawienia sieci Wi-Fi, nacisnij przycisk Dom.
¢) Po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Uruchom ponownie teraz.
d) Po ponownym uruchomieniu drukarki dotknij pozycji Urzgdzenie > Lgcznosé > Wi-Fi.
4. Dotknij pozycji Ustawienia reczne.
5. Dotknij pozycji Konfiguracja chronionej sieci Wi-Fi (WPS).
Notatka
Jesli konfiguracja WPS (Wi-Fi Protected Setup) jest niewidoczna, dotknij pozycji Konfiguracja reczna
na gobrze ekranu.
6. Dotknij pozycji PBC.
7. Dotknij przycisku OK.
8. Na routerze bezprzewodowym nacisnij przycisk BPC.
Notatka
Jezeli router bezprzewodowy nie posiada fizycznego przycisku PBC, za pomocg komputera wybierz
przycisk wirtualny na panelu sterowania routera. Aby zapoznac¢ sie ze szczegbétowymi informacji,
zajrzyj do dokumentacji routera.
Router nadaje dane konfiguracyjne, co trwa 120 sekund.
9. Aby aktywowa¢ zmiany ustawien Wi-Fi, uruchom ponownie drukarke.
a) Nacisnij przycisk Dom.
b) Po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Uruchom ponownie teraz.

10. Po ponownym uruchomieniu drukarki odczekaj dwie minuty, nastepnie, aby uzyskaé dane sieciowe,
w tym adres IP, wydrukuj Raport konfiguracji. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Drukowanie
raportu konfiguracji.

11. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

12. Jesli sie¢ Wi-Fi jest wytgczona, wiqcz ja.

a) Dotknij pozycji Urzgdzenie > Lgcznosé > Wi-Fi.

b) Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ sie¢ Wi-Fi, dotknij przycisku przetgczajgcego Wi-Fi.

c) Aby aktywowac¢ zmiany ustawienia sieci Wi-Fi, nacisnij przycisk Dom.

d) Po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Uruchom ponownie teraz.
Notatka
Dalsze kroki mogq by¢ rézne w zalezno3ci od producenta routera. Aby zapoznac sie ze szczegotowymi
informacji, zajrzyj do dokumentacji routera.

13. Na komputerze wyswietl panel sterowania routera bezprzewodowego, a nastepnie wybierz opcje
Doda;j klienta WPS.

14. Wybierz opcje Metoda PIN. Panel sterowania routera bezprzewodowego wyswietla okno dialogowe,
w ktorym nalezy wpisa¢ numer PIN.
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Na panelu sterowania dotknij pozycji Urzgdzenie > tgcznos¢ > Wi-Fi.
Dotknij pozycji Ustawienia reczne.

Dotknij pozycji Konfiguracja chronionej sieci Wi-Fi (WPS).

Notatka

Jesli konfiguracja WPS (Wi-Fi Protected Setup) jest niewidoczna, dotknij pozycji Konfiguracja reczna
na gorze ekranu.

Dotknij pozycji PIN.
Zapisz kod PIN z ekranu, a nastepnie dotknij przycisku OK.
Notatka

Drukarka bedzie nadawa¢ przez 120 sekund. Jezeli w ciagu 120 sekund nie wykryje routera
bezprzewodowego, préba potgczenia zostanie przerwana.

Drukarka rozpoczyna rozgtaszanie za pomocg wyswietlonego kodu PIN.

Na komputerze na panelu sterowania routera bezprzewodowego wpisz kod PIN w polu Kod PIN
klienta, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Drukarka nawigzuje potgczenie z routerem bezprzewodowym, aby uzgodnié¢ dane ustawien i
konfiguracji. Gdy drukarka bedzie posiadata prawidtowe dane, potgczy sie z routerem i uruchomi sie
ponownie z odpowiednimi danymi ustawien i konfiguracji.

Jezeli router nie nawigze potgczenia z drukarkg w ciggu 120 sekund, préba nawigzania potgczenia
zostanie przerwana.

Po ponownym uruchomieniu drukarki odczekaj 20 sekund, nastepnie, aby uzyska¢ dane sieciowe, w
tym adres IP, wydrukuj Raport konfiguracji. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Drukowanie raportu
konfiguracji.

Lagczenie sie z siecig bezprzewodowqg WPS za pomocg numeru PIN

Aby potgczy€ sie z siecig bezprzewodowg WPS (Wi-Fi Protected Setup) przy uzyciu metody PIN:

Notatka
Przed zainstalowaniem drukarki podtqcz i skonfiguruj router bezprzewodowy dla sieci.

1.
2.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Jesli sie¢ Wi-Fi jest wytqczona, wiqcz jg.
a) Dotknij pozycji Urzgdzenie > Lgcznosé > Wi-Fi.
b) Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ sie¢ Wi-Fi, dotknij przycisku przetgczajgcego Wi-Fi.
c) Aby aktywowac zmiany ustawienia sieci Wi-Fi, nacisnij przycisk Dom.
d) Po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Uruchom ponownie teraz.

Notatka

Dalsze kroki mogq by¢ r6zne w zalezno3ci od producenta routera. Aby zapoznac¢ sie ze
szczeg6towymi informacji, zajrzyj do dokumentacji routera.

. Na komputerze wyswietl panel sterowania routera bezprzewodowego, a nastepnie wybierz opcje

Dodaj klienta WPS.

. Wybierz opcje Metoda PIN. Panel sterowania routera bezprzewodowego wyswietla okno dialogowe,

w ktérym nalezy wpisa¢ numer PIN.
Na panelu sterowania dotknij pozycji Urzgdzenie > Lgcznosé > Wi-Fi.
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6. Dotknij pozycji Ustawienia reczne.
7. Dotknij pozycji Konfiguracja chronionej sieci Wi-Fi (WPS).

Notatka

Jesli konfiguracja WPS (Wi-Fi Protected Setup) jest niewidoczna, dotknij pozycji Konfiguracja reczna
na gorze ekranu.

8. Dotknij pozycji PIN.
9. Zapisz kod PIN z ekranu, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Drukarka rozpoczyna rozgtaszanie za pomocg wyswietlonego kodu PIN.

Notatka

Drukarka bedzie nadawa¢ przez 120 sekund. Jezeli w ciggu 120 sekund nie wykryje routera
bezprzewodowego, préba potqgczenia zostanie przerwana.

10. Na komputerze na panelu sterowania routera bezprzewodowego wpisz kod PIN w polu Kod PIN
klienta, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Drukarka nawigzuje potgczenie z routerem bezprzewodowym, aby uzgodni¢ dane ustawien i
konfiguracji. Gdy drukarka bedzie posiadata prawidtowe dane, potgczy sie z routerem i uruchomi sie
ponownie z odpowiednimi danymi ustawien i konfiguracji.

Jezeli router nie nawigze potgczenia z drukarkg w ciggu 120 sekund, préba nawigzania potgczenia
zostanie przerwana.

11. Po ponownym uruchomieniu drukarki odczekaj 20 sekund, nastepnie, aby uzyska¢ dane sieciowe, w
tym adres IP, wydrukuj Raport konfiguracji. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Drukowanie raportu
konfiguracji.

Podtgczanie reczne do sieci bezprzewodowej

Podczas tgczenia z siecig bezprzewodowq bez uzycia routera obstugujgcego funkcje WPS, recznie
wprowad? ustawienia i skonfiguruj drukarke. Przed uruchomieniem nalezy uzyskaé dane ustawien i
konfiguracji routera, takie jak nazwa i hasto. Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj sie z administratorem
systemu.

Aby recznie potqgczy€ sie z siecig bezprzewodowaq:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Urzadzenie > Lacznosé > Wi-Fi.
3. Jesli sie¢ Wi-Fi jest wytgczona, wiqcz ja.
a) Aby witgczyé lub wytqczyé sie¢ Wi-Fi, dotknij przycisku przetgczajgcego Wi-Fi.
b) Aby aktywowac zmiany ustawienia sieci Wi-Fi, nacisnij przycisk Dom.
¢) Po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Uruchom ponownie teraz.
d) Po ponownym uruchomieniu drukarki dotknij pozycji Urzgdzenie > Lgcznosé > Wi-Fi.
4. Aby potqczyc¢ sie z siecia:

e Dotknij nazwy sieci, wpisz hasto wybranej sieci, nastepnie dotknij przycisku OK.

e Jesli nazwa sieci nie jest widoczna, dotknij pozycji Konfiguracja reczna, nastepnie skonfiguruj
ustawienia sieci bezprzewodowe;.
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W obszarze Wprowadz nazwe sieci (SSID) wpisz nazwe (SSID) sieci, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Dotknij opcji Zabezpieczenia, nastepnie wybierz metode zabezpieczeh wykorzystywang
przez dang sie¢ bezprzewodowq.

Dotknij opcji Wprowadz hasto, a nastepnie wpisz sieci bezprzewodowe;j.

Dotknij przycisku OK.

5. Aby aktywowaé zmiany ustawienia sieci Wi-Fi, nacisnij przycisk Dom.
Po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Uruchom ponownie teraz.

7. Po ponownym uruchomieniu drukarki odczekaj dwie minuty, nastepnie, aby uzyska¢ dane sieciowe,
w tym adres IP, wydrukuj Raport konfiguracji. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Drukowanie
raportu konfiguracji.

o

Lagczenie z funkcjg Wi-Fi Direct

Nie mozesz potgczy¢ sie z drukarkg z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Wi-Fi, takiego jak tablet, komputer
lub smartfon za pomocg funkcji Wi-Fi Direct. Funkcja Wi-Fi Direct jest domyslnie wytgczona.
Notatka

Sie¢ bezprzewodowa jest dostepna tylko w drukarkach z zainstalowang opcjonalng kartg sieci
bezprzewodowe;.

Poczgtkowa konfiguracja drukarki

Przed zainstalowaniem oprogramowania drukarki sprawdz, czy zostata ona prawidtowo skonfigurowana.
Konfiguracja pozwala m.in. na wigczenie funkcji dodatkowych i przydzielenie adresu IP dla potgczenia
z siecig Ethernet. Po uruchomieniu drukarki po raz pierwszy nastepuje automatyczne uruchomienie
kreatora instalacji. W kreatorze tym sq wyswietlane monity dla administratora systemu o skonfigurowanie
ponizszych ustawien:

e Jezyk

e Potgczenie sieciowe

o Konfiguracja serwera proxy

e Dataigodzina

e Jednostki miary

e Ustawienia LDAP

o Konfiguracja aplikacji

e Ustawienia zabezpieczen

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat konfigurowania ustawien drukarki, przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610support.

Konfigurowanie funkcji AirPrint

AirPrint® to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia drukowanie za pomocg urzqdzen przenosnych z

systemem Apple iOS oraz z urzqdzen opartych na systemie Mac OS bez potrzeby instalowania sterownika
drukarki. Drukarki obstugujgce funkcje AirPrint® umozliwiajg drukowanie bezposrednio z komputera Mac
lub urzgdzenia iPhone, iPad i iPod. Mozesz uzy¢ funkcji AirPrint® do drukowania za pomocg urzgdzenia

przewodowego lub bezprzewodowego bez koniecznosci uzywania sterownika drukowania.
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AirPrint

Notatka

» Nie wszystkie programy obstugujq funkcje AirPrint®.
e Urzagdzenia bezprzewodowe muszg dotgczyé do sieci bezprzewodowej, w ktérej znajduje sie drukarka.
oAby funkcja AirPrint® dziatata, musi by¢ wtgczony protokét IPP i Bonjour® (mDNS).

e Urzgdzenie przesytajgce prace AirPrint® musi sie znajdowac w tej samej podsieci co drukarka. Aby
umozliwi¢ urzgdzeniom drukowanie z réznych podsieci, nalezy skonfigurowaé sie¢ tak, aby przekazywata
ruch multiemisji DNS miedzy podsieciami.

e Urzgdzenie z systemem Mac OS musi zawieraé system Mac OS w wersji 10.7 lub nowsze;.

e Drukarki z funkcjg AirPrint® obstugujqg urzgdzenia iPad (wszystkie modele), iPhone (modele 3GS i
nowsze) oraz iPod touch (trzecia generacja i nowsze) dziatajgce pod kontrolg systemu iOS.

1. Na komputerze uruchom przegladarke internetowa. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Notatka
Jesli nie znasz adresu IP drukarki, zapoznaj sie z czescig Znajdowanie adresu IP drukarki.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Strona gtéwna > Lgcznosé.

Notatka
Jesli funkcja nie jest wyswietlana, skontaktuj sie z administratorem systemu.

3. W obszarze Drukowanie mobilne kliknij pozycje AirPrint®.
4. Aby wiqgczy¢ funkcje AirPrint®, kliknij przetgcznik Wiacz.
Notatka
Funkcja AirPrint® jest domyslnie wtgczona, gdy wtgczona jest zaréwno opcja IPP, jak i Bonjour®
(mDNS).
e Aby zmieni¢ nazwe drukarki, w polu Name (Nazwa) wpisz nowa nazwe.
e Aby podaé lokalizacje drukarki, w polu Location (Lokalizacja) wpisz lokalizacje drukarki.

e Aby podac lokalizacje fizyczng lub adres drukarki, w polu Geolokalizacja wpisz koordynaty szerokosci
i dtugosci geograficznej w formie dziesietnej. Na przyktad, podaj koordynaty lokalizacji, takie jak
45.325026,-122.766831.

5. Kliknij przycisk OK.
6. Aby aktywowaé zmiany, po wyswietleniu monitu kliknij przycisk Uruchom ponownie teraz.

Konfigurowanie ustugi Google Cloud Print

Technologia Google Cloud Print umozliwia drukowanie dokumentéw zapisanych w chmurze bez uzycia
sterownika drukarki.

Informacje poczqgtkowe:

e Skonfiguruj konto e-mail Google.
e Skonfiguruj drukarke do obstugi protokotu IPv4.
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e W razie potrzeby skonfiguruj ustawienia serwera proxy.

Aby skonfigurowa¢ ustuge Google Cloud Print:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Notatka
Jesli nie znasz adresu IP drukarki, zapoznaj sie z czesciq .

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Dom > Lgcznosé.

W obszarze Drukowanie mobilne kliknij pozycje Google Cloud Print.

Aby wtgczy¢ funkcje Google Cloud Print, kliknij przycisk przetgczajacy Wtacz.

Kliknij przycisk OK.

Uruchom ponownie drukarke, a nastepnie odczekaj dwie minuty, az drukarka nawigze potgczenie.

Odswiez strone w przeglgdarce internetowej, nastepnie w obszarze Drukowanie mobilne kliknij pozycje
Google Cloud Print.

Kliknij pozycje Rejestracja drukarki.
9. Kliknij przycisk Zarejestru;j.

NourwN

®

Zostanie wydrukowana strona rejestracji drukarki.

10. Aby zarejestrowa¢ drukarke, wpisz podany adres URL w przeglgdarce internetowej lub zeskanuj kod
kreskowy przy uzyciu telefonu komérkowego.

Po zarejestrowaniu drukarki zostanie wyswietlone okno potwierdzenia stanu.
11. Aby uzyskaé dostep do funkcji Google Cloud Print, kliknij opcje Manage Your Printer (Zarzqdzaj
drukarkg) w swoim koncie Google.

Notatka
Domyslna nazwa drukarki jest widoczna w nastepujgcym formacie: Nazwa modelu (adres MAC).

Instalowanie oprogramowania

Przed instalacjg sterownikéw sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do prgdu, wigczona i podtgczona
do sieci oraz czy posiada prawidtowy adres IP. Adres IP jest zwykle wyswietlany w prawym gérnym rogu
panelu sterowania. Jesli nie mozesz znalezé adresu IP, zapoznaj sie z czescig Znajdowanie adresu IP
drukarki.

Jesli ptyta Oprogramowanie i dokumentacja jest niedostepna, pobierz najnowsze sterowniki ze strony

www.xerox.com/office/VLB600_VLB610drivers.

Wymagania systemu operacyjnego

e Windows Vista, Windows 7, Windows 8.1, Windows Server 2008, Windows 10, Windows Server 2008
R2 i Windows Server 2012.

e Macintosh OS X w wersji 10.10 i nowsze;.

e UNIXi Linux: Drukarka obstuguje potaczenia sieciowe z catg gamg platform typu UNIX.
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Instalowanie sterownikow drukarki sieciowej w systemie Windows

1.

ounswnN

-— )

12.

22w~

W16z ptyte Oprogramowanie i dokumentacja do odpowiedniej stacji komputera. Jezeli instalator nie
uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik Setup.exe.

Wybierz model drukarki.

Kliknij przycisk Zainstaluj sterowniki.

Kliknij pozycje Zainstaluj sterownik drukarki.

Po przeczytaniu umowy licencyjnej kliknij przycisk Zgadzam sie.

Z listy wykrytych drukarek wybierz posiadana.

Notatka

Jesli instalujesz sterowniki dla drukarki sieciowej, a nie jest ona wyswietlona na liscie, kliknij przycisk
Adres IP lub nazwa DNS. W polu Adres IP lub Nazwa DNS wpisz adres IP drukarki, a nastepnie kliknij
przycisk Wyszukaj, aby zlokalizowaé i wybra¢ drukarke. Jesli nie znasz adresu IP drukarki, zapoznaj
sie z czescig Znajdowanie adresu IP drukarki.

Kliknij przycisk Dalej.

W razie potrzeby mozesz nazwaé drukarke, wpisujac nazwe w polu Nazwa kolejki.
Wybierz sterownik drukarki.

Kliknij przycisk Zainstalu;j.

W razie potrzeby ustaw drukarke jako domyslng.

Notatka

Przed wybraniem opcji Udostepnij drukarke skontaktuj sie z administratorem systemu.

Aby ukonczy¢ instalacje, kliknij przycisk Zakoncz, a nastepnie kliknij przycisk Zamknij.

Instalowanie sterownikdéw drukarki USB w systemie Windows

1.

w

Wiéz ptyte Oprogramowanie i dokumentacja do odpowiedniej stacji komputera. Jezeli instalator nie
uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik Setup.exe.

Kliknij przycisk Zainstaluj oprogramowanie.

W Umowie licencyjnej wybierz opcje Zgadzam sig, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

. Aby zainstalowaé oprogramowanie pomocnicze drukarki, wybierz opcje Software (Oprogramowanie),

a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).

. W oknie Oprogramowanie i dokumentacja usurn zaznaczenie pola wyboru niepotrzebnych opciji.
. Kliknij przycisk Dalej.
. Aby zakonczy¢ instalacje, kliknij przycisk Zakoncz.

Instalacja sterownikdw i narzedzi w systemie Macintosh OS X

1. Witoéz ptyte Oprogramowanie i dokumentacja do odpowiedniej stacji komputera.

2. Otworz plik Xerox® Print Drivers 3.xx.x.dmg/.pkg, zgodnie z wymogami dla danej drukarki.

3. Aby uruchomic plik Xerox® Print Drivers 3.xx.x.dmg/.pkg, kliknij dwukrotnie nazwe odpowiedniego
pliku.

4, Po wyswietleniu monitu kliknij polecenie Kontynuuj.

5. Aby zaakceptowaé umowe licencyjng, kliknij przycisk Zgadzam sie.

6. Kliknij przycisk Instaluj, aby zaakceptowaé miejsce biezgcej instalacji lub wybierz inne przed kliknigciem
przycisku Instaluj.
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7. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz? hasto i nacisnij przycisk OK.
Wybierz swoje urzadzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dalej.
9. Jesli drukarka nie jest widoczna na liscie wykrytych drukarek:

©

a) Kliknij ikone Drukarka sieciowa.
b) Wpisz adres IP lub nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Kontynuuj.
c) Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Kontynuuj.
10. Jesli drukarka nie zostata wykryta, sprawdz, czy jest witgczona i czy kabel Ethernet lub USB jest
podtgczony prawidtowo.
11. Aby zaakceptowaé komunikat kolejki druku, kliknij przycisk OK.

12. Zaznacz lub wyczysé pola wyboru dla opcji Set Printer as Default (Ustaw drukarke jako domysing)
i Print a Test Page (Drukuj strone testowq).

13. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij przycisk Close (Zamknij).
Dodawanie drukarki

W przypadku potgczenia sieciowego, skonfiguruj drukarke przy uzyciu protokotu Bonjour® (mDNS) lub
podtqgcz jg przy uzyciu adresu IP drukarki (dotyczy potgczenia LPD/LPR). W przypadku drukarki
niepodtgczonej do sieci utworz potgczenie USB z komputerem.

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) na stronie:
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610support

Aby doda¢ drukarke, korzystajac z ustugi Bonjour

Aby doda¢ drukarke, korzystajgc z ustugi Bonjour®:
1. Z folderu Programy na komputerze lub z paska dokowania, otwérz Preferencje systemowe.
2. Kliknij pozycje Drukarki i skanery.

Po lewej stronie okna zostanie wyswietlona lista drukarek.

3. Na liscie drukarek kliknij ikone znaku dodawania (+).
Na gérze okna kliknij ikone Domyslne.
5. Wybierz drukarke z listy i kliknij przycisk Dodaj.

&

Notatka

Jesli drukarka nie zostata wykryta, sprawdz, czy jest wtgczona i czy kabel Ethernet jest podtqczony
prawidtowo.

Dodawanie drukarki poprzez okreslenie adresu IP

Aby dodaé drukarke, okreslajqc jej adres IP:
1. Z folderu Programy lub z paska dokowania otwérz folder Preferencje systemowe.
2. Kliknij pozycje Drukarki i skanery.

Po lewej stronie okna zostanie wyswietlona lista drukarek.

Na liscie drukarek kliknij ikone znaku dodawania (+).
Nacisnij przycisk IP.

Na liscie Protokét wybierz odpowiedni protokét.

W polu Adres wprowadz adres IP drukarki.

W polu Nazwa wprowadz nazwe urzgdzenia.

Nouwubrw
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8. Na liscie Uzyj wybierz pozycje Wybierz sterownik, ktérego chcesz uzyé.
9. Na liscie oprogramowania drukarki wybierz sterownik drukarki do posiadanego modelu drukarki.
10. Kliknij przycisk Dodaj.

Instalacja sterownikow i narzedzi dla systemow UNIX i Linux

W celu uzyskania szczegétowych informacji o instalowaniu sterownikéw drukowania i narzedzi w systemie
UNIX i Linux, patrz .

Instalowanie drukarki jako urzgdzenia ustug sieci Web

Funkcja Web Services on Devices (WSD) umozliwia klientowi wykrycie i dostep do urzgdzenia zdalnego
oraz powigzanych z nim ustug za posrednictwem sieci. WSD obstuguje wykrywanie, sterowanie i
uzytkowanie urzgdzen.

Korzystanie z kreatora dodawania urzgdzenia w celu instalacji drukarki WSD

Aby zainstalowaé drukarke WSD za pomocq Kreatora dodawania urzgdzenia:

1. W komputerze kliknij menu Start, a nastepnie wybierz opcje Urzgdzenia i drukarki.

2. Aby uruchomi¢ Kreatora dodawania urzgdzenia, kliknij Dodaj urzgdzenie.

3. Zlisty dostepnych urzgdzen wybierz to, ktérego chcesz uzyé, a nastepnie kliknij polecenie Dale;j.

Notatka

Jezeli drukarka, ktérej chcesz uzyé nie zostata wyswietlona na liscie, kliknij przycisk Anuluj. Dodaj
drukarke WSD recznie za pomocqg Kreatora dodawania drukarki.

4. Kliknij przycisk Zamknij.
Korzystanie z kreatora dodawania drukarki w celu instalacji drukarki WSD

Aby zainstalowa¢ drukarke WSD za pomocq Kreatora dodawania drukarki:

W komputerze kliknij menu Start, a nastepnie wybierz opcje Urzgdzenia i drukarki.

Aby uruchomi¢ Kreatora dodawania drukarki, kliknij polecenie Dodaj drukarke.

Kliknij polecenie Dodaj drukarke sieciowq, bezprzewodowgq lub Bluetooth.

Z listy dostepnych urzgdzen wybierz to, ktérego chcesz uzyé, a nastepnie kliknij polecenie Dalej.

Jezeli drukarka, ktérej chcesz uzyé nie pojawia sie na liscie, kliknij Drukarki, ktérej zamierzam uzyé

nie ma na liscie.

6. Wybierz Dodaj drukarke, uzywajgc adresu TCP/IP lub nazwy hosta, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.

7. W polu Typ urzgdzenia wybierz opcje Urzgdzenie ustug sieci Web.

W polu Nazwa hosta lub Adres IP wprowadz adres IP drukarki, a nastepnie kliknij Dalej.

9. Kliknij przycisk Zamknij.

e wN-=

o
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Wiecej informacji dotyczgcych drukarki zamieszczono w nastepujgcych zrédtach:

Materiat Lokalizacja

Podrecznik instalacji

W komplecie z drukarkg.

Inna dokumentacja drukarki

www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs

Lista zalecanych nosnikéw

Stany Zjednoczone: www.xerox.com/rmlna
Unia Europejska: www.xerox.com/rmleu

Informacje pomocy technicznej dla drukarki obejmuje
pomoc techniczng, Online Support Assistant (Asystent
pomocy online) i pliki sterownikéw druku do pobrania.

www.xerox.com/office/VLB600_VLB610support

Strony informacyjne

Wydrukuj z panelu sterowania. Aby uzyska¢ wiecej infor-
macji, zobacz Strony informacyjne.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych dla drukarki

www.xerox.com/office/VLB600_VLB610supplies

Sprzedaz lokalna oraz Pomoc techniczna dla klientéw

www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki

www.xerox.com/office/register

Bezposredni sklep online Xerox®

www.direct.xerox.com/

Drukarka Xerox® VersaLink® B600/B610
Przewodnik uzytkownika

2-27


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=VersaLink+VLB600_VLB610&PgName=userdocpdfs&FileName=user_guide&Language=English
http://www.xerox.com/printer-supplies/recommended-paper/enus.html
http://www.xerox.com/rmleu
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB600_VLB610&PgName=tech&Language=English
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=VersaLink+VLB600_VLB610&PgName=order&Language=English
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=VersaLink+VLB600_VLB610&PgName=customersupport&Language=English
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=VersaLink+VLB600_VLB610&PgName=reg&Language=English
http://www.direct.xerox.com

Pierwsze kroki

2-28 Drukarka Xerox® VersaLink® B600/B610
Przewodnik uzytkownika



Dostosowywanie |
versonalizowanie

Dostosowywanie i personalizowanie —

omowien

e

Ten rozdziat zawiera informacje na temat sposobéw dostosowywania i personalizowania urzgdzenia
tak, aby spetniato konkretne potrzeby zwigzane z schematami pracy uzytkownika.

Q
e
=

Mozna dostosowywaé aplikacje, ukrywaé lub pokazywaé aplikacje na ekranie gtéwnym oraz
zmienia¢ kolejnos¢ zgodnie z priorytetami pracy. W kazdej aplikacji mozna ukryé lub pokazaé
poszczegdlne funkcje, a takze konfigurowaé ustawienia domyslne zgodnie z potrzebami
grupy roboczej. Ustawienia pracy, ktére bedq czesto uzywane, mozna zapisaé.

Dzieki mozliwosci dostosowywania uzytkownicy pracujg wydajniej.

W przypadku konfigurowania poszczegélnych kont uzytkownikéw na urzgdzeniu mozna
spersonalizowaé je urzgdzenie tak, aby spetniato potrzeby okreslonego uzytkownika. Osobistg
strone gtéwng mozna skonfigurowaé tak, aby ukrywaé aplikacje lub pokazywaé tylko apli-
kacje uzywane przez dang osobe. Kazdq z list funkcji mozna dostosowaé do wymagan pracy.
Mozna wybraé ustawienia domyslne poszczegdlnych aplikacji oraz zapisaé ustawienia regu-
larnie wykonywanych prac do przysztego uzytku.

Dzieki opcjom personalizacji wyswietlane opcje i funkcje spetniajq potrzeby okreslonego
uzytkownika, zwiekszajgc wydajnos¢ pracy.

Dostosowywanie lub personalizowanie ekranu
gtdbwnego

Ukrywanie lub

wysSwietlanie aplikacji na ekranie gtbwnym

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Dostosuj.
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3. Aby wyswietli¢ zainstalowang aplikacje, ktéra poczgtkowo byta ukryta:
a) Dotknij ikony znaku dodawania (+).
b) Dotknij aplikacji, ktéra ma by¢ widoczna na panelu sterowania.
¢) Dotknij pozycji Gotowe.
4. Aby ukry¢ zainstalowang aplikacje:
a) Dla danej aplikacji dotknij symbolu X.
b) Dotknij pozycji Gotowe.

5. Sprawdz, czy tylko wybrane aplikacje sq wyswietlone na ekranie gtéwnym.

Zmiana kolejnosci aplikacji na ekranie gtbwnym

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Dostosu;j.

3. Dotknij wymaganej aplikacji i przytrzymaj jq.

4. Przeciqggnij aplikacje do nowej lokalizacji.

5. Zwolnij aplikacje.

6. Dotknij pozycji Gotowe.

7. Sprawdz, czy aplikacje sg wyswietlane w prawidtowej lokalizacji na ekranie gtdwnym.
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Dostosowywanie lub personalizowanie aplikacji

Dostosowywanie pozwala na zmiane dostepnych funkgji, usuwanie zapisanych zadanych ustawien lub
usuwanie dostosowanych ustawien zastosowanych w Aplikacji.

Dostosowywanie lub personalizowanie listy funkgji

Aby dostosowac liste funkcji dla aplikacji:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij wymaganej aplikacji.

3. Przewin w dét i dotknij pozycji Dostosuj.

4. Dotknij pozycji Lista funkcji.

Notatka

W przypadku zalogowanych administratorow wyswietlane jest okno z monitem o potwierdzenie, czy
zmiany dotyczg goscia, czy uzytkownika.

5. Dotknij okreslonej opcji.

e Aby ukry¢ funkcje, dotknij ikony oka dotyczgcej wybranej funkcji. Gdy funkcja zostanie ukryta,
ikona oka zostanie przekreslona linig.

e Aby pokaza¢ funkcje, dotknij ikony oka dotyczqcej wybranej funkgcji. Gdy funkcja bedzie widoczna,
ikona oka nie bedzie przekreslona linig.

6. Aby zmieni¢ porzgdek funkcji menu, dotknij i przeciggnij funkcje do odpowiedniej kolejnosci.
7. Aby zapisa¢ biezqgcq konfiguracje, dotknij przycisku Gotowe.

Zapisywanie zadanych ustawien

Ta funkcja umozliwia zapisanie okreslonej kombinacji ustawien aplikacji na potrzeby przysztych prac.
Ustawienia mozna zapisaé pod wybrang nazwq i wykorzystaé w przysztosci.

Aby zapisac biezgce ustawienia aplikacji:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij wymaganej aplikacji.

Wybierz ustawienia pracy.

Przewin w doét i dotknij pozycji Zapisz.

Dotknij polecenia Zapisz jako nowe zadane ustawienie.

Dotknij pozycji Wprowadz nazwe zadanego ustawienia, a nastepnie wprowadzZ nazwe zadanego
ustawienia przy uzyciu klawiatury.

7. Dotknij pozycji Dalej.
8. Wybierz ikone, ktéra najbardziej odpowiada tworzonemu zadanemu ustawieniu.
9. Dotknij pozycji Gotowe.

ounswN-R=

Zadane ustawienie jest zapisywane w funkcji Zadane ustawienie.

Usuwanie zapisanego ustawienia zadanego

Aby usunqg¢ zapisane zadane ustawienie:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Dotknij wymaganej aplikacji.
Przewinn w dét i dotknij pozycji Dostosuj.
Dotknij pozycji Zadane ustawienia.

Po wyswietleniu monitu dotknij polecenia Usun.
Dotknij pozycji Gotowe.

NowurWwN

Usuwanie dostosowania aplikacji

Aby usunqgé biezgce ustawienia dostosowania aplikacji:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij wymaganej aplikacji.

Przewinn w dét i dotknij pozycji Dostosuj.

Dotknij polecenia Usui dostosowanie aplikacji.

Po wyswietleniu monitu dotknij przycisku OK.

s WwWwN=

Dotknij ikony Kosz odpowiadajqcej zadanemu ustawieniu, ktére chcesz usungé.
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Aplikacje Xerox® to brama do mozliwosci i funkcji urzgdzenia. Dostepne sq standardowe aplikacje, ktore
juz zainstalowano i ktére sq wyswietlane na ekranie gtéwnym. Istnieja rowniez aplikacje instalowane
jako standardowe, ale ukryte podczas pierwszego uzycia urzqgdzenia.

Szczegbtowe informacje na temat dostosowywania funkgcji ekranu gtéwnego i aplikacji mozna znalezé
w czeSci Dostosowywanie i personalizowanie.

Galeria aplikacji Xerox® App Gallery zawiera szereg aplikacji dostepnych do pobrania i zainstalowania.
Sq to m.in. aplikacje Xerox® Extensible Interface Platform (EIP). Aplikacje EIP umozliwiajq instalowanie
bezpiecznych, podpisanych aplikacji na zgodnych drukarkach.

Galeria aplikacji Xerox® App Gallery

Galeria aplikacji Xerox® App Gallery — oméwienie

W galerii aplikacji Xerox® App Gallery mozna wyszukiwaé aplikacje oferujgce nowe funkcje
lub mozliwosci dla urzgdzenia. Galeria aplikacji Xerox® App Gallery zapewnia bezposredni
dostep do aplikacji, ktére mogqg zwiekszy¢ produktywnos¢ pracy, uprosci¢ schematy wyko-
nywania prac i udoskonali¢ srodowisko pracy uzytkownika.

Galeria aplikacji Xerox® App Gallery umozliwia tatwe przeglgdanie i aktualizowanie aplikagcji.
Mozna przeglgdaé biblioteke aplikacji bez potrzeby logowania sie. Ruchoma strona prze-
wodnia umozliwia aktywne wyswietlanie aplikacji lub mozliwosé przewijania petnej listy
aplikacji. Aby uzyskaé wiecej szczegbtdéw dotyczgcych danej aplikacji, dotknij nazwe aplikacji
na liscie.

Przed uzyciem galerii aplikacji Xerox® App Gallery nalezy upewnic sig, ze urzgdzenie ma potgczenie z
sieciq bezprzewodowq lub przewodowaq.

Notatka

Jesli urzgdzenie jest hostowane przez serwer lokalny wewnqtrz zapory i wtgczono serwer proxy, nalezy
na urzgdzeniu ustawi¢ wyjgtek serwera proxy.

Dalsze informacje i instrukcje dotyczqce korzystania z galerii aplikacji Xerox® App Gallery mozna znalez¢
w przewodniku uzytkownika galerii aplikacji Xerox® App Gallery dostepnym na stronie
www.xerox.com/XeroxAppGalleryDocumentation.
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Tworzenie konta galerii aplikacji Xerox® App Gallery

Z poziomu konta galerii aplikacji App Gallery mozesz uzyskiwaé bezposredni dostep do wszystkich aplikagji
dostepnych w urzgdzeniu. Konto galerii aplikacji App Gallery umozliwia przeglgdanie i kupowanie aplikacji,
instalowanie aplikacji w urzgdzeniu oraz zarzgdzanie aplikacjami i licencjami.

Konto galerii aplikacji mozna skonfigurowa¢ przy uzyciu panelu sterowania lub aplikacji Embedded Web
Server. Aby uzyska¢ informacje na temat dostepu do oprogramowania Embedded Web Server, zapoznaj
sie zdokumentem Embedded Web Server. Rejestracji mozna takze dokona¢ online na stronie
www.xerox.com/XeroxAppGalleryDocumentation.

Notatka

Jesli posiadasz istniejgce konto Xerox App Gallery, patrz Logowanie do konta galerii aplikacji Xerox App
Gallery.

Aby utworzy¢ konto galerii aplikacji App Gallery przy uzyciu panelu sterowania:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Xerox® App Gallery.

3. Dotknij pozycji Zazgdaj konta.

4. Dotknij pozycji Wprowadz adres e-mail. Wprowad? prawidtowy adres e-mail za pomocg dotykowe;j
klawiatury ekranowej, a nastepnie dotknij klawisza Enter.

5. Dotknij przycisku OK. Zostanie wyswietlony komunikat zawierajgcy informacje o tym, ze instrukcje
zakonczenia zostaty wystane pod wprowadzony adres e-mail.

6. Dotknij pozycji Zamknij.

7. Przejdz do konta z adresem e-mail wprowadzonym w galerii aplikacji Xerox® App Gallery.

8. Otworz wiadomos¢ e-mail z zgdaniem konta galerii aplikacji Xerox® App Gallery, a nastepnie kliknij
tqcze z adresem URL, aby uzyskaé dostep do strony tworzenia konta.

9. Zapoznaj sie z warunkami uzytkowania i zaakceptuj je. Aby kontynuowacé tworzenie konta, kliknij

przycisk Agree (Zgadzam sie).

10. Wprowadz wymagane informacje w odpowiednich polach:
o Identyfikator uzytkownika
e Hasto
e Potwierdz hasto
e Imiginazwisko
e Nazwa firmy
e Adres (ulica, miasto, region, poczta)
e Kraj

11. Kliknij przycisk OK.
12. Po utworzeniu konta zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajgcy.
13. Na panelu sterowania drukarki zaloguj sie do konta galerii aplikacji App Gallery.
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Logowanie sie do konta galerii aplikacji Xerox® App Gallery

Po zalogowaniu do galerii aplikacji App Gallery mozna przeglgdaé dostepne aplikacje oraz je instalowac
i aktualizowacé.

Aby zalogowac sie do konta galerii aplikacji App Gallery:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Xerox® App Gallery.

3. Wprowadz nazwe uzytkownika za pomocg dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie dotknij
klawisza Enter.

4. Wprowadz hasto za pomocg dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie dotknij klawisza Enter.

5. Dotknij pozycji Zaloguj sie. Zostanie wyswietlona galeria aplikacji Xerox® App Gallery.

Instalowanie lub aktualizowanie aplikacji z galerii aplikacji Xerox® App Gallery

Aplikacje Xerox® dodajg, rozszerzajq lub dostosowujg funkcjonalnosé urzgdzenia. Aplikacja galerii aplikacji
Xerox® App Gallery moze by¢ uzywana do przeglgdania aplikacji i ich instalowania na panelu sterowania
urzqdzenia.

Instalowanie aplikacji z galerii aplikacji App Gallery

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Xerox® App Gallery.

3. Wprowadz nazwe uzytkownika za pomocg dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie dotknij
klawisza Enter.

4. Wprowadz hasto za pomocg dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie dotknij klawisza Enter.

Dotknij pozycji Zaloguj sie. Zostanie wyswietlona galeria aplikacji Xerox® App Gallery.

6. Dotknij wymaganej aplikacji, a nastepnie dotknij pozycji Install (Zainstaluj). Zostanie wyswietlony
ekran umowy licencyjne;j.

v

Notatka

Jesli aplikacja zostata zainstalowana wczesniej i dostepna jest nowa wersja, przycisk bedzie mie¢
etykiete Aktualizuj.

7. Dotknij pozycji Zgadzam sie. Rozpocznie sie proces instalacji.
Jesli instalacja aplikacji zakornczy sie niepowodzeniem, mozesz sprobowaé ponownie jg zainstalowag,
dotykajagc pozycji Install (Zainstaluj).

8. Aby zamknqg¢ aplikacje galerii aplikacji Xerox® App Gallery, dotknij pozycji Zakoncz.

Aktualizowanie aplikacji z galerii aplikacji App Gallery

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Xerox® App Gallery.

3. Wprowadz? nazwe uzytkownika za pomocg dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie dotknij
klawisza Enter.

4. Wprowadz hasto za pomocg dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie dotknij klawisza Enter.

Dotknij pozycji Zaloguj sie. Zostanie wyswietlona galeria aplikacji Xerox® App Gallery.

6. Dotknij wymaganej aplikacji, a nastepnie dotknij pozycji Update (Aktualizuj). Zostanie wyswietlony
ekran umowy licencyjne;j.

7. Dotknij pozycji Zgadzam sie.

v
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8. Po zakonczeniu aktualizacji przycisk Aktualizuj zostanie oznaczony etykietg Zainstalowano.
9. Aby zamknq¢ aplikacje galerii aplikacji Xerox® App Gallery, dotknij pozycji Zakoncz.

Urzgdzenie

Urzgdzenie — omowienie

Aplikacja Urzadzenie umozliwia uzyskiwanie dostepu do informacji dotyczacych drukarki,
takich jak m.in. numer seryjny i model. Mozesz réwniez wyswietli¢ stan tac papieru i in-
formacje dotyczqce zliczania i materiatow eksploatacyjnych oraz wydrukowaé strony
informacyjne.

Wiele opcji urzqdzenia mozna skonfigurowaé wedtug swoich indywidualnych potrzeb. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje na temat konfigurowania wszystkich ustawien urzqgdzenia, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610support.

Opcje urzgdzenia

Dostepne sqg ponizsze opcje urzgdzenia:

Opcja Opis

Jezyk Opcja Jezyk umozliwia wybranie wersji jezykowej wyswietlacza panelu stero-
wania.

Informacje Opcja Informacje przedstawia opis urzgdzenia oraz jego aktualne ustawienia

i stan. Umozliwia ona uzyskiwanie dostepu do Strony informacyjne i raportow.

Aktualizacja oprogra- | Ta opcja umozliwia wyszukiwanie aktualizacji oprogramowania i konfiguro-
mowania wanie ustawien aktualizacji.

Powiadomienia Opcja Powiadomienia umozliwia wyswietlanie szczegdtéw wszystkich biezg-
cych alarméw lub usterek urzgdzenia. Przycisk Historia stuzy do wyswietlania
kodéw usterek urzgdzenia i dat ich wystgpienia.

Tace papieru Opcja Tace papieru umozliwia wyswietlanie rozmiaru i typu papieru oraz ze-
stawu koloréw dla kazdej tacy papieru, a takze stanu pojemnosci tacy.

Materiaty eksploata- | Przy uzyciu opcji Materiaty eksploatacyjne mozna monitorowa¢ stan wymien-
cyjne nych sktadnikéw. Zawiera ona informacje na temat poziomu materiatu eks-
ploatacyjnego oraz liczby pozostatych obrazéw lub dni dla kazdej jednostki.

Zliczanie/uzycie Opcja zliczania/uzycia umozliwia wyswietlanie numeru seryjnego urzgdzenia
oraz tqcznq liczbe obrazéw wykonanych za jego pomoca.
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Opcja Opis

Informacje ogoélne |Opcja Informacje ogélne umozliwia dostosowywanie ustawien, takich jak
E tryb energooszczedny, data i godzina oraz jasnos¢ panelu sterowania. Usta-
wienia ogélne mozna skonfigurowaé przy uzyciu panelu sterowania urzgdzenia
lub oprogramowania Embedded Web Server.

Aplikacje Opcja Aplikacje umozliwia wybieranie ustawien aplikacji zainstalowanych na
urzgdzeniu.

(72
M

Opcjatgcznosé umozliwia konfigurowanie ustawien sieci na panelu sterowania

tagczno
‘., i przytgczanie do innej sieci bezprzewodowej.

E Pomoc techniczna | Ta opcja umozliwia przechodzenie do stron pomocy technicznej w celu uzy-

skania pomocy w zakresie rozwigzywania btedéw oraz drukowanie tych stron.

/ Resetowanie Opcja Resetowanie umozliwia resetowanie ustawien urzgdzenia oraz czcionek,
/ formularzy i makr do domyslnych ustawien fabrycznych.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat konfigurowania ustawien drukarki, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs.

Informacje

Opcja Informacje przedstawia opis urzgdzenia oraz jego aktualne ustawienia i stan. Umozliwia ona
uzyskiwanie dostepu do Strony informacyjne i raportow.

Stan materiatow eksploatacyjnych

Stan oraz procentowq pozostatq ilos¢ materiatdéw eksploatacyjnych drukarki mozna sprawdzi¢ na panelu
sterowania lub za pomocg oprogramowania Embedded Web Server. Gdy wkrétce wymagana bedzie
wymiana materiatdw eksploatacyjnych drukarki, na panelu sterowania pojawiajq sie alarmy ostrzegawcze.
Mozesz dostosowaé alarmy pojawiajqgce sie na panelu sterowania i skonfigurowaé powiadomienia
alarmowe e-mail.

Aby sprawdzi¢ stan materiatéw eksploatacyjnych i skonfigurowaé alarmy za pomocg oprogramowania
Embedded Web Server, patrz System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs.

Sprawdzanie stanu materiatow eksploatacyjnych na panelu sterowania

1. Aby wyswietli¢ informacje o stanie materiatéw eksploatacyjnych drukarki, dotknij pozycji Urzgdzenie >
Materiaty eksploatacyjne.

2. Aby wyswietli¢ szczegbtowe informacje o konkretnym elemencie, w tym jego numer czesci do
ponownego zamédwienia, dotknij danej pozycji.

3. Aby powr6ci¢ do ekranu Materiaty eksploatacyjne, dotknij symbolu X.

4. Aby powr6ci¢ do ekranu Urzgdzenie, dotknij strzatki powrotu.
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Dostosowywanie ustawien alarméw dotyczgcych materiatéw eksploatacyjnych

1. Aby dostosowac wyswietlane alarmy dotyczgce materiatéw eksploatacyjnych drukarki, dotknij pozycji
Urzgdzenie > Materiaty eksploatacyjne > Konfiguracja alarmoéw.

2. Aby wigczy¢ alarmy materiatéw eksploatacyjnych, dotknij przycisku przetgczajgcego Wtacz alarmy.

3. Aby skonfigurowaé drukarke do wyswietlania alarmu, gdy dana pozycja osigga okreslony poziom
procentowy zuzycia, dotknij pozycji i wybierz poziom procentowy.

4. Aby dostosowaé alarmy dotyczgce kazdego elementu materiatéw eksploatacyjnych, dotknij przycisku
przetgczajgcego w celu wigczenia lub wytgczenia alarmu.

5. Aby powrdci¢ do ekranu materiatéw eksploatacyjnych, dotknij symbolu X.

6. Aby powrdéci¢ do ekranu Urzgdzenie, dotknij strzatki powrotu.

Konfigurowanie alarmoéw e-mail

Aby sprawdzi¢ stan materiatéw eksploatacyjnych i skonfigurowaé alarmy za pomocg oprogramowania

Embedded Web Server, patrz System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie

www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs.

1. Aby skonfigurowa¢ alarmy wysytane na adres e-mail, dotknij pozycji Urzadzenie > Materiaty
eksploatacyjne > Alarmy e-mail.

2. Aby wprowadzi¢ adres e-mail, dotknij opcji Dodaj e-mail, nastepnie dotknij pozycji Wprowadz adres
e-mail.

3. Whpisz adres e-mail za pomocq klawiatury ekranowej lub wybierz wpis z ksiazki adresowej, a nastepnie
dotknij przycisku OK.

4, Jesli to konieczne, dodaj wiecej adresow e-mail.

5. Aby dostosowa¢ alarmy dotyczgce kazdego elementu materiatéw eksploatacyjnych, dotknij przycisku
przetgczajgcego w celu wigczenia lub wytgczenia alarmu.

6. Aby zamkng¢ menu, dotknij przycisku OK.

7. Aby powrdci¢ do ekranu Urzadzenie, dotknij strzatki powrotu.

Liczniki zliczania i liczniki eksploatacyjne

Menu Zliczanie/uzycie wyswietla tgczng liczbe obrazéw wygenerowanych lub wydrukowanych przez
drukarke w trakcie jej eksploatacji. Nie mozna zresetowac tych licznikow. Jednostkq podstawowq jest
wydruk na jednej stronie kartki papieru. Na przyktad, arkusz papieru z wydrukami po obu stronach liczony
jest jako dwa obrazy.

Aby wyswietli¢ liczniki zliczania i liczniki eksploatacyjne:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Urzgdzenie > Zliczanie/Zuzycie.

3. Aby wyswietli¢ wiecej szczeg6tdw, dotknij pozycji Liczniki eksploatacyjne, a nastepnie wybierz opcje.

e Liczniki obrazéw: Ta opcja przedstawia liczbe obrazéw wykonanych przez drukarke. W zaleznosci
od konfiguracji drukarki liczba obrazéw nie moze byé inna niz liczba zliczonych arkuszy. Jesli
drukarka zostata skonfigurowana do zliczania duzych arkuszy jako duzych obrazéw lub wielu
matych obrazéw, liczba obrazéw moze byé inna.

¢ Liczniki arkuszy: Ta opcja przedstawia liczbe obrazéw wykonanych przez drukarke. Obrazy na
arkuszach dwustronnych sq identyfikowane w osobnym wierszu, a nie razem z arkuszami
jednostronnymi.
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e Liczniki obrazéw wystanych: Ta opcja przedstawia liczbe obrazéw wystanych za pomocg funkg;ji
faksowania, poczty e-mail lub skanowania.

e Liczniki obrazéw fakséw: Ta opcja przedstawia liczbe obrazéw wystanych za pomocq funkgji
faksowania. Kazda funkcja faksowania jest identyfikowana w osobnym wierszu.

o Wszystkie liczniki eksploatacyjne: Ta opcja przedstawia wszystkie dane eksploatacyjne drukarki.

4. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, po wyswietleniu odczytéw eksploatacyjnych, nacisnij przycisk
Ekran gtowny.

Resetuj do ustawien fabrycznych

® Przestroga

Funkcja Resetuj do ustawien fabrycznych kasuje wszystkie ustawienia i przywraca drukarke do stanu
fabrycznego. Nastepuje zresetowanie wszystkich prac, ustawien wstepnych, aplikagji i ustawien urzgdzenia.

Pamieg¢ nieulotna (NVRAM) przechowuje ustawienia drukarki nawet po wytgczeniu zasilania. Po ukoriczeniu
drukarka jest uruchamiana ponownie i nastepuje wyswietlenie kreatora instalagji.

Aby zresetowac drukarke do ustawier fabrycznych:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Urzgdzenie > Resetowanie > Resetuj do ustawien fabrycznych.

3. Po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Resetu;j.

4. Po zakonczeniu tego procesu drukarka zostanie automatycznie uruchomiona ponownie.

Ustugi zdalne

Korzystajagc z opcji ustug zdalnych oprogramowania Embedded Web Server, mozna wysytaé informacje
dotyczqgce btedéw i eksploatacji do zespotu pomocy technicznej firmy Xerox, aby poméc w szybkim
rozwigzywaniu probleméw.

Aby uzyska¢ informacje na temat wtgczania ustug zdalnych i przekazywania informacji do Firmy Xerox,
przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs.

Prace

Prace — omoOwienie

—_— Za pomocaq opcji Prace mozna przeglgdac biezgce prace, drukowac zapisane, osobiste i za-
— bezpieczone prace oraz szczegdty zakohczonych prac. Mozna wybrang prace wstrzymacg,

- usung¢ i wydrukowaé. Mozna takze wyswietli¢ jej postep.
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Zarzgdzanie pracami

W menu Prace na panelu sterowania mozna wyswietlaé listy prac biezgcych, zabezpieczonych lub
zakohczonych. Mozna wybrang prace wstrzymaé, usungé i wydrukowaé. Mozna takze wyswietli¢ jej
postep. W oknie Jobs (Prace) oprogramowania Embedded Web Server mozna wyswietlié liste aktywnych
i zakoriczonych prac drukowania. Aby uzyskaé wiecej szczegotow, przejdz do Zarzgdzanie pracami w
oprogramowaniu Embedded Web Server.

Praca drukowania moze zosta¢ wstrzymana przez drukarke, gdy nie mozna jej ukonczyé. Na przyktad:
kiedy drukarka wymaga uwagi badz tez konieczne jest uzupetnienie papieru lub materiatow
eksploatacyjnych. Gdy problem zostanie rozwigzany, drukarka automatycznie wznawia drukowanie. Gdy
wysytasz prace zabezpieczonego drukowania, praca jest wstrzymana do czasu zwolnienia jej przez
wpisanie hasta na panelu sterowania. Aby uzyskac wiecej szczeg6tow, przejdz do Zarzadzanie specjalnymi
typami prac.

Wstrzymanie pracy drukowania za pomocq opcji w celu jej usuniecia

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij opcji Prace, a nastepnie dotknij nazwy pracy drukowania.
3. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
e Aby wstrzyma¢ prace drukowania, dotknij polecenia Pauza. Aby wznowi¢ prace drukowania, dotknij
pozycji Wznéw.
e Aby usung¢ prace drukowania, dotknij przycisku Usui. Po wySwietleniu monitu dotknij polecenia
Usun.
Notatka
Jesli nie dokonasz wyboru w ciggu 60 sekund, praca zostanie automatycznie wznowiona.

4. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Przeglgdanie, drukowanie lub usuwanie zapisanych i zabezpieczonych prac
Notatka

e Administrator systemu moze ograniczy¢ kasowanie prac przez uzytkownikow. Jesli usuwanie prac
zostanie ograniczone, mozna wyswietli¢ prace, ale nie mozna ich usunaé.

o Tylko uzytkownik, ktory wystat prace lub administrator systemu moze usungé prace drukowania
zabezpieczonego.

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Aby wyswietlic¢ liste aktywnych i zakonczonych prac, dotknij opcji Prace.
3. Aby wyswietlic¢ liste okreSlonych typow prac, dotknij opcji.

o Aby wyswietli¢ zapisane prace, dotknij opcji Zapisane prace. Aby wydrukowa¢ prace, dotknij pracy,
wprowad? liczbe kopii, a nastepnie dotknij przycisku OK. Aby usung¢ prace, dotknij ikony Kosz, a
nastepnie dotknij polecenia Usun.

e Aby wyswietli¢ prace osobiste, dotknij opcji Prace osobiste i zabezpieczone. Aby wydrukowaé
prace, dotknij folderu, a nastepnie dotknij polecenia Drukuj wszystko lub Usun wszystko.

o Aby wyswietli¢ prace zabezpieczone, dotknij opcji Prace osobiste i zabezpieczone. Dotknij folderu,
wpisz kod dostepu, nastepnie dotknij przycisku OK. Aby wydrukowaé prace zabezpieczong, dotknij
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pracy. Aby wydrukowa¢ lub usungé wszystkie prace z folderu, dotknij polecenia Drukuj wszystko
lub Usun wszystko.

4. Aby zobaczy¢ szczegbty dotyczgce pracy, dotknij jej.
5. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Drukowanie pracy wstrzymanej z powodu zasobow

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Prace.
3. Na liscie prac dotknij nazwy wstrzymanej pracy. Na panelu sterowania zostang wyswietlone zasoby
wymagane w przypadku tej pracy.
4. Wykongj jedng z ponizszych czynnosci:
e Aby wydrukowaé prace, uzupetnij wymagane zasoby. Gdy wymagane zasoby bedq dostepne,
praca zostanie automatycznie wznowiona. Jesli drukowanie pracy nie rozpocznie sie automatycznie,
dotknij pozycji Wznow.

e Aby usungé prace drukowania, dotknij przycisku Usui. Po wyswietleniu monitu dotknij polecenia
Usun.

5. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Zarzgdzanie specjalnymi typami prac

Funkcja specjalnych typéw prac umozliwia wystanie pracy z komputera i wydrukowanie jej z poziomu
panelu sterowania. W sterowniku drukarki wybierz specjalne typy prac na karcie Opcje drukowania w
obszarze Typ pracy.

Zapisane prace

Zapisane prace to dokumenty wystane do drukarki i, o ile nie zostaty usuniete, zapisane na niej do uzycia
w przysztosci. Kazdy uzytkownik moze wydrukowaé lub usungé Zapisang prace.

Zwalnianie zapisanej pracy

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Prace.

3. Aby wyswietli¢ Zapisane prace, dotknij opcji Zapisane prace.

4. Abywydrukowaé Zapisang prace, dotknij jej nazwy, wprowad? liczbe kopii, a nastepnie dotknij przycisku
OK.

5. Aby usung¢ dokument po wydrukowaniu, dla danej pracy dotknij ikony kosza, a nastepnie po
wysSwietleniu monitu dotknij pozycji Usui.

6. Aby powrdéci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Drukowanie zabezpieczone

Skorzystaj z funkcji Zabezpieczone Drukowanie, w przypadku drukowania waznych lub poufnych informacji.
Po wystaniu pracy do urzgdzenia jest ono przechowywane w drukarce do momentu wprowadzenia kodu
dostepu na panelu sterowania drukarki.

Zwalnianie pracy zabezpieczonego drukowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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7.

Dotknij pozycji Prace.

. Aby wyswietli¢ prace drukowania zabezpieczonego drukowania, dotknij pozycji Prace osobiste i

zabezpieczone.

Dotknij swojego folderu.

WprowadZ numer hasta, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Wybierz opcje:

e Aby wydrukowaé prace zabezpieczong, dotknij pracy.

e Aby wydrukowaé wszystkie prace znajdujgce sie w folderze, dotknij polecenia Drukuj wszystko.

e Aby usung¢ prace zabezpieczong, dotknij ikony kosza, a nastepnie po wyswietleniu monitu dotknij
pozycji Usun.

e Aby usunaqé wszystkie prace znajdujgce sie w folderze, dotknij polecenia Usui wszystko.

Notatka

Po wydrukowaniu pracy drukowania zabezpieczonego praca jest automatycznie usuwana.

Aby powrdci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Drukowanie prywatne

Opcja Drukowanie prywatne umozliwia zapisanie dokumentu w drukarce, a nastepnie wydrukowanie
go z poziomu panelu sterowania.

Notatka

Opcja Drukowanie prywatne jest dostepna tylko w systemie Windows, podczas korzystania z drukarki
sieciowej.

Drukowanie prywatne to typ zapisanej pracy o nastepujgcych cechach:

Praca drukowania prywatnego jest wyswietlana w folderze o nazwie utworzonej z wykorzystaniem
identyfikatora uzytkownika skojarzonego z pracq drukowania.

Praca drukowania prywatnego nie korzysta z kodu dostepu.
Kazdy uzytkownik moze wydrukowaé lub usunaé prace drukowania prywatnego.

Mozna wydrukowaé wszystkie prace jednoczesnie, usunqé pojedynczg prace lub usungé wszystkie
prace z listy.

Po wydrukowaniu pracy drukowania prywatnego jest ona automatycznie usuwana.

Zwalnianie osobistej pracy drukowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Prace.
3. Aby wyswietli¢ prace drukowania osobistego, dotknij opcji Prace osobiste i zabezpieczone.
4. Dotknij swojego folderu.
5. W przypadku wyswietlenia monitu o kod dostepu dotknij pozycji Pomin.
Notatka
Monit o kod dostepu jest wyswietlany, jesli folder zawiera prace Zabezpieczone drukowanie i Druk
osobisty.
6. Wybierz opcje.
e Aby wydrukowaé prace Druk osobisty, dotknij danej pracy.
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e Aby wydrukowaé wszystkie prace znajdujgce sie w folderze, dotknij polecenia Drukuj wszystko.
e Aby usungé wszystkie prace znajdujqce sie w folderze, dotknij polecenia Usui wszystko.

7. Aby powrdci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Wydruk prébny

Funkcja Prébki drukuje jedng kopie wielostronicowej pracy drukowania zanim zostang wydrukowane
pozostate kopie. Po sprawdzeniu Probki mozna wydrukowaé pozostate kopie lub usungc je, korzystajac
z panelu sterowania drukarki.

Prébka to typ zapisanej pracy o nastepujgcych cechach:

e Probka jest wyswietlana w folderze o nazwie utworzonej z wykorzystaniem identyfikatora uzytkownika
skojarzonego z pracg drukowania.

e Prébka nie korzysta z kodu dostepu.

e Kazdy uzytkownik moze wydrukowa¢ lub usungé prébke.

¢ Opcja Prébki umozliwia drukowanie jednej kopii pracy do wgladu, przed wydrukowaniem pozostatych
egzemplarzy.

Po wydrukowaniu prébki praca jest automatycznie usuwana.

Zwalnianie probki

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Aby wyswietli¢ dostepne prace, dotknij opcji Prace.
3. Dotknij pracy typu Prébka.

Notatka

W opisie pliku prébki praca jest przedstawiana jako Zachowana do przysztego drukowania. Podawana
jest rowniez liczba pozostatych kopii pracy.

4. Wybierz opcje.

e Aby wydrukowaé pozostate kopie pracy, wybierz opcje Zwolnij.
e Aby usungé pozostate kopie pracy, dotknij pozycji Usuf.

5. Aby powrdci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Zarzgdzanie pracami w oprogramowaniu Embedded Web Server

W oprogramowaniu Embedded Web Server mozna wyswietli¢ liste aktywnych prac i usungé z niej prace

drukowania. Oprogramowanie Embedded Web Server umozliwia rowniez przesytanie prac do

wydrukowania na urzgdzeniu. Pliki formatéw .pdf, .ps, .pcl, .prn, .xps, .jpg, .tif i .txt mozna drukowac

bezposrednio z aplikacji Embedded Web Server bez koniecznosci otwierania innej aplikacji lub sterownika

druku. Pliki mogg by¢ zapisane na twardym dysku lokalnego komputera, w urzgdzeniu pamigci masowej

lub na dysku sieciowym.

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Jobs (Prace).

3. Kliknij nazwe pracy.

4. Wykongj jedng z ponizszych czynnosci:
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5.

e Aby wstrzymaé prace drukowania, dotknij pozycji Pause (Wstrzymaj). Aby wznowié prace
drukowania, dotknij pozycji Resume (Wznbéw).

e Aby usunqé prace drukowania, dotknij pozycji Delete (Usun). Po wyswietleniu monitu kliknij przycisk
Delete (Usun).

Aby powréci¢ do Ekranu gtéwnego, kliknij Ekran gtéwny.

Przesytanie prac do drukowania przy uzyciu aplikacji Embedded Web Server

1. Na komputerze uruchom przegladarke internetowaq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Strona gtéwna.

3. W obszarze Szybkie tqcza kliknij pozycje Przeslij plik.

4. Kliknij pole Przeslij.

5. W oknie wyboru wskaz plik do wydrukowania, a nastepnie kliknij pozycje Open (Otw6rz).

6. Aby wydrukowaé dokument, kliknij pozycje Submit (Przeslij).
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Drukuj z USB

Drukuj z USB — omowienie

Funkcja Drukuj z USB stuzy do drukowania prac juz przechowywanych na kluczu USB.
Mozna drukowaé prace w formacie gotowym do druku, na przyktad PDF, TIFF lub JPEG.

Aby utworzyé plik gotowy do druku, w przypadku drukowania dokumentéw z programéw, takich jak
Microsoft Word, wybierz opcje Drukuj do pliku. Zaawansowane programy do publikowania mogqg oferowaé
kilka metod tworzenia plikéw gotowych do druku.

Drukowanie z nosnika pamieci flash USB

Mozesz wydrukowa¢ plik zapisany na nodniku pamieci USB. Gniazdo USB znajduje sie z przodu drukarki.

Notatka

o Jesliurzgdzenie dziata w trybie energooszczednym, przed kontynuowaniem pracy drukowania wybudz
je, naciskajgc przycisk Tryb energooszczedny.

o Obstugiwane sq wytgcznie pamigci flash USB sformatowane zgodnie z potrzebami typowego systemu
plikbw FAT32.

1. Wt6z pamieé flash USB do portu pamieci USB drukarki.
2. Na ekranie Wykryto urzgdzenie USB dotknij opcji Drukuj z USB.
Notatka

Jesli ta funkcja nie jest widoczna, wigcz jg lub skontaktuj sie zadministratorem systemu. Aby uzyskac
wiecej informacji, patrz System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs.

3. Dodaj pliki przy uzyciu ekranu Przegladaj na USB.

e Aby wydrukowac grupe plikow gotowych do druku, z napedu USB lub folderu, dotknij ikony Wybierz
wszystkie. Sprawdz, czy pliki zostaty zaznaczone.

o Aby wydrukowa¢ okreslony plik, przejdz do tego pliku, a nastepnie dotknij nazwy pliku lub ikony.
4. Dotknij przycisku OK.
5. Potwierdz, ze na liscie znajdujq sie zgdane pliki.
o Aby wybra¢ wigecej plikbw, dotknij pozycji Dodaj dokumenty, a nastepnie dotknij przycisku OK.
e Aby usungé nazwe pliku z listy, dotknij jej, a nastepnie dotknij pozycji Usun.
6. Wybierz opcje dostarczania papieru, ilosci i drukowania dwustronnego.
Nacisnij przycisk Druku;j.
8. Po ukorczeniu wyjmij pamiec flash USB z gniazda.

N
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Drukowanie z napedu pamieci flash USB, ktory zostat juz wtozony do drukarki

1. Jesli naped pamieci flash USB znajduje sie juz w gniezdzie pamieci USB, naciénij przycisk Ekran
gtowny.

2. Dotknij pozycji Drukuj z USB.

Notatka

Jesli ta funkcja nie jest widoczna, wiqgcz jg lub skontaktuj sie zadministratorem systemu. Aby uzyskaé
wiecej informacji, patrz System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs.

3. Dodaqj pliki przy uzyciu ekranu Przeglgdaj na USB.

e Aby wydrukowac grupe plikéw gotowych do druku, z napedu USB lub folderu, dotknij ikony Wybierz
wszystkie. Sprawdz, czy pliki zostaty zaznaczone.
o Aby wydrukowa¢ okreslony plik, przejdz do tego pliku, a nastepnie dotknij nazwy pliku lub ikony.

4. Dotknij przycisku OK.

5. Potwierdz, ze prawidtowe dokumenty zostaty wyswietlone. Jezeli dokumenty nie zostang wyswietlone,
dotknij polecenia Dodaj dokumenty, wybierz dodatkowe dokumenty, a nastepnie dotknij przycisku
OK.

6. Wybierz opcje dostarczania papieru, ilosci i drukowania dwustronnego.

7. Nacisnij przycisk Druku;j.
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Przeglad funkcji drukowania

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy komputer i drukarka sq wtgczone i podtgczone. Upewnij
sig, ze na twoim komputerze zostato zainstalowane odpowiednie oprogramowanie dla sterownika
drukowania.

1. Wybierz odpowiedniq tace papieru.
2. Wibz do niej papier. Na panelu sterowania drukarki wybierz rozmiar, kolor i typ.

3. Przejdz do ustawien drukowania, dostepnych w ramach programu. Dla wigkszosci aplikacji w systemie
Windows trzeba wcisngé CTRL+P lub CMD+P dla komputerédw Macintosh.

4. Wybierz swojg drukarke.
5. Aby uzyska¢ dostep do ustawien sterownika drukarki:

e W systemie Windows wybierz opcje Wtasciwosci lub Preferencje.
e Na komputerze Macintosh wybierz opcje Xerox® Features (Funkcje Xerox).

Nazwa przycisku moze sie rézni¢ w zaleznosci od aplikagji.

6. W razie potrzeby zmien ustawienia sterownika drukarki, a nastepnie kliknij OK.
7. Aby wystaé prace do drukarki, kliknij polecenie Druku;j.
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Wybor opcji drukowania

Opcje drukowania (nazywane réwniez opcjami oprogramowania sterownika drukarki) mozna okresli¢ w
oknie wtasciwosci druku systemu Windows, a takze w oknie Xerox® Features (Funkcje Xerox) na
komputerach Macintosh. Opcje drukowania obejmujqg ustawienia druku dwustronnego, uktadu strony i
jakosci druku. Opcje drukowania okreSlone w Preferencjach drukowania w oknie Urzgdzenia i drukarki
stang sie ustawieniami domyslnymi. Opcje drukowania zmienione za pomocg oprogramowania majg
charakter tymczasowy. Po zamknieciu programu wartosci ustawien nie sq zapisywane.

Pomoc sterownika drukarki

Pomoc sterownika drukowania firmy Xerox® jest dostepna w oknie preferencji drukowania. Kliknij przycisk
pomocy (?) w lewym dolnym rogu okna Preferencje drukowania, aby przejs¢ do menu pomocy.

B e — 517 =

Informacje na temat Preferencji drukowania pojawiajq sie w oknie Pomocy. W tym oknie mozna wybra¢
temat lub w polu wyszukiwania wpisac temat lub funkcje, ktérg sie interesujesz.

Opcje drukowania w systemie Windows
Wybieranie opcji druku dla pojedynczej pracy w systemie Windows

Aby uzyé specjalnych opcji druku dla okreslonej pracy, mozna zmienié preferencje drukowania przed

wystaniem pracy do drukarki.

1. Po otwarciu dokumentu w danym programie przejdz do ustawien drukowania. W wiekszosci aplikacji
nalezy klikng¢ Plik > Drukuj lub nacisngé klawisze CTRL+P.

2. Wybierz drukarke i kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje, aby otworzy¢ okno preferencji
drukowania. Nazwa przycisku moze sie rézni¢ w zaleznosci od aplikacji.

3. Kliknij karte w oknie Preferencje drukowania, a nastepnie okresl parametry.

4. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamkng¢ okno preferencji drukowania.

5. Aby wystaé prace do drukarki, kliknij polecenie Druku;j.

Ustawianie domyslnych opcji druku w systemie Windows

Przy drukowaniu z danego oprogramowania drukarka wykorzystuje ustawienia pracy druku okreslone
w oknie Preferencje drukowania. Mozna wybiera¢ i zapisywaé najczesciej uzywane opcje drukowania,
zeby nie zmienia¢ ustawien podczas kazdego drukowania.
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Na przyktad, jesli zazwyczaj drukujesz po obu stronach papieru, ustaw w preferencjach drukowania druk
dwustronny.
1. Przejdz do listy drukarek komputera:

e W systemie Windows Server 2008 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia > Drukarki.

e W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start > Urzgdzenia i drukarki.

e W przypadku systemu Windows 8.1 i Windows 10 kliknij prawym przyciskiem ikone Start > Panel
sterowania > Urzadzenia i drukarki.

Notatka

Jezeli korzystasz z niestandardowej aplikacji Menu Start, sciezka nawigacji do listy drukarek moze

by¢ zmieniona.

2. Na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie kliknij pozycje
Preferencje drukowania.

3. W oknie Preferencje drukowania kliknij karte, a nastepnie wybierz opcje. Aby zapisa¢ ustawienia,
kliknij przycisk OK.

Notatka

Aby uzyskaé¢ wiecej informacji o opcjach sterownika drukarki w systemie Windows, kliknij przycisk Pomoc
(?). Znajdziesz go w oknie preferencji drukowania.

Wybieranie ustawien domyslnych drukowania w systemie Windows dla udostepnionej
drukarki sieciowej

1. Przejdz do listy drukarek komputera:

e W systemie Windows Server 2008 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia > Drukarki.
o W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start > Urzgdzenia i drukarki.

e W przypadku systemu Windows 8.1 i Windows 10 kliknij prawym przyciskiem ikone Start > Panel
sterowania > Urzadzenia i drukarki.

Notatka

Jezeli korzystasz z niestandardowej aplikacji Menu Start, Sciezka nawigacji do listy drukarek moze
by¢ zmieniona.

2. Na lidcie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie kliknij pozycje
Witasciwosci drukarki.

W oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki kliknij karte Zaawansowane.

Na karcie Zaawansowane kliknij opcje Ustawienia domyslne drukowania.

Wybierz zgdane ustawienia na kartach sterownika drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Zastosu;j.
Aby zapisa¢ ustawienia, kliknij przycisk OK.

ounesw

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w systemie Windows

Mozesz zdefiniowacé i zapisac zestaw opcji, aby zastosowac go do przysztych prac drukowania. W galerii
aplikacji Xerox® App Gallery mozna zapisa¢ aplikacje jako domyslng, dzieki czemu mozna okresli¢
domyslne ustawienia drukowania dla danej aplikagji.

Aby zapisa¢ zestaw opcji drukowania:
1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.
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2. Aby otworzy¢ okno Wtasciwosci drukowania, wybierz drukarke, nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci
lub Preferencje.

3. W oknie Wtasciwosci drukowania kliknij karty, nastepnie wybierz zgdane ustawienia.
4. W oknie wtasciwosci drukowania kliknij opcje Zapisane ustawienia, a nastepnie opcje Zapisz jako.

5. Aby zapisa¢ zestaw opcji na liscie Zapisane ustawienia, wpisz nazwe zestawu opcji drukowania,
nastepnie kliknij przycisk OK.

Opcje drukowania dla komputerow Macintosh

Wybér opcji drukowania dla komputeréw Macintosh

Aby skorzystaé z konkretnych opcji druku, nalezy zmienié ustawienia sterownika przed wystaniem pracy
do drukarki.

1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.
2. Wybierz swojqg drukarke.
3. W menu Opcje drukowania wybierz Funkcje Xerox.
Notatka
Aby wyswietli¢ wszystkie opcje drukowania, kliknij pozycje Pokaz szczeg6ty.
4, Ustaw wszystkie inne wymagane opcje drukowania na listach.
5. Aby wystaé prace do drukarki, kliknij polecenie Druku;j.

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w komputerach
Macintosh

Mozesz zdefiniowaé i zapisaé zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania.

Aby zapisa¢ zestaw opcji drukowania:

1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

2. Wybierz swojq drukarke z listy.

3. Wybierz zgdane opcje drukowania z list w oknie dialogowym drukowania.

Notatka
Aby wyswietli¢ wszystkie opcje drukowania, kliknij pozycje Pokaz szczegoty.

4. Kliknij kolejno pozycje Zadane ustawienia > Zapisz biezgce ustawienia jako zadane.

5. Wpisz nazwe opcji drukowania. Aby zapisac zestaw opcji na liscie zadanych ustawien, kliknij przycisk
OK.

6. Aby drukowac z uzyciem tych opcji, wybierz nazwe z listy ustawien.

Drukowanie w systemach UNIX i Linux:

Pakiet sterownika drukarki Xerox® obejmuje narzedzia umozliwiajgce zarzgdzanie drukarkami
podtgczonymi w Srodowiskach UNIX i Linux.

Sterowniki drukarki Xerox® zawierajg okno dialogowe sterownika oparte na graficznym interfejsie
uzytkownika, ktére umozliwia wybér funkcji. Mozna wybracé sterowniki drukarki przeznaczone dla danego
systemu operacyjnego.
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Menedzer drukarek Xerox®

Menedzer drukarek Xerox® to aplikacja, ktéra umozliwia zarzgdzanie i drukowanie na wielu drukarkach
w Srodowiskach UNIX i Linux.

Menedzer drukarek Xerox® umozliwia wykonanie nastepujgcych czynnosci:

Skonfiguruj i sprawdz stan sieci podtgczonych drukarek.
Skonfiguruj drukarke w sieci oraz monitoruj dziatanie drukarki po zainstalowaniu.
W dowolnej chwili wykonaj konserwacje i sprawdz stan materiatéow eksploatacyjnych.

Zapewnia wspélny wyglgd i obstuge w przypadku wielu dostawcoéw systeméw operacyjnych UNIX i
Linux.

Instalowanie Menedzera drukarek Xerox®

Informacje poczqgtkowe:

Upewnij sie, ze posiadasz uprawnienia uzytkownika root lub administratora systemu, aby zainstalowaé
aplikacje Menedzer drukarek Xerox®.

Aby zainstalowaé Menedzera drukarek Xerox®:

1.

s WwWN

Pobierz odpowiedni pakiet dla posiadanego systemu operacyjnego. Aby zlokalizowaé sterowniki dla
danej drukarki, przejdz do strony www.xerox.com/office/VLB600_VLB610drivers.

W witrynie sterownikéw drukarki przejdz posiadanego modelu drukarki.

Przy danym modelu drukarki kliknij opcje Sterowniki i pobieranie.

W menu System operacyjny wybierz swoj system operacyjny.

Aby zidentyfikowa¢ sterownik drukarki dla posiadanego modelu drukarki, przejrzyj liste dostepnych
sterownikow drukarki.

Notatka

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat poszczegélnych sterownikéw, kliknij opcje Opis.

Aby wybraé sterownik drukarki dla posiadanego modelu drukarki i systemu operacyjnego, kliknij jego
nazwe.

Aby rozpoczgé pobieranie, przeczytaj umowe licencyjng uzytkownika koficowego, a nastepnie kliknij
przycisk Akceptuj.

Plik jest automatycznie pobierany do domyslnej lokalizacji pobierania plikow danego komputera.
Aby zainstalowaé Xerox® pakiet sterownika drukarki:

a) Otworz pakiet za pomocg menedzera pakietéw systemu operacyjnego.

b) Aby zainstalowa¢ za pomocg narzedzia wiersza polecen, zmien na katalog, do ktérego zostat
pobrany plik. Aby uruchomié program instalacyjny, wpisz polecenie narzedzia wiersza polecen
odpowiednie dla danego systemu operacyjnego. Na przyktad:

e Red Hat: rpm -U <filename>.rpm

o Dystrybucja Linux oparta na Debianie: dpkg -i <filename>.deb
e AIX: rpm -U <filename>.rpm

e HPUX: <filename>.depot.gz

e Solaris: pkgadd -d <filename>.pkg
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Notatka

Podczas wigkszosci instalacji tworzony jest katalog Xerox w katalogu /opt/Xerox/prtsys. Aby
uzyskaé wiecej informacji na temat programéw narzedziowych zawartych w menedzerze pakietow
systemu operacyjnego, zapoznaj sie z podrecznikiem dostarczonym wraz z pakietem. Na przyktad:
man xeroxprtmgr.

Uruchamianie Menedzera drukarek Xerox®

Aby uruchomi¢ Menedzera drukarek Xerox®, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

o W przypadku systemu UNIX zaloguj sie jako root. W oknie terminala wpisz cigg xosdprtmgr, a nastepnie
nacisnij Enter lub Return (Powrét).

o W przypadku systemu Linux wpisz cigg sudo xeroxprtmgr, a nastepnie nacisnij Enter lub Return (Powro6t).

Drukowanie w systemie xeroxprint
Xerox posiada wtasne polecenie drukowania. Mozesz uzy¢ nastepujacego polecenia:

xeroxprint -d<Some_Queue > -o[Options] <Somefile

Drukowanie ze stacji roboczej Linux

Aby drukowac ze stacji roboczych Linux, zainstaluj sterownik druku Xerox® dla systemu Linux lub sterownik
druku CUPS (ang. Common UNIX Printing System). Oba sterowniki nie sq potrzebne.

Firma Xerox zaleca zainstalowanie jednego z tych w petni wyposazonych specjalnych sterownikow
drukarki dla systemu Linux. Aby zlokalizowaé sterowniki dla danej drukarki, przejdz do strony
www.xerox.com/office/drivers.

W przypadku uzycia oprogramowania CUPS nalezy upewnic sig, ze oprogramowanie CUPS jest
zainstalowane i uruchomione na stacji roboczej. Instrukcje instalacji i budowania oprogramowania CUPS
zawarto w Instrukcji administratoréw oprogramowania CUPS, napisanej przez Easy Software Products,
ktéra posiada do niej petne prawa. Aby uzyska¢ petne informacje na temat mozliwosci drukowania
oprogramowania CUPS, patrz Instrukcja uzytkownikéw oprogramowania CUPS, dostepna pod adresem
www.cups.org/documentation.php.

Instalowanie pliku PPD na stacji roboczej
1. Oile jest dostepne, pobierz oprogramowanie Xerox® PPD dla CUPS (Common UNIX Printing System)
ze strony Sterowniki i pobieranie z witryny pomocy technicznej Xerox.

2. Skopiuj plik PPD do folderu CUPS ppd/Xerox na swojej stacji roboczej. W przypadku braku pewnosci
co do lokalizacji folderu uzyj polecenia Znajdz, aby zlokalizowa¢ pliki PPD.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi w pliku PPD.

Dodawanie drukarki

1. Sprawdz, czy uruchomiony jest demon CUPS (Common UNIX Printing System).
Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz http://localhost:631/admin, a nastepnie kliknij Enter lub Return.
Jako identyfikator uzytkownika wpisz root. Jako hasto wpisz hasto uzytkownika root.

Kliknij Dodaj drukarke i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby doda¢ drukarke do listy
drukarek CUPS.

s WwWN
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Drukowanie za pomocq oprogramowania CUPS (Common UNIX Printing System)

CUPS obstuguje uzycie zardwno polecen drukowania System V (lp), jak i Berkeley (lpr).

1. Aby drukowa¢ na konkretnej drukarce w systemie System V, wpisz Ip -d drukarka nazwa_pliku, a nastepnie
kliknij Enter.

2. Aby drukowaé na okreslonej drukarce w systemie Berkeley, wpisz lpr -P drukarka nazwa_pliku, a nastepnie
kliknij Enter.

Mobilne Opcje drukowania

Ta drukarka umozliwia drukowanie z urzgdzeh mobilnych z systemami iOS i Android. Aby uzyska¢ wiecej
informagcji, przejdz do Konfigurowanie ustugi Google Cloud Print.

Drukowanie za pomocgqg funkcji Wi-Fi Direct

Nie mozesz potqczy¢ sie z drukarkg z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Wi-Fi, takiego jak tablet, komputer
lub smartfon za pomocg funkcji Wi-Fi Direct.

Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz tgczenie z funkcjg Wi-Fi Direct.

Szczegbtowe informacje na temat korzystania z funkcji Wi-Fi Direct znajdujqg sie w dokumentagji
dotqgczonej do urzgdzenia mobilnego.

Notatka
Procedura drukowania jest rézna w zaleznosci od uzywanego urzqgdzenia mobilnego.

Drukowanie za pomocq funkgcji AirPrint

Za pomocq funkgji AirPrint® mozesz drukowa¢ bezposrednio z urzgdzer iPhone, iPad, iPod touch oraz
komputera Mac. Aby wigczy¢ funkcje AirPrint® dla drukarki, patrz Konfigurowanie funkcji AirPrint. Aby
uzywac funkgji AirPrint®, upewnij sig, ze urzqdzenie mobilne zostato podtgczone do tej samej sieci
bezprzewodowej co drukarka.

Aby drukowa¢ za pomocg funkgji AirPrint®:

Otwoérz wiadomosé e-mail, zdjecie, strone internetowg lub dokument, ktéry chcesz wydrukowaé.
Dotknij ikony Dziatanie.

Dotknij opcji Druku;j.

Wybierz drukarke, a nastepnie ustaw opcje drukarki.

Dotknij opcji Drukuj.

e wN-=

Drukowanie z urzgdzenia mobilnego z funkcjg MOPRIA

MOPRIA" to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia uzytkownikom drukowanie z urzgdzer mobilnych
niewymagajgcych sterownika drukarki. Funkcji MOPRIA™ mozna uzywac w celu drukowania z urzqgdzenia
mobilnego do drukarek z funkcjg MOPRIA".
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Notatka

e MOPRIA" i wszystkie wymagane przez nig protokoty sq domyslnie wigczone.

e Upewnij sig, ze w urzgdzeniu mobilnym zainstalowana jest najnowsza wersja ustugi drukowania
MOPRIA". Aplikacje mozna bezptatnie pobra¢ ze sklepu Google Play.

e Urzagdzenia bezprzewodowe muszg dotqczyé do sieci bezprzewodowej, w ktérej znajduje sie drukarka.

e Nazwa i lokalizacja drukarki zostanie wyswietlona na liscie drukarek z funkcjg MOPRIA™ na
podtgczonych urzgdzeniach.

Aby drukowac przy uzyciu funkcji MOPRIA", postepuj zgodnie z instrukcjami zatgczonymi do posiadanego
urzgdzenia mobilnego.
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Funkcje drukowania

/arzgdzanie pracami

W oknie Jobs (Prace) oprogramowania Embedded Web Server mozna wyswietli¢ liste aktywnych i
zakonczonych prac drukowania.

W menu Prace na panelu sterowania mozna wyswietlaé listy prac biezgcych, zabezpieczonych lub
zakonczonych. Mozna wybrang prace wstrzymag, usungé i wydrukowaé. Mozna takze wyswietlic jej
postep. Gdy wysytasz prace zabezpieczonego drukowania, praca jest wstrzymana do czasu zwolnienia
jej przez wpisanie hasta na panelu sterowania. Aby uzyskaé wigcej informacji, przejdz do Drukowanie
specjalnych typow prac.

Wstrzymanie pracy drukowania za pomocq opcji w celu jej usuniecia
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij opcji Prace, a nastepnie dotknij nazwy pracy drukowania.
3. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
oAby wstrzyma¢ prace drukowania, dotknij polecenia Pauza. Aby wznowié prace drukowania, dotknij
pozycji Wznéw.
e Aby usung¢ prace drukowania, dotknij przycisku Usui. Po wySwietleniu monitu dotknij polecenia
Usun.
Notatka
Jesli nie dokonasz wyboru w ciggu 60 sekund, praca zostanie automatycznie wznowiona.

4. Aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Przeglgdanie, drukowanie lub usuwanie prac

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Aby wyswietli¢ liste aktywnych i zakonczonych prac, dotknij opcji Prace.
3. Aby wyswietli¢ liste okreSlonych typow prac, dotknij opcji.

o Aby wyswietli¢ zapisane prace, dotknij opcji Zapisane prace. Aby wydrukowa¢ prace, dotknij pracy,
wprowad? liczbe kopii, a nastepnie dotknij przycisku OK. Aby usung¢ prace, dotknij ikony Kosz, a
nastepnie dotknij polecenia Usun.

e Aby wyswietli¢ prace osobiste, dotknij opcji Prace osobiste i zabezpieczone. Aby wydrukowaé
prace, dotknij folderu, a nastepnie dotknij polecenia Drukuj wszystko lub Usun wszystko.

o Aby wyswietli¢ prace zabezpieczone, dotknij opcji Prace osobiste i zabezpieczone. Dotknij folderu,
wpisz kod dostepu, nastepnie dotknij przycisku OK. Aby wydrukowaé prace zabezpieczong, dotknij
pracy. Aby wydrukowa¢ lub usungé wszystkie prace z folderu, dotknij polecenia Drukuj wszystko
lub Usun wszystko.

4. Aby zobaczy¢ szczegoty dotyczgce pracy, dotknij jej.
5. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Notatka

e Administrator systemu moze ograniczy¢ kasowanie prac przez uzytkownikéw. Jesli usuwanie prac
zostanie ograniczone, mozna wyswietli¢ prace, ale nie mozna ich usungé.

o Tylko uzytkownik, ktory wystat prace lub administrator systemu moze usungé prace drukowania
zabezpieczonego.

Drukowanie specjalnych typow prac

Funkcja specjalnych typéw prac umozliwia wystanie pracy z komputera i wydrukowanie jej z poziomu
panelu sterowania. W sterowniku drukarki wybierz specjalne typy prac na karcie Opcje drukowania w
obszarze Typ pracy.

Drukowanie zapisanej pracy

1. W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wigkszosci aplikacji nalezy nacisngé
kombinacje klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.
2. Wybierz drukarke, a nastepnie otw6rz sterownik drukarki.

e W systemie Windows kliknij Wtasciwosci drukarki. Nazwa przycisku moze sie rézni¢ w zaleznosci
od aplikagji.

¢ Na komputerze Macintosh w oknie Print (Drukuj) kliknij pozycje Preview (Podglgd), a nastepnie
wybierz pozycje Xerox Features (Funkcje Xerox).

3. Dla funkgji Typ pracy wybierz opcje Zapisana praca.
Wopisz nazwe pracy lub wybierz jq z listy, a nastepnie kliknij przycisk OK.
5. Wybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania.

&

o W systemie Windows kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Druku;j.
e Na komputerze Macintosh kliknij pozycje Print (Drukuj).

Drukowanie za pomocq opcji Drukowanie zabezpieczone

1. W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wiekszo3ci aplikacji nalezy nacisngé
kombinacje klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.

2. Wybierz drukarke, a nastepnie otworz sterownik drukarki.

e W systemie Windows kliknij Wtasciwosci drukarki. Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od
aplikagji.

¢ Na komputerze Macintosh w oknie Print (Drukuj) kliknij pozycje Preview (Podglgd), a nastepnie
wybierz pozycje Xerox Features (Funkcje Xerox).

3. Dla funkcji Job Type (Typ pracy) wybierz Secure Print (Zabezpieczone drukowanie).
Whpisz kod dostepu, potwierdz go, a nastepnie kliknij przycisk OK.
5. Wybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania.

&

e W systemie Windows kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Druku;j.
e Na komputerze Macintosh kliknij pozycje Print (Drukuj).

Uzywanie funkcji Druk osobisty

1. W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W wiekszosci aplikacji nalezy klikngé kolejno pozycje
Plik > Drukuj, a w systemie Windows nacisna¢ CTRL+P.
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2. Wybierz drukarke i kliknij pozycje Wtasciwosci drukarki. Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od
aplikacji.

3. Dla funkcji Job Type (Typ pracy) wybierz Personal Print (Drukowanie prywatne).

4. Wybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. Aby wystaé prace do drukarki, kliknij polecenie Druku;j.

Drukowanie za pomocq funkcji probki

1. W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy nacisngé
kombinacje klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.
2. Wybierz drukarke, a nastepnie otwérz sterownik drukarki.

e W systemie Windows kliknij Wkasciwosci drukarki. Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od
aplikagji.

e Na komputerze Macintosh w oknie Print (Drukuj) kliknij pozycje Preview (Podglgd), a nastepnie
wybierz pozycje Xerox Features (Funkcje Xerox).

3. Dla funkgji Typ pracy wybierz opcje Probka.
4. Wybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania.

e W systemie Windows kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Druku;j.
e Na komputerze Macintosh kliknij pozycje Print (Drukuj).

Wybor opcji papieru dla drukowania

Istniejg dwie metody wyboru papieru. Mozesz pozwoli¢, aby drukarka wybrata rodzaj papieru, w zaleznosci
od wielkoSci dokumentu, typu papieru i koloru. Oprocz tego mozesz rowniez zaznaczy¢ konkretng tace
z wybranym papierem.

e W systemie Windows opcje papieru sq dostepne w polu Papier na karcie Opcje drukowania.

e Na komputerach Macintosh opcje papieru sq dostepne na w polu Papier w oknie drukowania (obszar
funkcji Xerox, ustawienia papieru/wydruku).

Skalowanie

Skalowanie pozwala zmniejszy¢ lub powigkszy¢ oryginalny dokument, aby dopasowaé wydruk do
wybranego formatu papieru.

e W systemie Windows opcje skalowania znajdujq sie w polu Papier na karcie Opcje drukowania.

¢ Na komputerach Macintosh opcje skalowania znajdujqg sie w oknie drukowania (pozycja Podglgd).
Aby wyswietli¢ wiecej opcji drukowania, kliknij pozycje Pokaz szczegoty.

Dostepne sqg ponizsze opcje skalowania:

e Opcja Skalowanie automatyczne skaluje dokument do wymiaru wybranego w pozycji Rozmiar
papieru wyjsciowego. Wartos¢ skalowania wyswietlana jest (w procentach) w polu ponizej
przyktadowego obrazu.

¢ Opcja Brak skalowania nie zmienia rozmiaru obrazu strony drukowanej na papierze wyjsciowym, a
w polu skali wyswietlana jest wartos¢ 100 % . Jesli rozmiar oryginatu przekracza rozmiar wyjsciowy,
obraz strony zostanie przyciety. Jesli rozmiar oryginatu jest mniejszy niz od rozmiaru wyjsciowego,
wokot obrazu strony pozostanie wolna przestrzen.
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e Skalowanie reczne skaluje dokument zgodnie z wartoscig wprowadzong w polu skali (w procentach),
ktére znajduje sie ponizej podgladu obrazu.

Drukowanie po obu stronach papieru

Drukowanie dokumentu dwustronnego

Jezeli drukarka obstuguje funkcje automatycznego drukowania dwustronnego, opcje okreslane sq w
sterowniku drukarki. Sterownik ten wykorzystuje ustawienia dla poziomego lub pionowego utozenia
strony podczas drukowania dokumentu.

Notatka

Upewnij sig, ze dany format i gramatura papieru sg obstugiwane. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Obstugiwane typy i gramatura papieru dla automatycznego drukowania dwustronnego.

Opcje uktadu strony w druku dwustronnym

Mozesz zdefiniowa¢ uktad strony dla druku dwustronnego, okreslajgcy w jaki sposéb strony bedg obracane.
Ustawienia te sq pomijane podczas korzystania z ustawien orientacji strony w danym programie.

e 1-stronne drukowanie: Ta opcja powoduje drukowanie na obu stronach nosnika. Skorzystaj z tej
opcji podczas drukowania na kopertach, etykietach i innych nosnikach, na ktérych nie mozna drukowaé
dwustronnie.

e Drukowanie dwustronne: Ta opcja powoduje drukowanie pracy na obu stronach arkusza papieru,
umozliwiajgc oprawienie na dtuzszej krawedzi. Ponizsze ilustracje pokazujg dokumenty wydrukowane
odpowiednio w orientacji pionowej i poziomej:

12 B

e 2-stronne drukowanie, przewracanie stron na krétszej krawedzi: Ta opcja powoduje drukowanie
na obu stronach kartki. Obrazy drukowane sg w sposéb umozliwiajgcy oprawe na krotkiej krawedzi
papieru. Ponizsze ilustracje pokazujg dokumenty wydrukowane odpowiednio w orientacji pionowej
i poziomej:

’ T
Notatka
Drukowanie dwustronne stanowi element ustawien trybu Earth Smart.

Aby zmieni¢ domyslne ustawienia sterownika drukarki, patrz Ustawianie domyslnych opcji druku w
systemie Windows.

Jakosé druku

Tryby jakosci druku:

e Tryb standardowej jakosci druku: 600 x 600 dpi
e Tryb ulepszonej jakosci druku: 600 x 600 dpi, gtebokos¢: 8 bitow
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Opcje obrazu

Opcje obrazu umozliwiajg kontrolowanie sposobu uzywania jasnosci i kontrastu podczas drukowania
dokumentoéw. Sterownik druku Windows PostScript oraz sterowniki druku dla komputeréw Macintosh
oferujq szerokg game kontrolek dostepnych na karcie Opcje obrazu.

o W systemie Windows funkcje jasnosci i kontrastu sq dostepne na karcie Opcje obrazu.

e Na komputerach Macintosh opcje obrazu sg dostepne w polu Papier w oknie drukowania (obszar
Funkcje Xerox, ustawienia Papier/wydruk).

Jasnosc¢

Funkcja Jasno$é umozliwia dostosowanie ogélnej jasnosci lub zaciemnienia tekstu i obrazéw drukowanej
pracy.

Kontrast

Funkcji Kontrast mozna uzywaé do ustawiania zr6znicowania miedzy ciemnymi i jasnymi obszarami
pracy drukowania.

Przesuniecie obrazu

Opcja Przesuniecie obrazu umozliwia modyfikowanie umiejscowienia obrazu na stronie. Drukowany
obraz mozna przesuwaé wzdtuz osi X i Y kazdej kartki papieru.

Drukowanie odbic lustrzanych

Jesli sterownik PostScript jest zainstalowany, mozna drukowaé lustrzane odbicia stron. Obrazy sg odbijane
lustrzanie w lewo lub w prawo podczas druku.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

Podczas drukowania wielostronicowego dokumentu mozna umiesci¢ wiecej niz jedng strone na
pojedynczym arkuszu papieru.

Aby wydrukowacé 1, 2, 4, 6, 9 lub 16 stron po jednej stronie, nalezy wybra¢ liczbe stron na arkuszu na
karcie Uktad strony.

e W systemie Windows opcja Uktad strony znajduje sie na karcie Opcje dokumentu.
e Na komputerze Macintosh opcja Uktad znajduje sie na liscie Podglgd w oknie drukowania.

1 | 4

Drukowanie broszur

Korzystajqgc z funkcji drukowania dwustronnego mozna wydrukowaé dokument w formie niewielkiej
broszury. Broszury mogq by¢ tworzone przy uzyciu kazdego rozmiaru papieru, ktéry pozwala na drukowanie
dwustronne.
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Sterownik druku automatycznie zmniejsza obraz kazdej strony i drukuje cztery strony na arkuszu papieru
(dwie po kazdej stronie). Strony sq drukowane we wtasciwej kolejnosci, wiec mozna je ztozy¢ i zszy¢ w
celu utworzenia broszury.

e W systemie Windows opcja Uktad broszury znajduje sie na karcie Uktad strony. Opcja Uktad strony
znajduje sie na karcie Opcje dokumentu.

¢ Na komputerze Macintosh opcja Uktad broszury jest dostepna na liscie ustawien papieru/wydruku
w oknie drukowania w obszarze Funkcje Xerox.

Podczas drukowania broszur z wykorzystaniem jezyka PostScript lub sterownika dla komputeréw Macintosh
mozna okresli¢ odstep i korekte marginesu.

e Odstep: umozliwia okreslenie poziomej odlegtosci (w punktach) pomiedzy obrazami stron. Punkt to
0,35 mm (1/72 cala).

e Petzanie: umozliwia podanie wartosci przesuniecia obrazéw stron na zewnqtrz z doktadnosciqg do
dziesigtych czesci punktu. Przesuniecie rekompensuje grubosé sktadanego papieru, ktéra po ztozeniu
moze spowodowac nieznaczne przesuniecie obrazéw na zewnatrz. Mozna wybra¢ wartos¢ od 0 do 1
punktu.

Odstep Petzanie

Wybor opgji finishera

Przy uzyciu opcjonalnego finishera zainstalowanego na drukarce mozna zazgda¢ zszycia dokumentéw
bezposrednio z komputera stacjonarnego. Zszywacz moze zszy¢ do 30 arkuszy papieru o gramaturze
105 g/m*.
1. Na karcie Opcje drukowania znajdz opcje Wykanczanie, a nastepnie wybierz 1 zszywka.
2. Kliknij przycisk OK.

Zszyte wydruki zostang dostarczone do zespotu wykanczania.

Wybor opcji skrzynki pocztowej

Dzigki opcjonalnej skrzynce pocztowej zainstalowanej na drukarce mozna wysytaé wydruki do pojemnika
okreslonej skrzynki pocztowej bezposrednio z komputera stacjonarnego.
1. Na karcie Opcje drukowania znajdZ opcje Przeznaczenie wyjsciowe, a nastepnie wybierz jeden z
pojemnikoéw skrzynki pocztowe;j.
2. Kliknij przycisk OK.
Wydruki zostang dostarczone do wybranego pojemnika skrzynki pocztowej.
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Korzystanie ze stron specjalnych

Opcje Stron specjalnych umozliwiajg okreslenie sposobu, w jaki oktadki, przektadki i strony wyjgtkéw sg

dodawane do drukowanego dokumentu.

o W systemie Windows karta Strony specjalne znajduje sie na karcie Opcje dokumentu.

e Nakomputerze Macintosh opcja Special Pages (Strony specjalne) jest dostepna na liscie Paper/Output
(ustawien papieru/wydruku) w oknie drukowania w obszarze Xerox Features (Funkcje Xerox).

Drukowanie stron tytutowych

Strona tytutowa to pierwsza lub ostatnia strona dokumentu. Mozesz wybraé zrodto papieru dla oktadek,
ktére sq inne od reszty stron dokumentu. Przyktadowo, mozesz uzy¢ papieru firmowego do wydrukowania
pierwszej strony dokumentu. Mozesz réwniez uzyé grubego papieru dla pierwszej i ostatniej strony
raportu. Wykorzystaj dowolny dostepng tace papieru jako zrédta papieru do oktadek.

W stron wybierz jedng ponizszych opcji drukowania oktadek:

« No Covers (Bez oktadek) — dokument nie bedzie miat oktadek. Zadna z oktadek nie zostanie dodana
do dokumentu.

e Front Only (Tylko przednia) — drukuje pierwszq strone na papierze z okreslonej tacy.

e Back Only (Tylko tylna) — drukuje ostatnig strone na papierze z okreslonej tacy.

e Przednia i tylna: Takie same — drukuje przedniq i tylng oktadke z tej samej tacy.

e Przednia i tylna: R6zne — drukuje przedniq i tylng oktadke z r6znych tac.

Po dokonaniu ustawien dla oktadek mozesz wybraé rozmiar, kolor lub typ papieru. Mozesz réwniez ustawic
puste lub zadrukowane arkusze papieru, a takze zadrukowaé jedng lub obie strony danej oktadki.

Drukowanie przektadek

Mozesz dodaé puste lub zadrukowane przektadki, umieszczone przed strong kazdego dokumentu lub po
wyznaczonych stronach. W tym drugim przypadku przektadka funkcjonuje jako separator rozdziatéw,
znacznik lub wypetnienie. Upewnij sig, aby okresli¢ rodzaj papieru dla przektadek.

e Insert Options (Opcje przektadek) — pozwalajg wstawic przektadke po stronie X (gdzie X to numer
strony), ewentualnie przed strong 1.
o Insert Quantity (Liczba przektadek) — okresla arkusze, ktére majq byé wstawione w kazdym z miejsc.

e Strony: Okresla strone lub zakres stron majgcych charakter stron wyjgtkéw. Poszczeg6lne strony lub
zakresy stron nalezy oddzieli¢ przecinkami. Strony zakresu powinny by¢ potgczone myslnikiem. Aby
na przyktad wybra¢ strony 1, 6,9, 10 11, wpisz 1,6,9-11.

o Papier: Wyswietla domyslny rozmiar, kolor i typ papieru wybranego w opcji Uzyj ustawienia pracy.
e Ustawienie pracy: Wyswietla atrybuty papieru dla pozostatej czesci pracy.

Drukowanie stron wyjgtkow
Strony wyjgtkéw majq inne ustawienia niz pozostate strony pracy. Mozna okresli¢ réznice, takie jak

rozmiar, typ oraz kolor strony. Mozna réwniez zmieni¢ strone papieru, na ktérej wykonany zostanie
wydruk, jezeli to potrzebne. Praca drukowania moze zawieraé wiele stron wyjgtkow.
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Na przyktad, praca drukowania zawiera 30 stron. Potrzeba pieciu stron drukowanych jednostronnie na
specjalnym papierze, a pozostate strony zostang wydrukowane dwustronnie na zwyktym papierze. Mozesz
skorzysta¢ ze stron wyjgtkéw, aby wydrukowaé prace.

W oknie Add Exceptions (Dodaj wyjatki) ustaw charakterystyke stron wyjgtkéw i wybierz alternatywne
zrédto papieru:

e Strony: Okresla strone lub zakres stron majgcych charakter stron wyjgtkéw. Poszczegblne strony lub
zakresy stron nalezy oddzieli¢ przecinkami. Strony zakresu powinny byé potgczone myslnikiem. Aby
na przyktad wybra¢ strony 1,6, 9,101 11, wpisz 1,6,9-11.

e Papier: Wyswietla domyslny rozmiar, kolor i typ papieru wybranego w opcji Uzyj ustawienia pracy.
¢ Opcja 2-Sided Printing (Drukowanie dwustronne) umozliwia wybranie opcji drukowania dwustronnego.
Kliknij strzatke w dét, aby wybra¢ opcje:
1-Sided Print (1 stronne drukowanie): drukuje strony wyjgtkéw jednostronnie.

Dwustronne drukowanie drukuje strony wyjgtkow po obu stronach papieru i obraca strony przez
dtuzszg krawedz. Praca moze zosta¢ nastepnie oprawiona na dtuzszej krawedzi stron.

Dwustronne drukowanie, przewracanie przez krétszg krawedz drukuje strony wyjgtkéw po obu
stronach papieru i obraca strony przez krétszq krawedz. Praca moze zostaé nastepnie oprawiona
na krétszej krawedzi stron.

Uzyj ustawien pracy — drukuje prace z wykorzystaniem parametréow widocznych w polu
Ustawienia pracy.

e Ustawienie pracy: Wyswietla atrybuty papieru dla pozostatej czesci pracy.

Notatka

Niektére kombinacje drukowania dwustronnego i pewnych typow i rozmiaréw papieru mogg powodowac
nieoczekiwane rezultaty.

Drukowanie znakow wodnych dla systemu Windows

Znak wodny to specjalny tekst, ktéry moze byé wydrukowany w poprzek jednej lub wigkszej liczby stron.
Przyktadowo, mozesz doda¢ stowa tj. kopia, szkic, poufne, zamiast stemplowania dokumentu przed jego
rozpowszechnieniem.

Notatka

Opcja Znak wodny jest dostepna tylko w systemie Windows, podczas korzystania z drukarki sieciowej.

Aby drukowa¢ znak wodny:
1. W sterowniku drukarki kliknij karte Opcje dokumentu.
2. Kliknij karte Znak wodny.

3. W menu zaznacz znak wodny. Mozesz wybrac spomiedzy dostepnych znakéw wodnych lub utworzyé
witasny. Za pomocqg tego menu mozna takze zarzqdzaé znakami wodnymi.
4. W obszarze Tekst wybierz opcje:

o Tekst: Podaj tekst w polu, nastepnie okresl czcionke.
e Datownik: Okresl opcje daty i godziny, nastepnie okresl czcionke.
e Obraz: Aby zlokalizowa¢ zdjecie, kliknij ikone Przegladaj.

5. Okresl kgt skalowania i potozenie znaku wodnego.
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e Woybierz opcje skalowania, okreslajgcg rozmiar zdjecia w stosunku do oryginalnego obrazu. Uzy;j
strzatek, aby przeskalowaé obraz w krokach co 1%.

e Aby zdefiniowaé kgt obrazu na stronie, okresl opcje pozycji lub obré¢ obraz w prawo lub w lewo
w krokach co 1, uzywajqc strzatek.

e Aby zdefiniowaé lokalizacje obrazu na stronie, okresl opcje pozycji lub przesun obraz w prawo lub
w lewo w krokach co 1, uzywajqc strzatek.

6. W opcji Warstwy wybierz sposéb drukowania znaku wodnego.

e Drukuj w tle Opcja ta pozwala wydrukowaé znak wodny, znajdujacy sie za tekstem i grafikg
dokumentu.

e Drukuj na réwni: Opcja ta pozwala potaczy¢ znak wodny z tekstem i grafika dokumentu. Znak
bedzie przezroczysty, tzn. bedzie wida¢ rowniez tres¢ dokumentu.

¢ Drukuj na pierwszym planie Opcja ta pozwala wydrukowaé znak wodny, znajdujgcy sie przed
tekstem i grafikg dokumentu.

7. Kliknij opcje Strony, a nastepnie wybierz strony, na ktérych ma zosta¢ wydrukowany znak wodny:

e Drukuj na wszystkich stronach Opcja ta pozwala umiesci¢ znak wodny w catym dokumencie.

e Drukuj tylko na pierwszej stronie Opcja ta sprawia, ze znak wodny pojawi sie wytgcznie na
poczgtku dokumentu.

8. Jezeli jako znak wodny zostato wybrane zdjecie, okresl jasnos¢ obrazu.
9. Kliknij przycisk OK.
Orientacja

Orientacja umozliwia wybor kierunku drukowania strony.
e W systemie Windows karta Orientacja znajduje sie na karcie Opcje dokumentu.

Notatka

Ustawienie orientacji w oknie dialogowym drukowania w aplikacji moze zastgpié opcje orientacji w
sterowniku druku.

¢ Na komputerze Macintosh opcje orientacji znajdujqg sie w oknie drukowania.
Dostepne sg ponizsze opcje:

e Pionowo: obraca papier tak, ze tekst i obrazy sg drukowane réwnolegle do krétszej krawedzi papieru.

e Poziomo: obraca papier tak, ze tekst i obrazy sq drukowane réwnolegle do dtuzszej krawedzi papieru.

e Obrdcone poziomo: obraca papier tak, ze zawartosé stron jest obracana o 180 stopni, dtuzszq
krawedziq spodu do gory.
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Notatka

Aby na komputerze Macintosh wydrukowaé pionowy tekst i obrazy w orientacji poziomej, nalezy
wyczysci¢ pole wyboru automatycznego obrotu.

Drukowanie stron przewodnich

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢€ strony przewodnie, skontaktuj sie z administratorem systemu lub przejdz do
dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs.

Wyboér powiadomienia o zakonczeniu pracy (system Windows)

Mozesz wybra¢ powiadamianie po zakonczeniu pracy drukowania. Na ekranie komputera pojawi sie
komunikat z nazwg pracy i drukarki, na ktérej zostato ono zrealizowane.

Notatka

Opcja ta jest dostepna tylko w systemie Windows, podczas korzystania z drukarki sieciowe;j.

Aby wybra¢ powiadomienie o zakofczeniu pracy, na karcie Zaawansowane:

1. Kliknij pozycje Powiadomienia.

2. Kliknij pozycje Powiadamiaj o wykonanych pracach, a nastepnie wybierz opcje.
e Wi.: Ta opcja powoduje wigczenie powiadomieh.
e Wyt.: Ta opcja powoduje wytgczenie funkcji powiadamiania.

3. Kliknij przycisk OK.
Uzywanie rozmiardow specjalnych papieru

Mozesz drukowaé na specjalnych rozmiarach papieru mieszczgcych sie w minimalnym i maksymalnym
zakresie rozmiaréw obstugiwanych przez drukarke. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Obstugiwane
niestandardowe rozmiary papieru.

Drukowanie na papierze o specjalnych rozmiarach

Notatka

Przed rozpoczeciem drukowania na papierze o niestandardowym rozmiarze, za pomocg funkgji
Niestandardowe rozmiary papiery w opcji Wtasciwosci drukarki zdefiniuj rozmiar niestandardowy. Aby
uzyskaé wiecej informacji, przejdz do Definiowanie rozmiaréw papieru specjalnego.

Drukowanie na papierze o specjalnym rozmiarze w systemie Windows

Notatka

Przed rozpoczeciem drukowania na papierze o specjalnym rozmiarze zdefiniuj ten rozmiar w opcji
Wihasciwosci drukarki.

1. Zataduj papier specjalny do tacy.

2. W aplikacji kliknij kolejno pozycje Plik > Drukuj, a nastepnie wybierz drukarke.

3. W oknie dialogowym Drukowanie kliknij pozycje Wtasciwosci drukarki.

4. Na karcie Opcje drukowania z listy Papier wybierz wymagany typ i rozmiar papieru specjalnego.
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5. Ustaw wszystkie inne wymagane opcje, a nastepnie kliknij przycisk OK.
6. W oknie dialogowym Drukowanie kliknij pozycje Drukuj.

Drukowanie na papierze o specjalnym rozmiarze na komputerze Macintosh

1. Wt6z papier o specjalnym rozmiarze.

2. W aplikacji kliknij kolejno pozycje Plik > Drukuj.

3. Zlisty Rozmiar papieru wybierz specjalny rozmiar papieru.
4. Kliknij pozycje Drukuj.

Definiowanie rozmiaréw papieru specjalnego

Aby drukowaé na specjalnym rozmiarze papieru, zdefiniuj szerokos¢ i dtugos¢ papieru w sterowniku
drukarki oraz na panelu sterowania drukarki. Ustawiajgc rozmiar papieru upewnij sie, ze podane wymiary
zgadzajq sie z papierem umieszczonym w tacy. Ustawienie nieprawidtowego rozmiaru moze spowodowaé
btgd drukarki. Jesli drukowanie jest wykonywane ze sterownika na komputerze, ustawienia skonfigurowane
na panelu sterowania drukarki sq zastepowane przez ustawienia sterownika drukarki.

Tworzenie i zapisywanie specjalnych rozmiaréow papieru w sterowniku drukarki

Do wydrukéw na papierze niestandardowym mozna uzywac¢ dowolnej tacy papieru. Ustawienia
niestandardowego rozmiaru papieru sg zapisane w sterowniku drukarki i sq dostepne we wszystkich
aplikacjach.

Aby uzyskaé informacje na temat rozmiaréw papieru obstugiwanych przez poszczegélne tace, patrz
Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru.

Aby utworzy¢ i zapisa¢ rozmiary niestandardowe w systemie Windows

1. W sterowniku drukarki kliknij karte Opcje drukowania.

2. W obszarze Papier kliknij strzatke, a nastepnie wybierz pozycje Inne rozmiary > Zaaw. rozmiar
papieru > Rozmiar papieru wyjsciowego > Nowy.

3. W oknie Nowy rozmiar niestandardowy papieru wpisz dtugos¢ i szeroko$¢ nowego rozmiaru papieru.

4. Aby okresli¢ jednostki miary, na dole ekranu kliknij przycisk Jednostki miary, a nastepnie wybierz
opcje Cale lub Milimetry.

5. Aby zapisaé, w polu Nazwa wpisz tytut nowego rozmiaru, nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby utworzy¢ i zapisaé rozmiary niestandardowe na komputerze Macintosh

W aplikagji kliknij kolejno pozycje Plik > Drukuj.

Kliknij pozycje Rozmiar papieru, a nastepnie wybierz pozycje Zarzgdzanie rozmiarami specjalnymi.
Aby doda¢ nowy rozmiar kliknij ikone znaku dodawania (+) w oknie zarzgdzania rozmiarami papieru.
Kliknij dwukrotnie opcje Bez nazwy, a nastepnie wpisz nazwe nowego rozmiaru specjalnego papieru.
Whpisz dtugos¢ i szerokos¢ nowego rozmiaru papieru.

Kliknij strzatke pola Obszar niezadrukowany i wybierz drukarke z listy. Mozesz réwniez w obszarze
marginesow zdefiniowanych przez uzytkownika ustawi¢ wartosci marginesu gérnego, dolnego,
prawego i lewego.

7. Aby zapisa¢ ustawienia, kliknij przycisk OK.

o wN-=
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Definiowanie specjalnego rozmiaru papieru na panelu sterowania

Do wydrukéw na papierze niestandardowym mozna uzywaé dowolnej tacy papieru. Ustawienia
niestandardowego rozmiaru papieru sq zapisane w sterowniku drukarki i sg dostepne we wszystkich
aplikacjach.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij opcji Urzadzenie > Tace papieru.

Dotknij zgdanej tacy, w ktorej ma znalez¢ sie papier o niestandardowym rozmiarze.

Dotknij biezgcego ustawienia rozmiaru papieru, nastepnie z listy wybierz opcje Specjalne.

Na ekranie Rozmiar specjalny papieru wpisz dtugosé i szerokos¢ nowego rozmiaru.

Aby zapisa¢ ustawienie, dotknij pozycji OK.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

NowurwN-=
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Papier i nosniki

Omowienie papieru i nosSnikow

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z réznymi typami papieru oraz innych nosnikéw. Postepuj zgodnie
ze wskazéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewnié najlepszq jakosé druku i unikngé zaciec:

o Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez firme Xerox. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Obstugiwany papier.

e Zawsze korzystaj z czystego, nieuszkodzonego papieru.

o Niektore rodzaje papieru i inne nosniki mogag powodowac niskq jakos¢é wydruku, zwiekszong
czestotliwos¢ zacie¢ papieru lub uszkodzenie drukarki. Patrz Papier, ktory moze uszkodzi¢ drukarke.

¢ Nalezy upewnic sig, ze typ papieru wybrany w sterowniku drukarki jest zgodny z typem papieru
uzywanego do drukowania.

e Jezeli papier o tym samym rozmiarze jest umieszczony na kilku tacach, nalezy upewnié sig, ze wybrano
odpowiedniq tace w sterowniku drukarki.

¢ Nalezy prawidtowo przechowywaé papier oraz inne nosniki, aby zapewni¢ optymalng jakos¢ druku.
Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Wskazowki dotyczgce przechowywania papieru.

Obstugiwany papier

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z réznymi typami papieru oraz innych nosnikéw. Aby zapewnié
najwyzszq jakosé wydrukéw i unikngé zakleszczen papieru, postepuj zgodnie ze wskazédwkami zawartymi
w tej sekcji.

Aby uzyskaé najlepsze wyniki, nalezy uzywa¢ papieru oraz nosnikéw do drukowania firmy Xerox, zalecanych
dla twojej drukarki.

Zalecane nosniki

Lista papieru oraz nosnikéw zalecanych dla twojej drukarki znajduje sie pod adresem:

e www.xerox.com/rmlna Lista zalecanych nosnikéw (Stany Zjednoczone)
e www.xerox.com/rmleu Lista zalecanych nosnikéw (Europa)
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Papier i nosniki

Zamawianie papieru

Aby zamoéwi¢ papier lub inne nosniki, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610supplies.

Ogolne wskazoéwki dotyczgce wktadania papieru

¢ Nie nalezy przetadowywac tac papieru. Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego zapetnienia
w tacy.

e Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru papieru.

e Rozwachluj papier przed zatadowaniem go do tacy papieru.

o Jesli czesto wystepujq zaciecia, uzyj papieru lub innych zatwierdzonych nosnikéw z nowej paczki.

¢ Nie drukuj na nodnikach etykiet, gdy etykieta zostata odklejona z arkusza.

¢ Nalezy uzywaé wytgcznie papierowych kopert. Nalezy uzywac tylko kopert jednostronnych.

Papier, ktory moze uszkodzi¢ drukarke

Niektére rodzaje papieru i inne nosniki mogq powodowaé niskg jakosé wydruku, zwiekszong czestotliwosé
zacie¢ papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywaé nastepujgcych materiatow:

e Gruby lub porowaty papier

e Papier do drukarek atramentowych

e Papier btyszczqgcy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych

e Papier, ktory zostat skserowany

e Papier, ktory zostat ztozony lub jest pomarszczony

e Papier z wycieciami lub perforacjami

e Papier ze zszywkami

o Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami zabezpieczajgcymi
o Koperty ochronne

e Nosniki plastikowe

e Folie

® Przestroga

Gwarancja Xerox, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji)
Xerox nie obejmujg uszkodzeh spowodowanych przez uzycie nieobstugiwanego papieru lub nosnikow
specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakgji) Xerox jest dostepna na
terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze roznic sie poza tymi obszarami. Aby uzyska¢
szczeg6towe informacje, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem.

Wskazowki dotyczqce przechowywania papieru

Prawidtowe przechowywanie papieru oraz innych nosnikow wptywa na optymalng jakos¢ druku.

e Papier nalezy przechowywaé w ciemnym, chtodnym i w miare suchym miejscu. Wiekszos¢ materiatow
papierowych ulega uszkodzeniu pod wptywem dziatania Swiatta ultrafioletowego lub widzialnego.
Materiaty papierowe niszczy w szczegblnosci promieniowanie UV emitowane przez storice i Swietlowki.

¢ Unikaj wystawiania papieru na silne Swiatto przez dtuzszy okres czasu.
e Nalezy utrzymywac statg temperature i wilgotnos¢ wzgledng.
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¢ Unika¢ przechowywania papieru na strychach, w kuchniach, garazach lub piwnicach. Te miejsca sq
najbardziej narazone na gromadzenie sie wilgoci.

e Papier powinien by¢ przechowywany na lezgco, na paletach, w kartonach, na pétkach lub w szafkach.

e Nalezy unika¢ spozywania positkéw lub napojéw w miejscach, w ktérych papier jest przechowywany
lub uzywany.

¢ Nie nalezy otwiera¢ zapieczetowanych opakowan papieru, zanim nie bedg one gotowe do umieszczenia
w drukarce. Papier nalezy przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu. Opakowanie chroni papier
przed utratqg lub pochtanianiem wilgoci.

e Niektére nosdniki specjalne sq zapakowane w plastikowe torby umozliwiajgce ponowne szczelne

zamkniecie. Nosniki nalezy przechowywaé w opakowaniu az do chwili ich uzycia. Nieuzywane nosniki
nalezy przechowywaé w opakowaniu, szczelnie zamkniegte.

Obstugiwane typy papieru wraz z gramaturg

Typy papieru Gramatura
Taca 1i tace 2-5 Papier makulaturowy 60-80 g/m?
Taca boczna

Zwykty 60-90 g/m?

Niestandardowy 60-105 g/m?

Dziurkowany

Firmowy

Zadrukowany

Dokumentowy 91-105 g/m?

Lekki karton

106-176 g/m?

Podajnik duzej pojemnosci (HCF)

Karton 177-220 g/m?
Etykiety

Papier makulaturowy 60-80 g/m?
Zwykty 60-90 g/m?
Niestandardowy 60-105 g/m?
Dziurkowany

Firmowy

Zadrukowany

Dokumentowy 91-105 g/m?

Lekki karton

106-176 g/m?

Taca 1 i taca boczna

Koperty

Obstugiwane standardowe rozmiary papieru

Ponizsze rozmiary papieru sq automatycznie wykrywane w tacach papieru i sq dostepne do wyboru.
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Standard europejski Standard amerykanski

Taca boczna A6 (105 x 148 mm, 4,1 x 5,8 cala) Pocztéwka (102 x 152 mm, 4 x 6 cali)
A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 cala) 127 x 178 mm, 5 x 7 cali
A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Statement (140 x 216 mm, 5,5 x 8,5 cala)
215x 315 mm Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)
Koperta DL (110 x 220 mm, 4,33 x 8,66 cala) 203 x 254 mm, 8 x 10 cali
Koperta C5 (162 x 229 mm, 6,4 x 9 cali) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)
B5ISO (176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 cala) Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali)

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)
Koperta Monarch (98 x 190 mm, 3,9 x 7,5
cala)

Kopertanr 10 (241 x 105 mm, 4,1 x 9,5 cala)

Taca 1itace 2-5 |A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 cala) Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)
A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)
B5ISO (176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 cala) Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)

Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali)

Podajnik duzej A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)
pojemnosci (HCF)

Obstugiwane standardowe rozmiary i gramatura papieru dla automatycznego
drukowania dwustronnego

Standard europejski Standard amerykanski

A4 (210x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)

A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)

215x 315 mm, 8,5 x 12,4 cala Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali)

B5 ISO (176x250 mm, 6,9 x 9,8 cala) Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)
203 x 254 mm, 8 x 10 cali

Obstugiwane typy i gramatura papieru dla automatycznego drukowania
dwustronnego

Typ papieru Gramatura

Makulaturowy 60-80 g/m?

Zwykty 60-90 g/m?

Niestandardowy 60-105 g/m?

Dziurkowany

Firmowy

Zadrukowany

Dokumentowy 91-105 g/m?

Lekki karton 106-176 g/m?
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Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru

Numer tacy Rozmiar papieru

Taca 1 Minimalnie: 76 x 190 mm (3 x 7,5 cala)
Maksymalnie: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Tace 2-5 Minimalnie: 76 x 190 mm (3 x 7,5 cala)
Maksymalny: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Taca boczna Minimalny: 76 x 127 mm (3 x 5 cali)
Maksymalny: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Podajnik duzej pojemnosci (HCF) Tylko A4 lub Letter

Dwustronne drukowanie, niedostepne w modelu N | Minimalnie: 140 x 203 mm (5,5 x 8,0 cali)
Maksymalnie: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Zmienianie ustawien papieru

Gdy wktadasz papier do tacy, mozesz zmieni¢ ustawienia tacy. Dostepne sg ponizsze opcje:

e W petni regulowane: Jesli wybierzesz to ustawienie papieru, mozesz zmieni¢ rozmiar, typ i kolor
papier przy tadowaniu papieru do tacy.

e Przeznaczona: Jesli wybierzesz to ustawienie papieru, mozesz zmienic rozmiar, typ i kolor papier przy
tadowaniu papieru do tacy.

e Boczna: Gdy papier znajduje sie w tej tacy, jest wykorzystywany do prac drukowania, gdy uzytkownik
nie okresli konkretnej tacy.

Aby uzyskaé szczegotowe informacje dotyczgce sposobu zmiany ustawienia papieru w przypadku
wktadania papieru do tac 1-5, patrztadowanie papieru do tac 11 2. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje
dotyczqgce sposobu zmiany ustawienia papieru w przypadku wktadania papieru do tacy bocznej, patrz
tadowanie papieru do tacy boczne;j.
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Umieszczanie papieru

tadowanie papieru do tacy bocznej

Wktadanie papieru do tacy bocznej:
1. Otwbrz tace boczng. Jezeli do tacy bocznej jest juz wtozony papier, wyjmij papier innego rozmiaru
lub typu.

4. Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej
powierzchni. W ten sposéb oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwo3s¢ zaciecia sie
papieru.
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Notatka
Aby unikng¢ zaciecia sie papieru i probleméw z podawaniem, nie wyjmuj papieru z opakowania,
dopdki nie bedziesz go potrzebowac.

5. Wtbz papier do tacy.

Notatka

Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego zapetnienia na ogranicznikach szerokosci.
Przetadowanie tacy moze spowodowac zaciecie drukarki.

e W celu drukowania jednostronnego zataduj papier firmowy lub zadrukowany stronq z nadrukiem
w gobre, gorng krawedziq w strone drukarki.
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e W przypadku drukowania dwustronnego, papier firmowy lub wstepnie zadrukowany wktadaj
strong zadrukowang w dét i gorng krawedzig w strone drukarki.

7. Drukarka wyswietli polecenie sprawdzenia typu, rozmiaru i koloru papieru.

a) Jezeli typ, rozmiar i kolor papieru sg prawidtowe, dotknij przycisku OK.
b) Jezeli typ, rozmiar lub kolor papieru sg nieprawidtowe, zmier ustawienia.

e Aby wybra¢ typ papieru, dotknij biezgcego typu papieru, nastepnie wybierz typ z listy.
oAby wybraé rozmiar kartki, dotknij biezgcego ustawienia rozmiaru, nastepnie wybierz rozmiar
z listy

e Aby wybra¢ inny kolor papieru, dotknij biezqgcego koloru papieru, a nastepnie z listy wybierz
kolor.

¢) Aby zapisaé ustawienia, dotknij przycisku OK.
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Konfigurowanie dtugosci papieru w tacach 11 2-5

Dtugosé tac mozna dostosowaé do nastepujacych rozmiaréw papieru: A4, Letter (8,5 x 11 cali) i Legal
(8,5 x 14 cali). W przypadku korzystania z ustawienia dtugosci papieru Legal, taca papieru bedzie
wystawata z przodu drukarki.

Aby zmieni¢ tace w celu dopasowania do dtugosci papieru:
1. Aby wyjac¢ tace z drukarki, wyciggnij jg do konca. Delikatnie podnie$ przéd tacy, a nastepnie jg wysun.

J

2. Wyjmij caty papier z tacy.

3. Aby wsungc tace w celu dopasowania do krotszego papieru, przytrzymaj tylng czesé tacy jedng reka.
Drugq reka nacisnij zatrzask zwalniajgcy znajdujgcy sie z przodu tacy, a nastepnie wsun korncéwki do
wewngtrz, aby sie zablokowaty.

4. Aby wysung¢ tace odpowiednio do dtuzszego papieru, przytrzymaj jej tyt jedng rekg. Drugq rekq
nacisnij zatrzask zwalniajgcy znajdujqcy sie z przodu tacy i wyciggnij koncéwki na zewngtrz, aby sie
zablokowaty.
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5. Aby zabezpieczy¢ papier, gdy taca jest wysunieta, umies¢ pokrywe tacy nad wysunietqg czescig tacy
papieru.

Wktadanie papieru do tacy 1 itac 2-5

Aby wtozy¢ papier do tacy 1 i opcjonalnych tac 2-5:
1. Aby wyja¢ tace z drukarki, wyciggnij ja do konca. Delikatnie podnie$ przod tacy, a nastepnie jg
catkowicie wysun.

J
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2. Dostosuj ograniczniki dtugosci i szerokosci papieru zgodnie z ilustracjg.

3. W przypadku papieru w rozmiarze Legal, aby wysungé przéd tacy, nacisnij zielony zatrzask zwalniajgcy,
a nastepnie wyciagnij tace.

4. Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej
powierzchni. W ten sposéb oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwos¢ zaciecia sie
papieru.

5. Wt6z papier do tacy strong zadrukowang w gére.

e Zataduj papier dziurkowany z otworami po lewej stronie.
e W16z arkusze etykiet do tacy, strong do zadrukowania w gére.

e W celu drukowania jednostronnego zataduj papier firmowy stronq z nadrukiem w gére, gérng
krawedzig w strone tytu tacy.

e W przypadku drukowania dwustronnego, papier firmowy lub wstepnie zadrukowany wktadaj
strong zadrukowang w dét i gorng krawedzig w strone drukarki.

Notatka

Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego zapetnienia. Przetadowanie tacy moze spowodowaé
zaciecie drukarki.
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Notatka
Aby unikngé zacigé papieru, nie nalezy w trakcie drukowania zdejmowaé pokrywy papieru.

8. Jedli taca jest wysunieta do papieru formatu Legal, wystaje po wtozeniu do korica do drukarki. Obszar
nad wystajgcg tacqg mozna zakryé pokrywq.
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9. Jezeli Tryb tacy jest ustawiony na W petni regulowana, drukarka monituje o ustawienie typu, rozmiaru
i koloru papieru.

a) Jezeli typ, rozmiar i kolor papieru sq prawidtowe, dotknij przycisku OK.
b) Jezeli typ, rozmiar lub kolor papieru sg nieprawidtowe, zmien ustawienia.

e Aby wybra¢ typ papieru, dotknij biezgcego typu papieru, nastepnie wybierz typ z listy.
e Aby wybra¢ rozmiar kartki, dotknij biezgcego ustawienia rozmiaru, nastepnie wybierz rozmiar
z listy
e Aby wybraé inny kolor papieru, dotknij biezgcego koloru papieru, a nastepnie z listy wybierz
kolor.
c) Aby zapisaé ustawienia, dotknij przycisku OK.
10. Aby zmieni¢ tace papieru na tryb Przeznaczona:
a) Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtowny.
b) Dotknij opcji Urzgdzenie > Tace papieru.
c) Dotknij zgdanej tacy.
d) Aby przeznaczyé tace do formatu, rodzaju lub koloru papieru, wybierz opcje Tryb tacy, nastepnie
dotknij opcji Dedykowany.
e Aby wybra¢ rozmiar papieru, dotknij biezqcego ustawienia rozmiaru, nastepnie wybierz
rozmiar.
« Aby wybra¢ typ papieru, dotknij biezgcego typu papieru, nastepnie wybierz typ papieru.
oAby wybra¢ kolor papieru, dotknij biezgcego koloru papieru, nastepnie wybierz kolor papieru.
e) Aby zapisaé ustawienia, dotknij przycisku OK.
f) Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtowny.

Wktadanie papieru do podajnika duzej pojemnosci (HCF)

Taca z podajnikiem duzej pojemnosci (HCF) miesci tylko papier 8,5 x 11 cali / A4 i jest wktadana w
kierunku podawania krétszq krawedzig (SEF).
1. Wyciagaj tace powoli do momentu zatrzymania.
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3. Wiéz papier do tacy.

Notatka

Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego zapetnienia. Przetadowanie tacy moze spowodowaé
zaciecie drukarki.

5. Jezeli Tryb tacy jest ustawiony na W petni requlowana, drukarka monituje o ustawienie typu, rozmiaru
i koloru papieru.

a) Jezeli typ, rozmiar i kolor papieru sg prawidtowe, dotknij przycisku OK.
b) Jezeli typ, rozmiar lub kolor papieru sg nieprawidtowe, zmier ustawienia.

e Aby wybra¢ typ papieru, dotknij biezgcego typu papieru, nastepnie wybierz typ z listy.
e Aby wybra¢ rozmiar papieru, dotknij biezqcego ustawienia rozmiaru, nastepnie wybierz
rozmiar z listy.

e Aby wybra¢ inny kolor papieru, dotknij biezqgcego koloru papieru, a nastepnie z listy wybierz
kolor.
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¢) Aby zapisaé ustawienia, dotknij przycisku OK.

Ustawianie trybu tacy

Tryb tacy okresla, czy wyswietlane bedg monity o potwierdzenie lub zmiane ustawieh papieru po
zatadowaniu papieru do tacy. Tryb tacy definiuje zachowanie drukarki w przypadku konfliktu lub
niedopasowania papieru.

Aby skonfigurowac tryb tacy bocznej:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij opcji Urzgdzenie > Tace papieru.

Dotknij ikony Taca boczna. Jest ona wyswietlana na najwyzszej pozycji, przed tacami numerowanymi.
Dotknij opcji Tryb tacy.

Dotknij zgdanego trybu:

s wWwN=

e Opcja Taca boczna monituje o potwierdzenie lub zmiane ustawien tacy papieru, gdy papier
zatadowany jest do tacy bocznej. Gdy Tryb tacy bocznej jest wtgczony, taca boczna jest ustawiona
jako taca domyslna dla wszystkich prac drukowania bez okreslonej tacy.

e Opcja W petni regulowane monituje o potwierdzenie lub zmiane ustawien tacy papieru, gdy
papier zatadowany jest do tacy boczne;.

6. Aby zapisa¢ ustawienie, dotknij pozycji OK.
7. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Konfigurowanie trybu tacy dla tac 1-5

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij opcji Urzgdzenie > Tace papieru.

Dotknij zgdanej tacy.

Dotknij opcji Tryb tacy.

Dotknij zgdanego trybu:

s wN=

e Opcja W petni regulowane prosi o potwierdzenie lub zmiane ustawien tacy papieru, gdy papier
zatadowany jest do tacy.

e Opcja Przeznaczona wykorzystuje biezgce ustawienia rozmiaru i typu papieru i nie prosi o
potwierdzenie lub zmiane ustawien. Wybierz to ustawienie, aby uzy¢ tacy do drukowania na
papierze o okreSlonym typie i rozmiarze, np. na papierze formatu Letter lub dziurkowanym.

6. Aby zapisa¢ ustawienie, dotknij pozycji OK.
7. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Drukowanie na papierze specjalnym

Aby zamoéwi¢ papier lub inne nosniki, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do
stronywww.xerox.com/office/VLB600_VLB610supplies.

Dodatkowe informacje:

e www.xerox.com/rmlna Lista zalecanych nosnikéw (Stany Zjednoczone)
o www.xerox.com/rmleu Lista zalecanych nosnikéw (Europa)

Drukarka Xerox® VersaLink® B600/B610 6-15
Przewodnik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=VersaLink+VLB600_VLB610&PgName=order&Language=English
http://www.xerox.com/printer-supplies/recommended-paper/enus.html
http://www.xerox.com/rmleu

Papier i nosniki

Koperty

Koperty mozna drukowa¢ z tacy 1 lub tacy boczne;j.

Wskazéwki dotyczgce drukowania kopert

Nalezy uzywaé wytgcznie papierowych kopert.

Nie wolno uzywac kopert z okienkami lub metalowymi klamrami.

Jakosé druku na kopertach zalezy od jako3ci i struktury kopert. Jezeli uzyskany rezultat nie spetnia
oczekiwan, wyprobuj koperty innej marki.

Nalezy utrzymywac statq temperature i wilgotnosé wzgledna.

Nieuzywane koperty nalezy przechowywaé w ich opakowaniu, aby unikngé zawilgocenia lub wysuszenia,

co moze mie¢ wptyw na jakosé druku i powodowaé pomarszczenia. Nadmierna wilgoé moze
spowodowac zaklejenie kopert przed rozpoczeciem lub w trakcie drukowania.

Usun bgble powietrza przed wtozeniem kopert do tac — pot6z na kopertach ciezkq ksigzke.
Ustaw koperte jako typ papieru w sterowniku drukarki.

Nie wolno uzywac¢ kopert ochronnych. Korzystaj z kopert ptaskich.

Nie korzystaj z kopert z klejem termicznym.

Nie korzystaj z kopert posiadajgcych szczelne zamknigcie.

tadowanie kopert do tacy bocznej

1.

Otworz tace boczna.
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3. Przesun ograniczniki szerokosci do krawedzi tacy.

Notatka

» Aby zapobiec zacieciom, upewnij sig, ze wiodgce krawedzie kopert sq ptaskie lub sq tylko
nieznacznie wywiniete w gore, ponizej 5 mm (.19 cali) przed rozpoczeciem tadowania tacy. Jesli
krawed? jest wywinieta lub wystajgca, z67 jq, aby jg odwingé. Dtugosé wywiniecia musi miescié
sie w zakresie 8—=10 mm (.31-.39 cali). Podwiniete krawedzie wiodqce kopert sq niedopuszczalne
i mogg spowodowac zaciecie lub nieprawidtowe podanie papieru.

o W16z koperty o krotszej krawedzi do 16,5 mm (.65 cali). Moze to by¢ okoto 10-20 kopert, w
zaleznosci od marki, rozmiaru i faktury.

o Jedli koperty nie zostang wtozone do tacy bocznej niezwtocznie po ich wyjeciu z opakowania,
moggq sie wybrzuszyé. Aby uniknqé zacieé, koperty nalezy wygtadzi¢ przed wtozeniem ich do tacy.

4. Aby zatadowac koperty, wybierz opcje:

e W przypadku kopert nr 10 wktadaj koperty krétszq krawedzig w kierunku drukarki, z klapkami
skierowanymi w dét i na prawo.

Drukarka Xerox® VersaLink® B600/B610 6-17
Przewodnik uzytkownika



Papier i nosniki
o Koperty Monarch lub DL nalezy wktadaé w jeden ze sposobéw opisanych ponizej. Jezeli koperty
sie marszczg, sprobuj innej opgji.

W16z koperty krotkg krawedzig w strone drukarki, klapkami w dét i w prawo.

W16z koperty strong do zadruku w gore, z otwartymi klapkami skierowanymi w d6t i dotem
koperty w kierunku drukarki.

W16z koperty zadrukowang strong do géry, z klapkami zamknigtymi i opuszczonymi w dét
oraz skierowanymi w strone drukarki.

e W przypadku kopert C5 wykonaj jeden z ponizszych krokéw. Jezeli koperty sie marszczq, sprébuj
drugiej opgji.
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W16z koperty strong do zadruku w gére, z otwartymi klapkami skierowanymi w dét i dotem
koperty w kierunku drukarki.

W16z koperty zadrukowang strong do gory, z klapkami zamknietymi i opuszczonymi w dot
oraz krotkg krawedziq skierowang w strone drukarki.

Notatka

Aby koperty byty drukowane prawidtowo, nalezy je wktadaé z klapkami otwartymi. W
sterowniku druku wybierz opcje Pionowo, Poziomo lub Obrécony poziomo, w zaleznosci od
potrzeby. Aby obracaé obrazy, wybierz opcje Obr6¢ obraz o 180 stopni.

5. Wyrequluj ograniczniki szerokosci tak, aby dotykaty krawedzi kopert.
6. Drukarka wyswietli polecenie sprawdzenia typu, rozmiaru i koloru papieru.
a) Jezeli typ, rozmiar i kolor papieru sq prawidtowe, dotknij przycisku OK.
b) Jezeli typ, rozmiar lub kolor papieru sq nieprawidtowe, zmien ustawienia.
e Aby wybra¢ typ papieru, dotknij biezgcego typu papieru, nastepnie wybierz z listy opcje
Koperta.
e Aby wybra¢ rozmiar, dotknij biezgcego ustawienia rozmiaru, nastepnie wybierz rozmiar z
listy.
« Aby wybra¢ kolor koperty, dotknij biezacego koloru papieru, nastepnie wybierz kolor z listy.

¢) Aby zapisa¢ ustawienia, dotknij przycisku OK.
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Ladowanie kopert do tacy 1

1. Aby wyjac tace z drukarki, wyciagnij ja do kofca. Delikatnie podnie$ przéd tacy, a nastepnie jg wysun.
J

2. Wyjmij papier z tacy.
3. Dostosuj ograniczniki dtugosci i szerokosci papieru zgodnie z ilustracjg.

—

B5
—
10.5”

—
11»

4. Wktadaj koperty do tac z zamknietymi klapkami skierowanymi do dotu i krétkg krawedzig poczgtkowg
w kierunku drukarki.

Notatka
Nie wktadaj wiecej niz 50 kopert do tacy, ktérych krotsza krawedz ma dtugosé do 45 mm (1,8 cali).

5. Wyreguluj ograniczniki szerokosci tak, aby dotykaty krawedzi kopert.

6. Wsun tace maksymalnie do drukarki.

7. Jezeli Tryb tacy jest ustawiony na W petni regulowana, drukarka monituje o ustawienie typu, rozmiaru
i koloru papieru.
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a) Jezeli typ, rozmiar i kolor papieru sq prawidtowe, dotknij przycisku OK.
b) Jezeli typ, rozmiar lub kolor papieru sg nieprawidtowe, zmier ustawienia.

e Aby wybra¢ typ papieru, dotknij biezgcego typu papieru, nastepnie wybierz z listy opcje
Koperta.

e Aby wybraé¢ rozmiar, dotknij biezqcego ustawienia rozmiaru, nastepnie wybierz rozmiar
Specjalny z listy. Dotknij pola Dtugosé i wybierz wartos¢. Dotknij pola Szerokosé i wybierz
wartosé. Wybierz przycisk OK.

« Aby wybra¢ inny kolor, dotknij biezgcego koloru papieru, a nastepnie z listy wybierz kolor.

c) Aby zapisa¢ ustawienia, dotknij przycisku OK.

8. W oknie dialogowym na stacji roboczej wybierz wartosci ustawienia papieru i kliknij przycisk OK. Aby

podawac i drukowa¢ koperty, kliknij opcje Druku;j.

Etykiety

Na etykietach mozna drukowaé tylko z tacy bocznej lub tacy 1.

Wskazéwki dotyczgce drukowania etykiet

Nalezy uzywac etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych.

Nie nalezy uzywaé etykiet winylowych.

Nie pozwol, zeby arkusz etykiet przeszedt przez drukarke wiecej niz raz.

Nie nalezy uzywaé etykiet z suchg warstwg samoprzylepna.

Nalezy drukowac tylko na jednej stronie arkusza etykiet. Uzywaj tylko arkuszy ze wszystkimi etykietami.

Nieuzywane etykiety nalezy przechowywaé w pozycji poziomej w oryginalnym opakowaniu. Arkusze
etykiet nalezy pozostawi¢ wewngtrz oryginalnego opakowania do czasu, az bedg gotowe do uzycia.
Niewykorzystane arkusze etykiet nalezy wtozyé z powrotem do oryginalnego opakowania i szczelnie
je zamkngé.

Nie nalezy przechowywaé etykiet w warunkach bardzo suchych lub wilgotnych ani w bardzo cieptych
lub chtodnych. Przechowywanie etykiet w ekstremalnych warunkach moze powodowaé problemy z
jakoscig druku lub powodowaé zaciecia w drukarce.

Zapas nalezy szybko zuzywaé. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach mogg
powodowa¢ zwijanie sie etykiet i zacigcia papieru.

Ustaw etykiete jako typ papieru w sterowniku drukarki.

Przed wtozeniem etykiet wyjmij z tacy caty pozostaty papier.

\ Ostrzezenie

.
N
N
L8N

Nie wolno uzywac arkuszy pogniecionych, w ktérych brakuje etykiet albo sg odklejone. Mogtoby to
uszkodzi¢ drukarke.
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Ladowanie etykiet do tacy bocznej

1. Otwérz tace boczng. Jesli taca jest juz otwarta, wyjmij z niej caty papier.

4. Zataduj arkusze etykiet do tacy bocznej, strong zadrukowang do géry i gérng krawedzig w kierunku
drukarki.
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5. Wyreguluj ograniczniki szerokosci tak, aby dotykaty krawedzi papieru.

6. Drukarka wyswietli polecenie sprawdzenia typu, rozmiaru i koloru arkuszy etykiet.

a) Jezeli typ, rozmiar i kolor sq prawidtowe, dotknij przycisku OK.
b) Jezeli typ, rozmiar lub kolor sg nieprawidtowe, zmier ustawienia.

« Aby wybra¢ typ, dotknij biezgcego typu papieru, nastepnie wybierz z listy opcje Etykiety.

e Aby wybra¢ rozmiar, dotknij biezqcego ustawienia rozmiaru, a nastepnie wybierz rozmiar z
listy.

« Aby wybrac kolor, dotknij biezgcego koloru papieru, a nastepnie z listy wybierz kolor.

¢) Aby zapisa¢ ustawienia, dotknij przycisku OK.

Wktadanie etykiet do tacy 1
1. Aby wyjac tace z drukarki, wyciggnij ja do konca. Delikatnie podnie$ przod tacy, a nastepnie jg wysun.

J

2. Dostosuj prowadnice dtugosci i szerokosci papieru.
3. Wiéz arkusze etykiet do tacy, strong do zadrukowania w goére.
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Notatka
Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego zapetnienia. Nadmierna ilos¢ papieru moze
powodowa¢ jego zacinanie sie.

5. Wsun tace do oporu.

6. Jezeli Tryb tacy jest ustawiony na W petni regulowana, drukarka wyswietli polecenie ustawienia
rozmiaru, typu i koloru.

a) Jezeli rozmiar, typ i kolor papieru sq prawidtowe, dotknij przycisku OK.
b) Jezeli rozmiar, typ lub kolor papieru sg nieprawidtowe, zmier ustawienia.
oAby wybraé rozmiar kartki, dotknij biezgcego ustawienia rozmiaru, nastepnie wybierz rozmiar
z listy
e Aby wybrac typ papieru, dotknij biezgcego typu, nastepnie wybierz z listy opcje Etykiety.
e Aby wybra¢ inny kolor, dotknij biezgcego koloru, a nastepnie z listy wybierz kolor.

c) Aby zapisaé ustawienia, dotknij przycisku OK.
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Ogdlne Srodki ostroznosci

@ Przestroga

Do czyszczenia drukarki nie wolno wykorzystywa¢ rozpuszczalnikdédw organicznych albo chemicznych lub
Srodkéw czyszczgcych w aerozolu. Nie wolno wylewaé ptynéw na zadng z powierzchni. Materiatéw
eksploatacyjnych i czyszczgcych nalezy uzywaé zgodnie z instrukcjami w tej dokumentacgji.

A\ Ostrzezenie
Wszystkie srodki czyszczgce nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

A Ostrzezenie

Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czesci drukarki nie nalezy uzywaé srodkéw czyszczqcych
w sprayu. Niektére tego typu srodki zawierajg mieszanke wybuchowq i nie sg przeznaczone do czyszczenia
urzgdzen elektrycznych. Korzystanie ze srodkéw w sprayu zwieksza ryzyko pozaru i wybuchu.

A Ostrzezenie

Nie wolno zdejmowaé pokryw lub oston przykreconych za pomocg érub. Nie mozna konserwowa¢ ani
naprawia¢ czesci znajdujgcych sie pod tymi pokrywani i ostonami. Prosze wykonywa¢é zadnych procedur
konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w dokumentacji dostarczonej wraz z drukarkg.

A\ Ostrzezenie

Wewnetrzne czesci drukarki mogq sie nagrzewaé. Nalezy zachowaé ostroznosé, gdy drzwi lub pokrywy
sg otwarte.

¢ Na drukarce nie wolno umieszczaé zadnych przedmiotow.

¢ Nie wolno pozostawia¢ pokryw i drzwi otwartych, gdy nie jest to niezbedne, a zwtaszcza w dobrze
oSwietlonych miejscach. Dziatanie Swiatta moze uszkodzi¢ wktady bebna.

¢ Nie wolno otwiera¢ pokryw i drzwi podczas drukowania.
¢ Nie wolno przechylaé drukarki podczas jej uzywania.

¢ Nie wolno dotykaé kontaktéw elektrycznych lub przektadni. Moze to spowodowaé uszkodzenie drukarki
i obnizenie jakosci wydruku.
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e Przed podtgczeniem drukarki nalezy umiesci¢ na swoim miejscu wszystkie czesci wyjete podczas
czyszczenia.

Czyszczenie drukarki

Czyszczenie elementow zewnetrznych

Czysci¢ zewnetrzng obudowe drukarki raz w miesigcu.

e Woycierac tace papieru, tace wyjsciowq, panel sterowania i inne czedci wilgotng, miekkg szmatkg.
e Po czyszczeniu wytrze¢ suchqg, miekkqg szmatka.

e W przypadku silnego zabrudzenia pola¢ szmatke niewielkq iloscig tagodnego detergentu i delikatnie
zetrze¢ plame.

® Przestroga

Nie nalezy bezposrednio spryskiwa¢ drukarki detergentem. Ptynny detergent moze dostac sie przez
szczeliny do jej wnetrza i spowodowaé problemy. Nigdy nie uzywa¢ sSrodkoéw czyszczgcych innych niz
woda lub tagodny detergent.

Czyszczenie wnetrza drukarki

A Ostrzezenie

e Nigdy nie dotykaj obszaru z etykietq na rolce grzewczej w urzgdzeniu utrwalajgcym, ani miejsc w
poblizu. Moze dojs¢ do poparzenia. Jesli wokét rolki grzewczej jest zawiniety arkusz papieru, nie prébuj
go natychmiast usuwaé. Natychmiast wytqcz drukarke i poczekaj 40 minut na ostygniecie urzgdzenia
utrwalajgcego. Sprébuj usungé zaciecie, gdy drukarka ostygnie.

e Jezelitoner dostanie sie do drukarki, zetrzyj go zwilzong Sciereczkg. Nie uzywaj odkurzacza do usuwania
rozproszonego toneru. Iskry wewngtrz odkurzacza mogq byé przyczyng pozaru lub wybuchu.

Aby unikng¢ zabrudzenia wnetrza drukarki, co moze niekorzystnie wptynaé na jakos¢ druku, nalezy
regularnie czysci¢ wewnetrzne powierzchnie urzgdzenia. Czyszczenie nalezy przeprowadzaé przy kazdej
wymianie wktadu bebna.

Po usunieciu zacie¢ papieru lub wymianie kasety z tonerem nalezy przed zamknieciem pokryw drukarki
skontrolowaé jej wnetrze.

o Wyjmij pozostate fragmenty papieru lub zanieczyszczenia. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz
Usuwanie zacie¢ papieru.
e Usun pyt lub plamy suchg, czystg szmatkg.
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Czyszczenie soczewek LED

1. Otworz przednie drzwi drukarki.

2. ® Przestroga

Wktad toneru bedzie zablokowany do momentu petnego otwarcia przednich drzwi. Aby zapobiec

uszkodzeniu drukarki, przed podjeciem préby wyjecia wktadu toneru upewnij sig, ze przednie drzwi
zostaty catkowicie otwarte.

Aby wyjqé wktad toneru, ztap za obydwa uchwyty, a nastepnie wyciggnij wktad prosto z drukarki.
Umies¢ wyjety wktad toneru na ptaskiej powierzchni.

3. ® Przestroga

Nie wolno narazaé¢ wktadu bebna na dziatanie swiatta stonecznego lub silnego oswietlenia
jarzeniowego. Nie nalezy dotykaé powierzchni wktadu bebna i unikac jej zarysowania.
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Aby wyjagé wktad bebna, ztap za pomaranczowy uchwyt, a nastepnie wyciggnij wktad bebna prosto
z drukarki. Umies¢é wyjety wktad bebna na czystej, ptaskiej powierzchni.

5. Wyjmij pateczke czyszczqcq z narzedzia czyszczgcego, naciskajgc dwie wypustki. Prawidtowo przekaz
zuzytq podktadke czyszczgcq do recyklingu.
Notatka

Jesli podktadka czyszczgcea jest brudna, wymien jg. Zamienna podktadka czyszczgca wchodzi w sktad
zestawu zamiennego wktadu bebna.
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6. W razie potrzeby zainstaluj nowg podktadke czyszczqgcg w narzedziu czyszczgcym.

7. Aby usung¢ osad lub kurz pochodzqgcy z toneru, ustaw narzedzie czyszczgce na blokadzie soczewek
LED. Przesuwaj narzedzie czyszczqgce, az zatrzyma sie na jednym koncu blokady soczewek LED.
Nastepnie przesuwaj narzedzie czyszczgce w przeciwnym kierunku, az zatrzyma sie na drugim koncu.
Powtorz ten ruch dwa razy.
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9. Wsuwaj wktad bebna do drukarki do momentu jego zatrzymania.

Regulacje i czynnosci konserwacyjne

Regulowanie wyréwnania papieru

Uzyj opcji Regulowanie wyréwnania papieru, aby dostosowaé rozmieszczenie drukowanego obrazu na
stronie. Mozesz umiesci¢ marginesy gorne, dolne, lewe i prawe tam, gdzie chcesz. Mozesz okresli¢ potozenie
obrazu na przedniej i tylnej stronie papieru dla kazdej zainstalowanej tacy papieru.
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Sprawdzanie wyréwnania papieru

10.
11.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Zaloguj sie jako administrator. Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, patrz System Administrator
Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs.

Dotknij pozycji Urzadzenie > Pomoc techniczna > Pozycja obrazu.
Wybierz zrédtowq tace papieru na potrzeby drukowania danych wyréwnywania.

a. Dotknij pozycji Dostarczanie papieru.
b. Dotknij zgdanej tacy.

Jesli drukarka jest wyposazona w funkcje drukowania dwustronnego, wybierz strony, ktére chcesz
zoptymalizowaé.

o Aby wybraé prostq strone wyrébwnywania w celu dostosowania strony 1, dotknij pozycji
Dostosowana strona, a nastepnie dotknij pozycji Strona 1.

e Aby wybraé prostg strone wyréwnywania w celu dostosowania obydwu stron, dotknij pozycji
Dostosowana strona, a nastepnie dotknij pozycji Strona 2.

Wybierz liczbe kolejnych przyktadowych stron do wydrukowania.

a. Dotknij pozycji Ustawienia druku.

b. Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe przyktadowych stron, w polu liczby dotknij znaku dodawania
(+) lub ikony odejmowania (-), a nastepnie dotknij przycisku OK.

Aby wydrukowaé przyktadowe strony, dotknij pozycji Wydruk prébny.

Po zakohczeniu drukowania wybierz pozycje Zamknij.

Na pierwszej stronie wydrukéw prébnych za pomocq linijki zmierz odlegtos¢ wydrukowanego obrazu

od goérnej, dolnej, lewej i prawej krawedzi.

Notatka

Na pierwszej stronie wydrukowana jest pojedyncza kropka, a na drugiej stronie wydrukowane sqg
dwie kropki.

Na drugiej stronie zmierz odlegtos¢ wydrukowanego obrazu od gérnej, dolnej, lewej i prawej krawedzi.

Jesli obraz jest wysrodkowany, nie jest wymagane wyréwnanie. Jezeli obraz nie jest wysrodkowany,
dostosuj rejestracje papieru. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz .
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Wykonywanie korekty wyrdwnania papieru

1.
2.

10.
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Na panelu sterowania nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Zaloguj sie jako administrator. Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, patrz System Administrator
Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs.

Dotknij pozycji Urzadzenie > Pomoc techniczna > Pozycja obrazu.

Aby dostosowaé wyréwnanie, wybierz zrédtowq tace papieru.

a. Dotknij pozycji Dostarczanie papieru.

b. Dotknij zgdanej tacy.

Korzystajac z karty wydrukowanej w Sprawdzanie wyrownania papieru, wybierz strone, ktérg chcesz

wyréwnac.

a. W celudostosowania strony 1 dotknij opcji Dostosowana strona, nastepnie dotknij opcji Strona
1.

b. W celu dostosowania strony 2 dotknij opcji Dostosowana strona, nastepnie dotknij opcji Strona
2.

Aby dostosowac wyrownanie, dotknij opcji Wyréwnanie géry/boku.

a. Aby dostosowaé wyréwnanie stron, w obszarze Wyréwnanie boku dotknij znaku dodawania
(+) lub ikony odejmowania (-).

b. Aby dostosowaé wyréwnanie z goéry do dotu, w obszarze Wyréwnanie géry dotknij znaku
dodawania (+) lub ikony odejmowania (-).

Umies¢ karte tak, aby kropki odpowiadajqce stronie pierwszej i drugiej znajdowaty sie na dole
strony.

e W funkcji Wyréwnanie goéry wartos¢ dodatnia powoduje przesuniecie obrazu w dét strony.
e W funkcji Wyréwnanie boku dodatnia wartos¢ powoduje przesunigcie obrazu w lewo.

=

v

Aby zapisa¢ ustawienia, dotknij przycisku OK.
W razie potrzeby, aby wprowadzi¢ dodatkowe wartosci, powtorz poprzednie kroki.

Wydrukuj kolejng strone prébng, nastepnie powtérz procedure az do ukonczenia korekcji wyréwnania
koloréw.

Aby powréci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Dostosowywanie nasycenia

Funkcja Dostosuj nasycenie okresla ilos¢ toneru uzywanego do drukowania. Dostosuj nasycenie w celu
mniejszego zuzycia i zaoszczedzenia toneru lub wigekszego zuzycia toneru i wykonywania bardziej
wyrazistych wydrukéw. Dodatnie wartosci powodujq zaciemnienie wydrukéw, natomiast ujemne skutkujg
rozjasnieniem wydrukéw. Mozesz réwniez dostosowaé nasycenie w celu kompensowania réznych typow
i grubosci papieru.

Aby dostosowac nasycenie:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij pozycji Urzgdzenie > Pomoc techniczna > Dostosuj nasycenie > Poziom nasycenia.
Aby dostosowaé poziom nasycenia, przesun suwak.

Aby zapisa¢ ustawienie, dotknij przycisku OK.

Aby powréci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

s wWwN=

OdsSwiezanie toneru

Funkcja Odswiez toner ponownie kalibruje stezenie toneru oraz napiecia wywotywacza. Jezeli drukujesz
dokumenty o wysokim lub niskim pokryciu tonerem, uzycie funkcji Odswiez toner moze zoptymalizowaé
jakos¢ wydruku.

Notatka

Nie uzywaj tej procedury wiele razy pod rzqd. Wielokrotne uruchamianie tej procedury powoduje szybsze
zuzycie toneru.

Aby odswiezy¢ toner:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij pozycji Urzgdzenie > Pomoc techniczna > Odswiezanie toneru.
Aby uruchomié¢ proces odswiezania toneru, nacisnij przycisk Start.

Po pomyslnym ukonczeniu zadania dotknij pozycji Zamknij.

Aby zamkngé menu, dotknij symbolu X.

Aby powréci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

ounswN-R=

Korekta napiecia transferowego

Uzyj funkcji Korekta napiecia transferowego, aby okresli¢ napigcie rolki transferowej polaryzacji do
drukowania na wybranym typie papieru. Jesli drukowany obraz jest zbyt jasny, zwieksz napigcie dla
uzywanego papieru. Jesli drukowany obraz jest cetkowany lub pokryty plamami, zmniejsz napigcie dla
uzywanego papieru.

Aby dostosowaé napiecie transferowe:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Urzadzenie > Pomoc techniczna > Korekta napiecia transferowego.

3. Aby wybra¢ typ papieru do regulagji, dotknij opcji Typ papieru, a nastepnie dotknij typu papieru.
4. Aby dostosowaé napiecie transferu, dla opcji Poziom napiecia dotknij ikony znaku dodawania (+)
lub znaku odejmowania (-).

Dotknij pozycji Wyreguluj.

Aby zamkng¢ menu, dotknij symbolu X.

7. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtowny.

o wn
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Regulowanie urzgdzenia utrwalajgcego

Uzyj funkcji Wyreguluj urzgdzenie utrwalajgce, by zapewnic optymalng jakos¢ druku na szerokiej gamie
typow papieru. Jesli toner na wydruku sie rozmasuje lub mozna go zetrzeé z papieru, zwigksz temperature
dla uzywanego papieru. Jesli na obszarach pokrytych tonerem widaé pecherzyki lub cetki, zmniejsz
temperature dla uzywanego papieru.

Aby dostosowacé ustawienia urzgdzenia utrwalajgcego:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Urzgdzenie > Pomoc techniczna > Regulacja temperatury urzgdzenia utrwalajgcego.

3. Aby wybra¢ typ papieru, dotknij pozycji Typ papieru, a nastepnie dotknij nazwy typu papieru na
liscie.

4. Aby zwiekszy¢ lub zmniejszyé temperature utrwalania, dotknij przyciskow strzatki, a nastepnie nacisnij
przycisk Wyreguluj.

5. Aby dostosowa¢ urzgdzenie utrwalajgce do innego typu papieru, wybierz go z listy, nastepnie powtérz
kroki 3 i 4.

6. Aby zamkng¢ menu, dotknij symbolu X.

7. Aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dostosowywanie do wysokosci nad poziomem morza

Dostosuj wysokos¢ nad poziomem morza do miejsca instalacji drukarki za pomocg funkgji Dostosuj
wysokos¢. Jesli ustawienie wysokosci nad poziomem morza jest nieprawidtowe, moze dojs¢ do powstania
probleméw z jakoscig druku.

Aby dostosowaé do wysokosci nad poziomem morza:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Urzgdzenie > Pomoc techniczna > Ustawienia wysokosci.

3. Dotknij wysokosci drukarki nad poziomem morza, nastepnie dotknij przycisku OK.
4. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Wykonywanie procedury czyszczenia urzgdzenia utrwalajgcego i rolki
transferowe;

Gdy drukarka jest bezczynna przez dtuzszy czas, na wydrukach moze by¢ widoczny toner tta. Zastosowanie
procedury czyszczenia urzgdzenia utrwalajgcego i rolki transferowej ogranicza wystepowanie toneru tta
na wydrukach.

Aby wykona¢ procedure czyszczenia urzgdzenia utrwalajgcego i rolki transferowe;j:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Urzadzenie > Pomoc techniczna > Czyszczenie urzadzenia utrwalajgcego i rolki
transferowe;j.

3. Aby wykona¢ procedure czyszczenia urzgdzenia utrwalajgcego i rolki transferowej, dotknij przycisku
Start.

4. Po pomyslnym ukonczeniu zadania dotknij pozycji Zamknij.

Aby zamkngé menu, dotknij symbolu X.

6. Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtowny.

v
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Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne zuzywajq sie podczas pracy drukarki. Materiatem eksploatacyjnym do tej
drukarki jest oryginalna kaseta z czarnym tonerem firmy Xerox®.

Notatka

e Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje instalagji.

e Instaluj wdrukarce tylko nowe kasety. Po instalacji uzywanej kasety z tonerem moze by¢ wyswietlana
nieprawidtowa ilos¢ pozostatego toneru.

e Aby zapewni¢ jakos¢ druku, kaseta z tonerem zostata zaprojektowana tak, ze w okreslonym momencie
przestaje dziatal.

® Przestroga

Uzywanie toneru innego niz oryginalny toner Xerox® moze spowodowac obnizenie jakosci druku i
niezawodnosci drukarki. Jest to jedyny toner zaprojektowany i stworzony pod 5cistq kontrolg jakosci
firmy Xerox®, do uzytku z tg konkretng drukarkg.

Elementy rutynowej konserwagji

Elementy rutynowej konserwacji to czesci drukarki o ograniczonej trwatosci, wymagajqgce okresowe;j
wymiany. Wymieniane mogg by¢ czesci lub zestawy. Elementy do rutynowej konserwacji sq zazwyczaj
wymieniane przez klienta.

Notatka

Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje instalacji.

Elementy do rutynowej konserwacji dla tego urzgdzenia znajdujq sie ponizej:

e Zestaw wktadu bebna

¢ Rolka transferowa

¢ Rolka podajnika

e Urzqgdzenie utrwalajgce

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych
Kiedy zamawiaé¢ materiaty eksploatacyjne

Na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie, gdy jeden z materiatéw eksploatacyjnych bedzie wymagac
wymiany. Sprawdz, czy materiaty eksploatacyjne sg pod reka. Wazne jest, aby zamoéwi¢ materiaty
eksploatacyjne, gdy komunikat zostanie wyswietlony po raz pierwszy, unikajgc przerw w drukowaniu.
Gdy na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie, dany element musi zostaé¢ wymieniony.

Aby zamoéwi¢ materiaty eksploatacyjne, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610supplies.
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@ Przestroga

Uzycie materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane. Gwarancja Xerox, umowa
serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakgji) nie obejmujg uszkodzen,
awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem materiatéw eksploatacyjnych innych firm
niz Xerox lub uzyciem materiatow eksploatacyjnych firmy Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki.
Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanéw
Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze réznic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem.

Stan materiatow eksploatacyjnych

Stan oraz procentowq pozostatq ilos¢é materiatéw eksploatacyjnych drukarki mozna sprawdzi¢ na panelu
sterowania lub za pomocg oprogramowania Embedded Web Server. Gdy wkrétce wymagana bedzie
wymiana materiatdw eksploatacyjnych drukarki, na panelu sterowania pojawiajq sie alarmy ostrzegawcze.
Mozesz dostosowaé alarmy pojawiajqgce sie na panelu sterowania i skonfigurowaé powiadomienia
alarmowe e-mail.

Raport zuzycia materiatow eksploatacyjnych

Raport dotyczqcy zuzycia materiatow eksploatacyjnych zawiera informacje na temat pokrycia oraz
numery katalogowe niezbedne do ponownego zamawiania materiatéw eksploatacyjnych. Raport zawiera
rowniez date instalacji materiatu eksploatacyjnego.

Drukowanie raportu zuzycia materiatéw eksploatacyjnych:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Urzgdzenie > Informacje > Strony informacyjne.

3. Dotknij opcji Raport zuzycia materiatow eksploatacyjnych.

4. Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Wktady z tonerem

Ogolne srodki ostroznosci

/\\ Ostrzezenie
e Wymieniajgc kasete z tonerem uwazad, aby nie rozsypac toneru. Jesli dojdzie do rozsypania toneru,
unika¢ kontaktu z odziezq, skorq, oczami i ustami. Nie wdychaé toneru.

e Trzymaé kasety z tonerem z dala od dzieci. Jesli dziecko przypadkowo potknie toner, powinno go
wyplué, a nastepnie przeptukaé usta wodg. Natychmiast skontaktowaé sie z lekarzem.

A\ ..
/! Ostrzezenie

Zetrzec¢ rozsypany toner wilgotna szmatka. Nie uzywaj odkurzacza do usuwania rozsypanego toneru.
Iskry wewnatrz odkurzacza mogg by¢ przyczyng pozaru lub wybuchu. Jesli dojdzie do rozsypania duzej
iloci toneru, nalezy sie skontaktowa¢ z przedstawicielem Xerox.

JAN
/I Ostrzezenie

Nie wolno wrzucaé kaset z tonerem do otwartego ognia. Toner pozostaty w kasecie moze sie zapali€ i
spowodowac poparzenia. Moze tez dojsé do wybuchu.
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Wymiana zuzytego wktadu z tonerem

Gdy kaseta z tonerem wymaga wymiany, na panelu sterowania pojawia sie stosowny komunikat.

Notatka
Kazda kaseta z tonerem zawiera instrukcje odnosnie instalagji.

Komunikat o stanie drukarki Przyczyna i rozwigzanie

Zamébw toner Poziom toneru we wktadzie jest niski. Zaméw nowy wktad
toneru.

Brak zszywek Kaseta z tonerem jest pusta. Wymier kasete z tonerem
na nowa.

Recykling materiatow eksploatacyjnych

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczgcych programu recyklingu materiatéw eksploatacyjnych Xerox®,
przejdz do www.xerox.com/gwa.

/arzgdzanie drukarkg

Wyswietlanie odczytow licznikow

Menu Zliczanie/uzycie wyswietla tgcznq liczbe obrazéw wygenerowanych lub wydrukowanych przez
drukarke w trakcie jej eksploatacji. Nie mozna zresetowac tych licznikdw. Jednostkg podstawowaq jest
wydruk na jednej stronie kartki papieru. Na przyktad, arkusz papieru z wydrukami po obu stronach liczony
jest jako dwa obrazy.

Notatka

Jesli regularnie wysytasz dane zliczania dotyczgce posiadanego urzgdzenia, mozesz rozpoczgé korzystanie
z funkgji tadowania do ustug zdalnych w celu uproszczenia tego procesu. Mozesz wtgczy¢ ustugi zdalne
w celu wysytania odczytow licznikéw zliczania do firmy Xerox w sposéb automatyczny, tak aby nie trzeba
byto zbiera¢ odczytéw recznie. Dalsze informacje mozna znalezé w publikacji System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs.

Aby zobaczy¢ informacje zliczania dotyczgce drukarki:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Urzgdzenie > Zliczanie/Zuzycie.

3. Abywyswietli¢ wiecej szczeg6tow, dotknij pozycji Liczniki eksploatacyjne, a nastepnie wybierz opcje.

4. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, po wyswietleniu odczytéw eksploatacyjnych, nacisnij przycisk
Ekran gtéowny.

Drukowanie raportu podsumowania zliczania

Raport podsumowania zliczania zawiera informacje na temat urzgdzenia i szczegdtowq liste licznikow
zliczania oraz liczby stron.
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Aby wydrukowa¢ raport podsumowania zliczania:

1.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Urzgdzenie > Informacje > Strony informacyjne.
3. Dotknij pozycji Raport podsumowania zliczania.
4. Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Przemieszczanie drukarki

A Ostrzezenie

Drukarka powinna by¢ zawsze podnoszona przez co najmniej dwie osoby, aby mozliwe byto chwycenie
za uchwyty znajdujgce sie po obu jej stronach.

Aby unikng¢ upuszczenia drukarki lub urazu, drukarke nalezy zawsze podnosié¢, pewnie tapigc za
wgtebienia po obu jej stronach. Nigdy nie nalezy podnosié¢ drukarki, tapiqgc jej w innych miejscach.
Jesli zostat zainstalowany opcjonalny podajnik na 550 arkuszy, nalezy go zdemontowa¢ przed
przeniesieniem drukarki. Jesli opcjonalny podajnik na 550 arkuszy nie jest pewnie przymocowany do
drukarki, moze spas¢ i spowodowac urazy ciata.

Przenoszqc drukarke, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami:
1. Wytacz drukarke, a nastepnie odtgcz kabel zasilajgcy oraz inne kable z tytu drukarki.

Notatka

Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, nigdy nie dotykaj wtyczki zasilania mokrymi rekoma.
Wyjmujac wtyczke kabla zasilajgcego, ztap za wtyczke, nie za kabel. Ciagniecie kabla moze
spowodowac jego uszkodzenie, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

B
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2. Wyjmij caty papier z tacy boczne;j.

— ~

4. Wyjmij caty papier i inne nosniki z tacy wyjsciowej.

g
L

5. Jezeli przedtuzenie tacy wyjSciowej jest wysuniete, zamknij jg.
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6. Usun wszelki papier z tacy nr 1 i zamknij tace.

7. Papier nalezy przechowywa¢ w opakowaniu i z dala od wilgoci i zanieczyszczen.

8. Jesli zostat zainstalowany opcjonalny podajnik na 550 arkuszy, nalezy go odblokowaé, a nastepnie
zdemontowa¢ przed przeniesieniem drukarki.

9. Podnies i przenies drukarke w sposéb widoczny na ilustragji.
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Notatka

e Przenoszqc drukarke, nalezy uwazaé, aby nie przechyla¢ jej o wiecej niz 10 stopni w ktérymkolwiek
kierunku.

e Zapakuj drukarke i jej elementy opcjonalne w oryginalnych materiatach pakunkowych i
opakowaniach lub w zestawie do ponownego pakowania Xerox.

e Niedostateczne ponowne pakowanie drukarki do wysytki moze spowodowaé uszkodzenia, ktére
nie sq objete gwarancjg Xerox®, umowq serwisowq i gwarancjg Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakcji). Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa i gwarancja Total
Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) nie obejmujq uszkodzern drukarki
spowodowanych przez nieodpowiednie przenoszenie.

YA

49.2 |b.

Po przeniesieniu drukarki:

1. Ponownie zainstaluj wszelkie wymontowane czesci.
2. Podtgcz ponownie kable do drukarki, w tym kabel zasilajgcy.
3. Podtqgcz i wtqcz drukarke.
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Rozwigzywanie problemow ogoélnych

Ta sekcja obejmuje procedury pomagajgce uzytkownikowi zlokalizowanie i naprawe problemoéw. Niektore
problemy mozna rozwigzaé poprzez zrestartowanie drukarki.

Drukarka nie jest wtqczana

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Przetqcznik zasilania nie jest wtgczony.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Zasila-
nie/Wybudzanie. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz
Opcje zasilania.

Przewdd zasilania nie jest prawidtowo podtqgczony do
gniazdka elektrycznego.

Whytacz drukarke, a nastepnie podtgcz przewdd zasilania
do gniazdka.

Drukarka wymaga petnego zresetowania.

Whytacz drukarke, a nastepnie podtgcz przewdd zasilania
i poczekaj 30 sekund. Pewnie podtqcz przewdd zasilania
do gniazdka, nastepnie nacisnij przycisk Zasilanie/Wy-
budzanie.

Gniazdko elektryczne, do ktérego podtgczono drukarke
nie dziata prawidtowo.

Podtgcz inne urzgdzenie elektryczne do gniazda sieci
elektrycznej i sprawdz, czy dziata ono poprawnie.
Sprébuj innego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do gniazdka elektrycznego,
ktérego napiecie lub czestotliwos¢ nie sq zgodne ze
specyfikacjami drukarki.

Uzyj zrédta zasilania o specyfikacjach zgodnych z wymie-
nionymi w czesci Specyfikacje elektryczne.

@ Przestroga

Podtgcz trzyzytowy przewéd (z bolcem uziemiajgcym) bezposrednio do uziemionego gniazdka sieciowego.
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Drukarka czesto resetuje sie lub wytgcza

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Przewod zasilania nie jest prawidtowo podtgczony do
gniazdka elektrycznego.

Wytqgcz drukarke, sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest
prawidtowo podtgczony do drukarki i gniazda sieci
elektrycznej, a nastepnie wtgcz drukarke.

Wystqgpit btgd systemowy.

Wytgcz drukarke, nastepnie wiqgcz jg ponownie. Aby
uzyskaé wiecej informacji, zobacz Drukowanie raportu
historii btedow. Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj sie
z przedstawicielem firmy Xerox.

Drukarka jest podtgczona do zasilacza UPS.

Wytgcz drukarke, nastepnie podtgcz przewéd zasilania
do odpowiedniego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do listwy zasilajgcej wraz z
innymi urzgdzeniami o duzym zapotrzebowaniu na
energie.

Podtqgcz drukarke bezposrednio do gniazdka lub do listwy
zasilajgcej, ktéra nie jest wspotdzielona z innymi urzg-
dzeniami.

Funkcja Automatyczne wytgczanie jest wigczona, by
oszczedzac energie.

Wydtuz czas funkcji Automatyczne wytgczanie lub
wytqcz funkcje Automatyczne wytgczanie. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz System Administrator
Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs.

Drukarka nie drukuje

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka jest przetaczona do trybu oszczedzania energii.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Zasilanie/Wybu-
dzanie.

W drukarce wystgpit btqd.

Jezeli dioda LED stanu miga na pomaranczowo, postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu stero-
wania, aby usung¢ btad. Jezeli btad nie ustepuje, skon-
taktuj sie z przedstawicielem firmy Xerox.

W drukarce nie ma papieru.

W16z papier do tacy.

Zatadowany papier jest niewtasciwy do tej pracy druko-
wania.

W16z prawidtowy papier w odpowiedni sposéb. Na pa-
nelu sterowania drukarki okresl prawidtowy rozmiar, typ
i kolor papieru.

Ustawienia papieru dla pracy drukowania nie odpowia-
dajg papierowi zatadowanemu do tac papieru w drukar-
ce.

W sterowniku drukowania wybierz tace papieru zawiera-
jacg odpowiedni papier.

Kaseta z tonerem jest pusta.

Wymien pustq kasete z tonerem.
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Rozwigzywanie probleméw

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Zaden wskaznik na panelu sterowania sie nie swieci.

Wytqgcz drukarke, sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest
prawidtowo podtgczony do drukarki i gniazda sieci
elektrycznej, a nastepnie wtgcz drukarke. Jezeli btgd nie
ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Xerox.

Drukarka jest zajeta.

e Jezeli dioda stanu LED miga na niebiesko, problem
moze stanowi¢ poprzednia praca.
1. Przy uzyciu wtasciwosci drukarki na komputerze
mozna usungé wszystkie prace drukowania
znajdujqce sie w kolejce druku.

2. Na panelu sterowania dotknij opcji Prace, a
nastepnie usun wszystkie prace drukowania w
toku.

e W6z papier do tacy.

e Jesli dioda LED stanu nie mignie raz po wystaniu
pracy drukowania, sprawdz potgczenie miedzy dru-
karkg a komputerem. Wytqgcz drukarke, nastepnie
wiqcz jg ponownie.

Przewod drukarki jest odtgczony.

Jesli dioda LED stanu nie mignie raz po wystaniu pracy
drukowania, sprawdz? potgczenie miedzy drukarkg a
komputerem.

Wystepuje problem z tgcznosciq sieciowq.

Jezeli drukarka jest podtgczona do sieci:
1. Sprawd?, czy kabel Ethernet jest podtgczony do
drukarki.

2. Na ztgczu Ethernet drukarki sprawdz, czy swieci
zielona dioda LED. Jesli zielona dioda LED sig nie
Swieci, podtgcz ponownie obie koncowki kabla
Ethernet.

3.  Sprawdz adres TCP/IP w czesci Komunikacja Rapor-
tu konfiguracji. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zo-
bacz Drukowanie raportu konfiguragji.

4. Jesli adres TCP/IP na stronie to 0.0.0.0, oznacza to,
ze drukarka potrzebuje wigcej czasu, aby uzyskac
adres IP z serwera DHCP. Odczekaj 2 minuty, a na-
stepnie ponownie wydrukuj Raport konfiguracji.

5. Jezeli adres TCP/IP nie zmienit sie lub zaczyna sie
od 169, skontaktuj sie z administratorem sieci.

Wystepuje problem z konfiguracjq sieci bezprzewodowe;j
lub tgcznoscig.

Sprawdz, czy karta sieci bezprzewodowej jest zainstalo-
wana i poprawnie skonfigurowana. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zobacz Podtgczanie do sieci bezprzewodowej.
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Rozwigzywanie probleméw

Drukowanie trwa zbyt dtugo

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka jest ustawiona na wolniejszy tryb drukowania.
Na przyktad, drukarka mogta zostaé ustawiona na dru-
kowanie na papierze ciezkim.

Drukowanie na pewnych typach papieru specjalnego
jest bardziej czasochtonne. Upewnij sig, ze typ papieru
jest poprawnie ustawiony w sterowniku i na panelu ste-
rowania drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Szybkos¢ drukowania.

Drukarka jest przetgczona do trybu oszczedzania energii.

Rozpoczecie drukowania po wyjsciu z trybu energoosz-
czednego zajmuje wiecej czasu.

Przyczynqg problemu moze by¢ sposéb instalowania
drukarki w sieci.

Ustal, czy bufor wydruku lub komputer udostepniajacy
drukarke gromadzi wszystkie prace drukowania, a nastep-
nie przekazuje je do drukarki. Buforowanie moze by¢
przyczynqg ograniczenia szybkosci drukowania. Aby testo-
wa¢ szybkos¢ drukowania, nalezy wydrukowaé wybrane
strony informacyjne takie jak Office Demo Page. Jezeli
strona jest drukowana ze znamionowq szybkoscig, by¢
moze wystapit problem z sieciq lub instalacjq sieciowq
drukarki. Aby uzyska¢ dodatkowa pomoc, skontaktuj sie
z administratorem systemu.

Praca jest ztozona.

Czekaj. Zadne dziatanie nie jest konieczne.

Tryb jakosci druku w sterowniku jest ustawiony na
Ulepszony.

Zmien tryb jakosci druku w sterowniku drukarki na
Standard.

Dokument jest drukowany z nieodpowiedniej tacy

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wystgpit konflikt tac wybranych w aplikacji i sterowniku
drukarki.

1. Sprawdz, ktorg tace wybrano w sterowniku drukarki.
2. Wyswietl ustawienia strony lub drukarki w aplikacji
uzywanej do drukowania.

3. Ustaw zrodto papieru zgodnie z tacg wybrang w
sterowniku drukarki lub skonfiguruj ustawienie
Wyb6r automatyczny dla zrodta papieru.

Notatka

Aby sterownik drukarki wybrat tace, ustaw tace uzywang
jako zrodto papieru na wartos¢ Automatyczny wybér
wilaczony.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z automatycznym drukowaniem dwustronnym

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Nieobstugiwany lub nieprawidtowy papier. Upewnij sig, ze uzywasz formatu i gramatury papieru
odpowiedniego do drukowania dwustronnego. Kopert,
kartonu i etykiet nie mozna uzywa¢ do drukowania
dwustronnego. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj
sie z czesciami Obstugiwane typy i gramatura papieru
dla automatycznego drukowania dwustronnego i Obstu-
giwane standardowe rozmiary i gramatura papieru dla
automatycznego drukowania dwustronnego.

Nieprawidtowe ustawienie. W sterowniku drukarki na karcie Opcje drukowania wy-
bierz opcje Drukowanie 2-stronne.

Nietypowe dzwieki po uruchomieniu drukarki

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wewnatrz drukarki znajduje sie przeszkoda lub zanie- | Wytqcz drukarke i usun przeszkode lub zanieczyszczenie.
czyszczenie. Jezeli nie mozna usungé przeszkody, skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Xerox.

Taca papieru nie zamyka sie

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Nie mozna catkowicie zamkng¢ tacy papieru.
I z wicte z e ¥ papteru e Jesli taca jest wysunieta do papieru formatu Legal,

wystaje po wtozeniu do drukarki. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Konfigurowanie dtugosci papieru
w tacy 1 lub 2.

e Tace blokujg zanieczyszczenia lub jakis przedmiot.
e Taca jest blokowana przez stolik lub potke, na ktoérej
jest umieszczona.

e Jezeli podnosnik papieru z tytu tacy nie jest zabloko-
wany w potozeniu dolnym, wt6z tace ponownie.

Wewngtrz drukarki zgromadzit sie kondensat

Gdy poziom wilgotnosci przekracza 85 % lub gdy zimna drukarka zostanie umieszczona w cieptym
pomieszczeniu, wewnatrz drukarki moze dojs¢ do kondensacji wilgoci. W drukarce moze zgromadzic sie
kondensat po szybkim ogrzaniu zimnego pomieszczenia, w ktérym umieszczono urzgdzenie.

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka znajdowata sie w zimnym pomieszczeniu. Pozostawi¢ drukarke na kilka godzin w temperaturze
pokojowej.
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Rozwigzywanie probleméw

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wilgotnosé led i iu jest zbyt duza.
Fgotnosc wzgiedna w pomieszczeniu jest zbyt cliza. Zmniejszy¢ wilgotnos¢ w pomieszczeniu.

e Przenied¢ drukarke do miejsca, w ktérym temperatura
i wilgotnos¢ wzgledna odpowiadajg specyfikacji ro-
boczej. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Specy-
fikacje sSrodowiskowe.

Zaciecia papieru

Lokalizowanie zacie¢ papieru

A Ostrzezenie

Nigdy nie dotykaj obszaru z etykietg na rolce grzewczej w urzgdzeniu utrwalajgcym, ani miejsc w poblizu.
Moze dojs¢ do poparzenia. Jesli wokét rolki grzewczej jest zawiniety arkusz papieru, nie prébuj go
natychmiast usuwaé. Natychmiast wytgcz drukarke i poczekaj 40 minut na ostygniecie urzgdzenia
utrwalajgcego. Sprébuj usungé zaciecie, gdy drukarka ostygnie. Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj sie
z przedstawicielem firmy Xerox.

@ Przestroga
Nie usuwaj zacie¢ za pomocqg narzedzi lub przyrzgdéw. Mogtoby to trwale uszkodzi¢ drukarke.

Ponizsza ilustracja prezentuje miejsca wystepowania zacieé papieru na Sciezce papieru:

1. Taca 2 4. Taca boczna
2. Opcjonalna skrzynka pocztowa lub finisher 5. Taca 1
3. Urzgdzenie utrwalajgce
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Rozwigzywanie probleméw

Minimalizacja liczby zacie¢ papieru

Drukarka zostata tak zaprojektowana, aby liczba zacieé przy korzystaniu z obstugiwanego papieru Xerox
byta minimalna. Inne typy papieru mogq by¢ przyczynqg zacieé. Jesli obstugiwany papier zacina sie czesto
w jednym obszarze, nalezy oczysci¢ ten obszar Sciezki papieru.

Przyczyny zacie¢ papieru mogq by¢ nastepujace:

Wybér nieprawidtowego typu papieru w sterowniku drukarki.
Korzystanie z uszkodzonego papieru.

Korzystanie z nieobstugiwanego papieru.

Nieprawidtowe tadowanie papieru.

Przepetnienie tacy.

Nieprawidtowa regulacja prowadnic papieru.

Wiekszo3¢ zacie¢ mozna unikngé, stosujqc proste zasady:

Nalezy uzywaé wytgcznie obstugiwanego papieru. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Obstugiwany
papier.

Nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi metodami obstugi i tadowania papieru.

Nalezy zawsze korzystaé z czystego, nieuszkodzonego papieru.

Nalezy unika¢ pomarszczonego, podartego, wilgotnego, zagietego lub pogietego papieru.

Aby rozdzieli¢ arkusze przed umieszczeniem na tacy, rozwachluj papier.

Nalezy zwraca¢ uwage na linie napetnienia tacy. Nie wolno przepetniac tacy.

Nalezy dostosowaé prowadnice papieru na wszystkich tacach po wtozeniu papieru. Nieprawidtowo
wyregulowana prowadnica moze byé przyczyng pogorszenia jakosci druku, nieprawidtowego
podawania, ukosnych wydrukéw i uszkodzenia drukarki.

Po zatadowaniu tacy wybierz odpowiedni typ i rozmiar papieru na panelu sterowania.
Przed rozpoczeciem drukowania nalezy wybraé odpowiedni typ i rozmiar papieru w sterowniku drukarki.
Papier nalezy przechowywaé w suchym miejscu.

Nalezy unikaé nastepujgcych nosnikéw i okolicznosci:

Powlekany poliestrem papier przeznaczony specjalnie do drukarek atramentowych.
Papier pogiety, pomarszczony lub nadmiernie pozwijany.

Réwnoczesne tadowanie na tace papieru réznego typu, o roznym rozmiarze i gramaturze.
Przepetnienie tacy.

Zezwolenie na przepetnienie tacy wyjsciowej.

W celu zapoznania sie ze szczegdtowq listg obstugiwanego papieru przejdz do www.xerox.com/rmlna.
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Rozwiazywanie problemoéw

Usuwanie zaciec papieru

Usuwanie zacie¢ papieru z tacy bocznej

Aby usungé btqd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjg¢ caty papier ze Sciezki papieru.
1. Wyjmij caty papier z tacy boczne;j.
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Rozwigzywanie probleméw

4. Wyjmij zaciety papier.

:"ﬁi

5. Wtéz tace 1 do drukarki, a nastepnie wsun jg do samego korica.

F'-'l..fcr

Notatka
Jesli taca jest wysunieta do papieru formatu Legal, wystaje po wtozeniu do drukarki.

7. Gdy tace papieru sg ustawione w trybie W petni requlowane, nalezy potwierdzi¢ lub zmienié ustawienia
papieru.
a) Aby potwierdzi¢ ten sam rozmiar, typ lub kolor papieru, dotknij pozycji OK.
b) Aby wybraé nowy rozmiar, typ lub kolor papieru, dotknij biezgcego ustawienia, nastepnie wybierz
nowe. Po skofnczeniu dotknij przycisku OK.

8. Aby powréci¢ do menu ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Rozwiazywanie problemoéw

Usuwanie zacie¢ papieru z obszaru tacy 1

Aby usungé btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjg¢ caty papier ze Sciezki papieru.
1. Wyjmij caty papier z tacy boczne;j.
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Rozwigzywanie probleméw

4. Wyjmij z tacy zagiety i zaciety papier.

=

g, - ’

5. Wt6z tace 1 do drukarki, a nastepnie wsun jg do samego korica.

F'-'l..fcr

Notatka
Jesli taca jest wysunieta do papieru formatu Legal, wystaje po wtozeniu do drukarki.

7. Gdy tace papieru sg ustawione w trybie W petni requlowane, nalezy potwierdzi¢ lub zmieni¢ ustawienia
papieru.
a) Aby potwierdzi¢ ten sam rozmiar, typ lub kolor papieru, dotknij pozycji OK.
b) Aby wybraé nowy rozmiar, typ lub kolor papieru, dotknij biezacego ustawienia, nastepnie wybierz
nowe. Po skohczeniu dotknij przycisku OK.

8. Aby powréci¢ do menu ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
Usuwanie zacie¢ papieru z obszaru tac 2-5

Aby usunqé btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjg¢ caty papier ze sciezki papieru.
1. Jesli na ekranie dotykowym wyswietlany jest podajnik, wyciggnij go do konca.
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Rozwiazywanie problemoéw

2. Aby wyjac tace, podnies¢ lekko jej przednig czesé, a nastepnie wyciqgnij tace z drukarki.

—_

3. Wyjmij z tacy zagiety papier oraz caty zaciety papier z przodu drukarki.

—)
I~

4. Dla tego samego podajnika, z tytu drukarki zlokalizuj drzwi dostepu do zacietego papieru. Otwoérz
drzwi i usun ewentualny zaciety papier.

——(—( _
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Rozwigzywanie probleméw

5. Wit6z ponownie podajnik papieru do drukarki, a nastepnie wsur go do samego konca.

Notatka
Jesli taca jest wysunieta do papieru formatu Legal, wystaje po wtozeniu do drukarki.

6. Gdy tace papieru sq ustawione w trybie W petni regulowane, nalezy potwierdzié lub zmienié ustawienia
papieru.
a) Aby potwierdzi¢ ten sam rozmiar, typ lub kolor papieru, dotknij pozycji OK.
b) Aby wybraé nowy rozmiar, typ lub kolor papieru, dotknij biezqcego ustawienia, nastepnie wybierz
nowe. Po skoAczeniu dotknij przycisku OK.

Usuwanie zacie¢ papieru z obszaru urzgdzenia utrwalajgcego

Aby usunqgé btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjg¢ caty papier ze ciezki papieru.
1. Podnies zatrzask tylnych drzwi i otworz drzwi.
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Rozwigzywanie probleméw

2. Aby otworzy¢ ogranicznik papieru u géry urzgdzenia utrwalajgcego, podnie$ dzwignie ogranicznika
papieru.

\

AN
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Rozwigzywanie probleméw

5. Zamknij tylne drzwi.

Usuwanie zacie¢ papieru z finishera

Aby usunqé btgd wyswietlany na panelu sterowania, usur caty papier ze sciezki papieru.

1. Z tytu drukarki zlokalizuj drzwi dostepu do zacietego papieru w finisherze. Otwérz drzwi i usun
ewentualny zaciety papier.

2. Zamknij drzwi dostepu do zacietego papieru. Aby rozwigzaé inne problemy, postepuj zgodnie z
instrukcjami na panelu sterowania.

Usuwanie zacie¢ papieru z tacy odbiorczej

Aby usungé btgd wyswietlany na panelu sterowania, usuri caty papier ze Sciezki papieru.

1. Z tytu drukarki zlokalizuj drzwi dostepu do zacietego papieru w tacy odbiorczej. Otwérz drzwi i usun
ewentualny zaciety papier.

2. Zamknij drzwi dostepu do zacietego papieru. Aby rozwigzac¢ inne problemy, postepuj zgodnie z
instrukcjami na panelu sterowania.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemow z zacieciami papieru

Pobieranie wielu arkuszy na raz

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Taca papieru jest za bardzo zapetniona.

Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linig zapet-
niania MAX.

Krawedzie papieru nie sq wyrdbwnane.

Usun papier, wyréwnaj krawedzie, a nastepnie ponownie
go zataduj.

Papier jest zawilgocony.

Wyjmij papier z tacy. Zataduj nowy, suchy papier do
tacy.

Za duzo tadunkéw elektrostatycznych.

Zataduj nowg ryze papieru.

Korzystanie z nieobstugiwanego papieru.

Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez firme Xerox®.
Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do Obstugiwany
papier.

Rolki podajace sq zanieczyszczone.

Wytrzyj do czysta rolki podajgce czystq, niepozostawia-
jaca wtdkien szmatkg zwilzong wodg. Aby uzyskaé wigcej
informacji, przejdz do Czyszczenie drukarki.

Btedne podawanie papieru

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Papier nie jest poprawnie umieszczony na tacy.

e Usun btednie podany papier i ponownie umies¢ go
poprawnie na tacy.

e Dopasuj ograniczniki papieru znajdujqce sie na tacy
do rozmiaru papieru.

Taca papieru jest za bardzo zapetniona.

Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie zapet-
niania.

Ograniczniki papieru nie sg poprawnie dopasowane do
rozmiaru papieru.

Dopasuj ograniczniki papieru znajdujgce sie na tacy do
rozmiaru papieru.

Taca zawiera odksztatcony lub pognieciony papier.

Usun papier, rozprostuj go i zataduj ponownie. Jezeli jest
on nadal btednie podawany, nie uzywaj tego papieru.

Papier jest zawilgocony.

Usun wilgotny papier i zastgp go nowym, suchym papie-
rem.

Uzywanie papieru nieprawidtowego formatu, gramatury
lub typu.

Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez firme Xerox.
Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Obstugiwany pa-
pier.
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Rozwigzywanie probleméw

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Rolki podajace sq zanieczyszczone. Wytrzyj do czysta rolki podajgce czysta, niepozostawia-
jacag widkien szmatkg zwilzong wodg. Aby uzyskaé wigcej
informacji, zobacz Czyszczenie drukarki.

Nieprawidtowe podawanie etykiet i kopert

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Na t i ki tykiet w ztqg st .
a tacy tmieszczono arklisz etykiet w 21q strong e Zataduj arkusze etykiet zgodnie z instrukcjami produ-

centa.

o Witz etykiety do tacy, strong do zadrukowania w
gore.

e Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Etykiety.

Brakuje etykiet, arkusze sq pogniecione lub etykiety sg | Nie wolno uzywaé arkuszy pogniecionych, w ktérych

odklejone. brakuje etykiet albo sg odklejone.
Koperty sg nieprawidtowo zatadowane. Na kopertach mozna drukowac tylko z tacy bocznej lub
tacy 1.

Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Koperty.

Koperty sie marszczq.
perty sie @ e Wysoka temperatura i ciSnienie procesu drukowania

laserowego moze powodowaé marszczenie.

e Nalezy uzywaé kopert przeznaczonych do tego typu
druku. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Wska-
z6wki dotyczgce drukowania kopert.

Notatka

W przypadku umieszczania kopert dtuzszq krawedzig do
przodu nalezy wybraé orientacje poziomg w sterowniku
drukarki.

Komunikat o zacieciu papieru jest caty czas wyswietlany

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

W drukarce pozostawiono czes¢ zacietego papieru. Sprawdz ponownie Sciezke nosnika i upewnij sie, ze za-
ciety papier zostat usuniety w catosci.

Otwarte drzwiczki drukarki. Sprawdz drzwiczki drukarki. Zamknij otwarte drzwiczki.

Notatka
Sprawdz, czy w Sciezce papieru wystepujg (i usun) kawatki arkuszy.
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Rozwiazywanie problemoéw

Zaciecia w trakcie automatycznego drukowania dwustronnego

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Uzywanie papieru nieprawidtowego formatu, gramatury | Uzywaj papieru odpowiedniego rozmiaru, grubosci i typu.

lub typu. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Obstugiwane typy
i gramatura papieru dla automatycznego drukowania
dwustronnego.

Papier jest umieszczony na nieodpowiedniej tacy. Upewnij sig, ze papier jest wtozony do prawidtowej tacy.
Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Obstugiwany pa-
pier.

Papier r6znego typu jest umieszczony na tacy. Umies¢ na tacy papier okreslonego typu i rozmiaru.

Problemy z jakoScig druku

Drukarka jest przeznaczona do tworzenia wysokiej jakosci wydrukow. Jezeli wystepujg problemy z jako3cig
druku, nalezy uzy¢ informacji zamieszczonych w tej sekcji do rozwigzania problemu. W celu uzyskania
dalszych informacji przejdz do www.xerox.com/office/VLB600_VLB610support.

® Przestroga

Gwarancja Xerox, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji)
Xerox nie obejmujqg uszkodzern spowodowanych przez uzycie nieobstugiwanego papieru lub nosnikow
specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakgji) Xerox jest dostepna na
terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze roznié sie poza tymi obszarami. Aby uzyskac
szczegbtowe informacje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Notatka

Aby zapewnic statq lepszq jako3¢ druku, wktad toneru, drukarki i bebna do wielu urzadzen zaprojektowano
w taki sposéb, ze w okreSlonym momencie przestajg dziatac.

Kontrolowanie jakoSci wydruku

Rézne czynniki wptywajqg na jakos¢ druku. Aby zapewnié statq i optymalng jako3¢ druku, nalezy korzystac
z papieru przeznaczonego dla danej drukarki oraz prawidtowo ustawic tryb jakosci druku. Postepuj
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewni¢ najlepszq jakosé druku.

Na jakos¢ druku ma wptyw temperatura i wilgotnosé. Optymalng jakos¢ druku mozna uzyska¢ przy
temperaturze w zakresie 15-28°C (59-82°F) oraz wilgotnosci 20-70 % . Jednak na jakos¢ druku moze
mieé wptyw praca w warunkach zblizonych do granicznych dopuszczalnych wartosci temperatury i
wilgotnosci.

Papier i nosniki
Drukarka jest przeznaczona do uzytku z réznymi typami papieru oraz innych nosnikéw. Postepuj zgodnie
ze wskazéwkami zawartymi w tej sekgcji, aby zapewnié najlepszq jakos¢ druku i unikngé¢ zacieé:

o Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez firme Xerox. Aby uzyskaé wigcej informacji, przejdz do
Obstugiwany papier.
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Rozwigzywanie probleméw

e Zawsze korzystaj z czystego, nieuszkodzonego papieru.

® Przestroga
Niektoére rodzaje papieru i inne nosniki mogg powodowac niskq jakos¢ wydruku, zwiekszong
czestotliwos¢ zaciec papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywaé nastepujacych materiatow:
- Gruby lub porowaty papier
- Papier do drukarek atramentowych
- Papier skserowany
- Papier ztozony lub pomarszczony
- Papier z wycieciami lub perforacjami
- Papier ze zszywkami
- Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami
zabezpieczajgcymi
- Koperty ochronne
- Nosniki plastikowe
- Folie

¢ Nalezy upewnic sig, ze typ papieru wybrany w sterowniku drukarki jest zgodny z typem papieru
uzywanego do drukowania.

e Jezeli papier o tym samym rozmiarze jest umieszczony na kilku tacach, nalezy upewnic sig, ze wybrano
odpowiednig tace w sterowniku drukarki.

¢ Nalezy prawidtowo przechowywaé papier oraz inne nosniki, aby zapewni¢ optymalng jakos¢ druku.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do Wskazowki dotyczqce przechowywania papieru.

Rozwigzywanie problemow z jakoscig druku

Gdy jakosé druku jest niska, wybierz najbardziej podobny objaw z ponizszej tabeli i zapoznaj sie z
rozwigzaniem w celu usuniecia problemu. Mozna réwniez wydrukowa¢ strone demonstracyjng, aby
precyzyjniej okresli¢ problem zwigzany z jakoscig druku. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do Strony
informacyjne.

Jesli jakosé druku nie ulegnie poprawie po wykonaniu odpowiedniego dziatania, nalezy sie skontaktowaé
z przedstawicielem firmy Xerox.

Notatka

W celu zachowania jakosci druku kaseta z tonerem zostata zaprojektowana tak, aby urzgdzenie mogto
wyswietlaé komunikat ostrzegawczy o niskim poziomie toneru. Gdy toner w kasecie osiggnie ten poziom,
zostaje wyswietlony komunikat ostrzegawczy. Gdy kaseta z tonerem bedzie pusta, zostanie wyswietlony
inny komunikat informujgcy o koniecznosci wymiany kasety. Drukarka zatrzymuje drukowanie az do
zainstalowania nowej kasety z tonerem.

Rozwigzania
Wydruk jest zbyt jasny.
y ] ytjasny e Aby sprawdzi¢ poziom toneru, zobacz informacje na
panelu sterowania, uzyj sterownika druku lub opro-
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Rozwiazywanie problemoéw

Objaw Rozwigzania

\\
",
",

gramowania Embedded Web Server. Jesli kaseta z
tonerem jest niemal pusta, wymien jg.

Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest przeznaczona do
posiadanej drukarki. Wymien ja, jezeli to konieczne.
W celu uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy
uzywac oryginalnych kaset z tonerem firmy Xerox.

Wymien papier na papier zalecanego rozmiaru i typu
oraz potwierdz, ze ustawienia drukarki i sterownika
druku sq prawidtowe.

Sprawdz, czy papier jest suchy i czy jest uzywany
obstugiwany papier. Jesli papier jest wilgotny lub jego
typ nie jest obstugiwany, zataduj nowy suchy papier
do podajnika.

Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku drukar-
ki. W sterowniku druku na karcie Opcje drukowania
wybierz opcje Papier, a nastepnie zmien ustawienie
Inny typ.

Rozmazania toneru lub wydruk mozna zetrze¢.
Na tylnej stronie wydruku widoczne sq plamy.

\\ //
", e
™ d

ABC .
DET .

Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku drukar-
ki. Na przyktad, zmien opcje Zwykty na Karton o
matej gramaturze. W sterowniku druku na karcie
Opcje drukowania wybierz opcje Papier, a nastepnie
zmien ustawienie Inny typ.

Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru,
typu i gramatury. Zmien ustawienia typu papieru na
papier zatadowany do tacy.

Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona do

gniazdka, ktére moze dostarczy¢ prgd o odpowiednim
napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrze¢
specyfikacje elektryczng z elektrykiem. Aby uzyskac
wiecej informacji, przejdz do Specyfikacje elektryczne.

™
™.

",
",

AB:
DEF

Losowe plamy na wydruku lub obraz jest niewyrazny.

Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest zainstalowana
prawidtowo.

Jesli uzyto nieoryginalnej kasety z tonerem, zainstaluj
oryginalng kasete z tonerem firmy Xerox.

W przypadku ustawienia typu papieru Porowaty
wybierz opcje Porowaty lub zataduj papier o gtadkiej
powierzchni do tacy papieru.

Upewnij sie, ze wilgotno$¢é w pomieszczeniu miesci
sie w granicach okreslonych w specyfikacji. Aby uzy-
ska¢ wiecej informacji, przejdz do Wilgotnosc¢
wzgledna.

Wydruk jest pusty.

Wytqgcz drukarke, nastepnie wiqgcz jg ponownie.
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Objaw

Rozwigzywanie probleméw

Rozwiazania

Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawi-
cielem firmy Xerox.

Pojawiajg sie biate linie lub pionowe biate pasy.

Wyczysé soczewki LED. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
przejdz do Czyszczenie soczewek LED.

Na wydruku sqg widoczne pasma.

" :

Wymien wktad bebna.

Jezeli btad nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawi-
cielem firmy Xerox.

Wydruk jest cetkowany.

N\

Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru,
typu i gramatury. Zmien ustawienia typu papieru na
papier zatadowany do tacy.

Upewnij sie, ze wilgotno$¢é w pomieszczeniu miesci
sie w granicach okreslonych w specyfikacji. Aby uzy-
ska¢ wiecej informacji, przejdz do Wilgotnosé
wzgledna.

Na panelu sterowania, w aplikacji i w sterowniku
drukarki wybierz inny typ papieru.

Wymien papier.

Na wydruku sg widoczne smugi.

Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru,
typu i gramatury. Zmien ustawienia typu papieru na
papier zatadowany do tacy.

Drukarka Xerox® VersaLink® B600/B610
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Rozwiazywanie problemoéw

Objaw

Rozwigzania

e Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku drukar-
ki. W sterowniku druku na karcie Opcje drukowania
wybierz opcje Papier, a nastepnie zmien ustawienie
Inny typ.

e Wymien wktad bebna.

Na wydruku sqg widoczne spiralne znaki.

.

e Aby sprawdzi¢ poziom toneru, zobacz informacje na
panelu sterowania, uzyj sterownika druku lub opro-
gramowania Embedded Web Server. Jesli kaseta z
tonerem jest niemal pusta, wymien jq.

e Sprawd?, czy kaseta z tonerem jest przeznaczona do
posiadanej drukarki. Wymien jg, jezeli to konieczne.
W celu uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy
uzywac oryginalnych kaset z tonerem firmy Xerox.

e Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru,
typu i gramatury, oraz czy jest prawidtowo zatadowa-
ny.

e Zataduj nowq ryze papieru.

e Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku drukar-
ki. W sterowniku druku na karcie Opcje drukowania
wybierz opcje Papier, a nastepnie zmien ustawienie
Inny typ.

Zadrukowane koperty sq pomarszczone lub pozginane.

Sprawdz, czy zgiecie przebiega w odlegtosci do 30 mm
od krawedzi koperty.

e Jesli zgiecie wypada w obrebie obstugiwanej miary,
drukowanie przebiega w oczekiwany sposéb. Drukar-
ka nie jest wadliwa.

o Jedli zgiecie wypada dalej niz obstugiwany pomiar,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Upewnij sie, ze koperty zostaty prawidtowo za-
tadowane do tacy bocznej. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, przejdz do tadowanie kopert do tacy
boczne,j.

2. Postepuj zgodnie z wytycznymi, aby drukowaé
na kopertach. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
przejdz do Wskazowki dotyczace drukowania
kopert.

3. Jedli problem nie ustqpi, nalezy uzy¢ koperty o
innym rozmiarze.
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Rozwigzywanie probleméw

Objaw Rozwigzania

Go6rny margines jest nieprawidtowy.

",
\\
",

ABC
DEF

Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.
Upewnij sig, ze marginesy zostaty prawidtowo usta-
wione w uzywanej aplikagji.

Dostosuj wyréwnanie papieru. Aby uzyskaé wiecej
informacji, przejdz do Regulowanie wyrownania pa-
pieru.

Zadrukowana powierzchnia papieru jest nieréwna.

",
",

ABC'
DEF,

Wydrukuj jednorodny obraz na catej powierzchni
jednego arkusza papieru.

Zatadujwydrukowany arkusz do tacy zadrukowang
strong w dét.

Wydrukuj pie¢ pustych stron, aby usunqgé zabrudze-
nia z rolek urzgdzenia utrwalajgcego.

Na wydrukach wystepujg regularne plamy lub linie.

3.

Wydrukuj strony regularnych defektow.

Na panelu sterowania wybierz opcje Urzgdzenie >
Pomoc techniczna > Strony pomocy > Powtarza-
jace sie defekty.

Aby stwierdzi¢ przyczyne problemu, zmierz odlegtosé
pomiedzy wadami druku.

e 28 mm (1,1 cala): Wktad bebna

e 31 mm (1,2 cala): Wktad bebna

e 42 mm (1,7 cala): Wktad bebna

e 52 mm (2,0 cala): Wktad bebna

e 94 mm (3,7 cala): Wktad bebna

e 46 mm (1,8 cala): Rolka transferowa

e 82 mm (3,2 cala): Urzgdzenie utrwalajgce

e 94 mm (3,7 cala): Urzgdzenie utrwalajgce

Jezeli powtarzajqce sie wady odpowiadajg jednej
z tych odlegtosci, wymieri odpowiedni element.

Uzyskiwanie pomocy

Ta drukarka jest wyposazona w materiaty eksploatacyjne i zasoby pomocne w rozwigzywaniu problemoéw

z drukiem.
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Rozwigzywanie probleméw

Wyswietlanie komunikatéw ostrzegawczych na panelu sterowania

Gdy wystepuje stan ostrzezenia, drukarka informuje o problemie. Na panelu sterowania widoczny jest
komunikat, a kontrolki stanu LED na panelu sterowania migajg w kolorze pomaranczowym lub czerwonym.
Komunikaty ostrzegawcze informujg o stanach drukarki wymagajagcych uwagi, takich jak niedobér
materiatdéw eksploatacyjnych czy otwarte drzwiczki. Jesli wystepuje wiecej niz jeden stan ostrzezenia,
na panelu sterowania jednoczesnie widoczny jest tylko jeden komunikat ostrzegawczy.

Wyswietlanie biezgcych btedéw na panelu sterowania

Gdy wystgpi stan btedu, na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat informujgcy o problemie.
Komunikaty o btedach ostrzegajq o stanie drukarki, ktéry uniemozliwia drukowanie lub powoduje
pogorszenie jakosci wydruku. Nawet jesli wystepuje wiecej niz jeden btgd, na panelu sterowania
wyswietlany jest tylko jeden komunikat.

Uzywanie zintegrowanych narzedzi do rozwigzywania problemow

Drukarka umozliwia wydrukowanie zestawu raportéw. Obejmujg one strone demonstracyjng i raport
historii btedéw, ktére mogg poméc w rozwigzywaniu niektérych probleméw. Strona demonstracyjna
zawiera obraz przedstawiajgcy jakos¢ druku. Mozna uzy¢ tej strony do rozwigzania probleméw z jakoscig
druku drukarki. Raport Historia btedéw drukuje informacje o najnowszych btedach drukarki.

Drukowanie raportu historii btedow

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Aby wydrukowaé Raport historii btedéw, wybierz opcje Urzgdzenie > Pomoc techniczna > Strony
pomocy > Raport historii btedow.

3. Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Online Support Assistant (Asystent pomocy online)

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) to baza wiedzy oferujqgca instrukcje i pomoc w
rozwigzaniu probleméw z drukarkg. Mozna w niej znalez¢ rozwigzania probleméw zwigzanych z jakoscig
druku, zacieciami papieru, instalacjg oprogramowania itp.

Aby uzyskaé dostep do ustugi Online Support Assistant (Asystent pomocy online), skorzystaj z witryny
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610support.

Pomocne strony informacyjne

Aby utatwi¢ rozwigzywanie probleméw, drukarka oferuje zestaw mozliwych do wydrukowania stron
informacyjnych. Na stronach tych znajdujqg sie miedzy innymi dane o czcionce, konfiguracji czy
przyktadowe strony. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do Strony informacyjne.

Strony pomocy

Aby utatwic¢ rozwigzywanie probleméw, drukarka oferuje zestaw mozliwych do wydrukowania stron
pomocy. Te strony dotyczg wydrukéw ze smugami, powtarzajqgcych sie defektow, stanu systemu, raportu
historii btedéw i innych zagadnien. Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do Drukowanie stron pomocy.

Drukowanie stron pomocy

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

8-24 Drukarka Xerox® VersaLink® B600/B610
Przewodnik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB600_VLB610&PgName=tech&Language=English

Rozwigzywanie probleméw

2. Dotknij pozycji Urzadzenie > Pomoc techniczna > Strony pomocy.
3. Aby wydrukowaé strone pomocy, dotknij zgdanej strony.
4. Aby powr6ci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Wiecej informacji

Wiecej informacji dotyczqgcych drukarki zamieszczono w nastepujagcych zrédtach:

Materiat Lokalizacja

Podrecznik instalacji W komplecie z drukarkg.
Inna dokumentacja drukarki www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs
Lista zalecanych no3nikow Stany Zjednoczone: www.xerox.com/rmlna

Unia Europejska: www.xerox.com/rmleu

Informacje pomocy technicznej dla drukarki obejmuje | www.xerox.com/office/VLB600_VLB610support
pomoc techniczng, Online Support Assistant (Asystent
pomocy online) i pliki sterownikéw druku do pobrania.

Strony informacyjne Wydrukuj z panelu sterowania. Aby uzyskaé wiecej infor-
magji, zobacz Strony informacyjne.

Zamawianie materiatdow eksploatacyjnych dla drukarki | www.xerox.com/office/VLB600_VLB610supplies

Sprzedaz lokalna oraz Pomoc techniczna dla klientéw | www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki www.xerox.com/office/register
Bezposredni sklep online Xerox® www.direct.xerox.com/
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Specyfikacje

Konfiguracje i opcje drukarki

Dostepne konfiguracje

Jest to drukarka sieciowa z funkcjg automatycznego drukowania dwustronnego oraz tgcznoscig USB
lub sieciowa.

Szczegobtowe informacje o konfiguracjach mozna znalezé arkuszu specyfikacji danego urzgdzenia:
W przegladarce internetowej przejdz do www.xerox.com/digital-printing-equipment.

Przewin strone w dét i wybierz pozycje Drukarki biurowe.

Na stronie Drukarki biurowe przewin w dét, aby wyszuka¢ swoje urzgdzenie.

Na liscie urzgdzen wybierz tqcze PDF do pobrania.

W oknie dialogowym PDF do pobrania wybierz tqcze Specyfikacja dla urzgdzenia.

Zostanie otwarta nowa strona internetowa, a nastepnie pojawi sie arkusz specyfikacji. Dokument
zawiera informacje o konfiguracji urzgdzenia.

6. PDF mozna pobraé i zapisa¢ na lokalnym dysku komputera, tablecie lub innym urzgdzeniu.

s WwWwN =
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Specyfikacje

Funkcje standardowe

Szybkos¢ drukowania

e B600: Letter (8,5 x 11cali), A4 (210 x 297 mm): Maksymalnie 58 str./min, 55,5 str./min
e B610: Letter (8,5 x 11cali), A4 (210 x 297 mm): Maksymalnie 65 str./min, 63 str./min

Szybkos¢ drukowania dwustronnego

e B600: Letter (8,5 x 11cali), A4 (210 x 297 mm): Maksymalnie 56 str./min, 49,3 str./min
e B610: Letter (8,5 x 11cali), A4 (210 x 297 mm): Maksymalnie 58,5 str./min, 52,2 str./min

Rozdzielczosé drukowania

1200 x 1200 dpi

Pojemnos¢ papieru

e Taca boczna: 150 arkuszy

e Taca 1: 550 arkuszy

e Taca wyjsciowa: 500 arkuszy

e Opcjonalny podajnik na 550 arkuszy: 550 arkuszy, do 4 podajnikéw
e Opcjonalny podajnik duzej pojemnosci: 2000 arkuszy

e Opcjonalny finisher: 500 arkuszy

e Opcjonalna taca odbiorcza: 400 arkuszy

Maksymalny rozmiar druku

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)

Drukowanie dwustronne

W przypadku modeli do drukowania dwustronnego pojemnosé do 176 g/m? z dowolnej tacy

Panel sterowania

5-calowy ekran dotykowy LCD z przyciskami ekranu gtéwnego i zasilania/wybudzania

tgcznosé

e 3 porty USB 2.0 (typ A)
e Port USB 3.0 (typ B)
e Ethernet 10/100/1000 Base-TX

¢ Opcjonalna tgcznosé z siecig bezprzewodowq za pomocg karty sieci bezprzewodowej zgodnej ze standardem
IEEE 802.11 b/g/n

e Parowanie dotykowe w technologii NFC (Near Field Communication)
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Przewodnik uzytkownika

>
N



Specyfikacje

tgcznosé

Dostep zdalny

Embedded Web Server

AirPrint®

MOPRIA"

Obstuga czytnika kart IC

Interfejs urzgdzenia zewnetrznego (FDI)

Opcje i uaktualnienia

Karta sieci bezprzewodowej: zgodna ze standardem IEEE 802.11 n/g/b i obstuguje pasma 2,4 GHz i
5 GHz.

550-arkuszowy podajnik, w zaleznosci od konfiguracji, do 4
Podajnik o duzej pojemnosci, mieszczgcy 2000 arkuszy, na kétkach
Finisher

Skrzynka odbiorcza z 4 pojemnikami

Zestaw produktywnosci z dyskiem twardym o pojemnosci 250 GB
Szafka na kétkach

Zestaw CAC/czytnik kart
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Specyfikacje fizyczne

Ciezar i wymiary

Konfiguracja podstawowa

e Szerokos¢: 42,7 cm (16,8 cala)
e Gtebokosé: 46,5 cm (18,3 cala)
e Wysokosé: 43,9 cm (17,3 cala)
] 139cm . Waga: 22,3 kg (49,2 funta)

e Szerokos¢: 42,7 cm (16,8 cala)
e Gtebokosé: 46,5 cm (18,3 cala)
e Wysokosé: 68,7 cm (27,1 cala)
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Specyfikacje

Konfiguracja podstawowa z opcjonalng skrzynkg odbiorczq z 4 pojemnikami

e Szerokosé¢: 42,7 cm (16,8 cala)
e Gtebokos¢: 46,5 cm (18,3 cala)
e Wysokosé: 68,7 cm (27,1 cala)

Wymagane wolne miejsce

Wymagane wolne miejsce w przypadku konfiguracji standardowej
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Specyfikacje

Wymagane wolne miejsce wokét opcjonalnego finishera
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Specyfikacje

Opcjonalna szafka na kétkach

15cm

Specyfikacje sSrodowiskowe

Temperatura

e Zakres temperatury roboczej: 10-32°C (50-90°F)

e Optymalny zakres temperatur: 15-28°C (59-82°F)

Wilgotnos¢ wzgledna

e Zakres wilgotnosci roboczej: 15-85 %

e Optymalny zakres wilgotnosci: 20-70 % wilgotnosci wzglednej przy temperaturze 28°C (82°F)

Notatka

W skrajnych warunkach srodowiskowych, takich jak temperatura 10°C i wilgotnos¢é wzgledna 85 %,
wewnatrz drukarki mogq wystgpic defekty druku zwigzane z kondensacja.

Wysokos¢ nad poziomem morza

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, drukarki nalezy uzywaé na wysokosciach ponizej 3100 m (10 170

stop).
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Specyfikacje

Specyfikacje elektryczne

Napiecie i czestotliwos¢ zasilania

Napiecie zasilania Czestotliwosc Wymagane natezenie prgdu
110-127 VAC +/-10 % 50/60 Hz +/-3 Hz 12A

(99,0-139,7 VACQ)

220-240 VAC +/-10 % 50/60 Hz +/-3 Hz 8A

(198-264V AC)

Zuzycie energii

e Tryb oszczedzania energii (Tryb spoczynku): 0,9 W

e Gotowosé: 66 W

e Drukowanie ciggte: 900 W

A-8
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Specyfikacje

Specyfikacje techniczne

Funkcja Specyfikacje

Czas nagrzewania drukarki Rozgrzewanie: krocej niz 79 sekund.
Powrb6t z trybu uspienia: krécej niz 47 sekund.

Notatka

Czas nagrzewania jest ustalony przy zatozeniu, ze tem-
peratura otoczenia wynosi 23°C (73°F), a wilgotnos¢
wzgledna 65 %.

Predkos¢ drukowania

W zaleznosci od modelu predkosci drukowania w przypadku drukowania ciggtego siegajg do 65 stron
na minute.

Na predkosé drukowania wptyw ma kilka czynnikow:

e Tryb drukowania: Najszybszymi trybami drukowania sq tryb Standardowy i Ulepszony.

e Rozmiar papieru: Letter (8,5 x 11 cali) drukuje sie nieznacznie szybciej niz A4 (210 x 297 mm). Predkos¢
drukowania ulega zmniejszeniu przy wigkszych formatach.

o Typyigramatura papieru: Aby drukowanie odbywato sie szybciej, uzywaj papieru o gramaturze 105
g/m? lub mniejszej.

Maksymalne predkosci drukowania:
e Drukowanie jednostronne: 65 str./min na papierze formatu Letter oraz 63 str./min na papierze formatu
A4,

e Drukowanie dwustronne: 58,5 str./min na papierze formatu Letter oraz 52,2 str./min na papierze
formatu A4.

e Lekki karton: 50 str./min.
e Karton: 40 str./min.
e Koperty: 17 str./min.
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Informacje prawne

Podstawowe przepisy

Firma Xerox przetestowata tq drukarke w zakresie standardéw emisji elektromagnetycznej i wrazliwosci.
Standardy te zostaty wprowadzone w celu zmniejszenia zaktécerh powodowanych lub odbieranych przez
ten produkt w typowym Srodowisku biurowym.

ENERGY STAR

Program ENERGY STAR to dobrowolny program promowania rozwoju i kupowania urzgdzen energo-
oszczednych, dzieki ktérym negatywny wptyw na Srodowisko zostaje zmniejszony. Szczegéty dotyczqgce
programu ENERGY STAR i modeli zakwalifikowanych do tego programu mozna znalezé w nastepujgcej
witrynie internetowej: www.energystar.gov

ENERGY STAR i ENERGY STAR sqg znakami towarowymi zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych.
Program ENERGY STAR Imaging Equipment jest wspoélng inicjatywq rzgdéw Stanéw Zjednoczonych,
Unii Europejskiej i Japonii oraz przedstawicieli sektora wyposazenia biurowego, ukierunkowang na
promowanie energooszczednych kopiarek, drukarek, fakséw i drukarek wielofunkcyjnych, komputeréw
osobistych i monitoréw. Ograniczenie zuzycia energii utatwia zwalczanie smogu, kwasnych deszczy
i dtugoterminowych zmian klimatycznych przez zmniejszenie emisji zanieczyszczen zwigzanej z wy-
twarzaniem energii.

Dodatkowe informacje dotyczqgce energii lub wszelkich innych powigzanych tematéw mozna znalezé
na stronie www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html lub
www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Pobor mocy i czas uruchomienia

Ilo3¢ pradu elektrycznego zuzywanego przez urzgdzenie zalezy od sposobu uzytkowania urzgdzenia.
Urzgdzenie to jest skonstruowane i skonfigurowane w taki sposéb, aby umozliwié zmniejszenie zuzycia
energii elektrycznej.
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Informacje prawne

W urzgdzeniu uruchomione sq tryby oszczedzania energii, ktérych celem jest zmniejszanie poboru energii.
Po zakoriczeniu ostatniego wydruku urzgdzenie przetgcza sie w tryb gotowosci. W tym trybie urzgdzenie
moze natychmiast wykona¢ nastepny wydruk. Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane przez pewien czas,
przechodzi w tryb energooszczedny, a nastepnie w tryb uspienia. Aby umozliwi¢ zmniejszenie poboru
mocy, w tych trybach pozostajg aktywne tylko podstawowe funkcje. Czas tworzenia pierwszej strony po
opuszczeniu przez urzgdzenie trybu energooszczednego jest nieznacznie dtuzszy niz w przypadku
drukowania w trybie gotowosci. Op6znienie to jest spowodowane ,,wybudzaniem sie” urzgdzenia i jest
charakterystyczne dla wigkszosci dostepnych na rynku urzqdzen przetwarzajgcych obraz.

Aby oszczedzaé energie, w urzgdzeniu mozna wiqgczy€ tryb automatycznego wytgczania. Jezeli tryb
automatycznego wytqgczania jest wtgczony, mozna go skonfigurowaé w nastepujgcy sposéb:

e Zawsze dozwolone: Urzgdzenie wytqgcza sie automatycznie po okreslonym czasie oraz po uptynieciu
limitéw czasu trybu energooszczednego oraz trybu uspienia.

e Dozwolone TYLKO po spetnieniu warunkow: Urzgdzenie wytqgcza sie automatycznie po uptynieciu
limitéw czasowych. Urzadzenie wytgcza sie rowniez jesli nie zostaty uruchomione funkcje Faks, Naped
USB oraz Sie¢ przewodowa i Bezprzewodowa.

Aby zmieni¢ ustawienia oszczedzania energii, przejdz do Przewodnika uzytkownika pod adresem
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs. Aby uzyskaé dalszg pomoc, skontaktuj sie zadministratorem
systemu lub przejdZz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu).

Aby wiqgczy¢ tryb automatycznego wytgczania, skontaktuj sie z administratorem systemu. Aby uzyskaé
szczegb6towe informacje, patrz System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na
stronie www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat udziatu firmy Xerox w inicjatywach dotyczgcych zréwnowazonego
rozwoju, przejdz do strony: www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.

Notatka

Zmiana domyslnych ustawien godzin aktywacji funkcji oszczedzania energii moze zwigkszy¢ ogélne
zuzycie energii przez urzqdzenie. Przed wytqczeniem trybow oszczedzania energii lub ustawieniem
dtuzszego czasu uruchamiania nalezy wzig¢ pod uwage zwigkszenie zuzycia energii.

Domyslne ustawienia oszczedzania energii

Urzadzenie uzyskato certyfikat ENERGY STAR® zgodnie z wymaganiami programu ENERGY STAR dla
urzgdzen obrazujgcych. Czas przejscia z trybu gotowosci do trybu energooszczednego mozna ustawié
na maksymalnie 60 minut. Ustawienie domyslne to 5 minut. Czas przejscia z trybu energooszczednego
do trybu uspienia mozna ustawi¢ na maksymalnie 60 minut. Ustawienie domyslne to 1 minuta. Catkowity
czas przejscia z trybu gotowosci do trybu uspienia moze zajgé maksymalnie 60 minut.

Aby zmienié ustawienia trybu energooszczednego, skontaktuj sie zadministratorem systemu lub przejdz
do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/VLB600_VLB610docs.
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Informacje prawne

Korzysci dla srodowiska wynikajgce z drukowania dwustronnego

Wiekszos¢ produktéw firmy Xerox posiada mozliwos¢ drukowania w trybie dupleks, czyli inaczej druku
dwustronnego. Umozliwia to automatyczne drukowanie po obu stronach papieru, dzieki czemu pomaga
ograniczaé zuzycie wartosciowych zasoboéw poprzez zmniejszenie zuzycia papieru. Umowa w ramach
Czesci 4 Urzadzenia przetwarzajgce obraz wymaga, aby w modelach pracujgcych z predkoscig wyzszq
lub réwng 40 str./min w kolorze lub wyzszqg lub rowng 45 str./min w trybie monochromatycznym, funkcja
drukowania dwustronnego musi by¢ uruchamiana automatycznie podczas konfiguracji i instalacji
sterownikow. Niektére modele firmy Xerox pracujace ponizej tych limitow predkosci mogq rowniez miec
mozliwos¢ wprowadzania domyslnych ustawien drukowania dwustronnego w czasie instalagji. Ciggte
korzystanie z funkcji druku dwustronnego zmniejszy negatywny wptyw twojej pracy na srodowisko.
Jednak jezeli uzytkownik potrzebuje funkcji drukowania jednostronnego, ustawienia drukowania mozna
zmieni¢ w sterowniku drukarki.

Typy papieru

Produktu mozna uzywa¢ do drukowania zaréwno na papierze makulaturowym jak i nowym, zatwierdzonym
zgodnie z programem zarzgdzania Srodowiskiem, odpowiadajgcemu normie EN12281 lub o podobnym
standardzie jakosci. W niektérych zastosowaniach mozliwe jest korzystanie z papieru lekkiego (60 g/m?),
zawierajgcego mniej surowca, a przez to oszczedzajgcego ilos¢ zasobédw na wydruk. Zachecamy do
sprawdzeniq, czy papier taki odpowiada twoim potrzebom.

Informacje prawne dotyczqce karty sieci bezprzewodowej 2,4 GHz i 5 GHz

Ten produkt zawiera modut nadajnika radiowego bezprzewodowej sieci LAN 2,4 GHz i 5 GHz, ktéry jest
zgodny z wymaganiami okreslonymi w przepisach FCC czesé 15, uregulowaniach Industry Canada
RSS-210 praz dyrektywq Rady Europejskiej 2014/53/UE. Moc wyjéciowa czestotliwosci radiowej (RF)
tego urzgdzenia nie przekracza 20 dBm w dowolnym pasmie czestotliwosci.

Dziatanie tego urzgdzenia podlega nastepujgcym dwém warunkom:

1. To urzgdzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zaktocen, oraz

2. To urzadzenie musi przyjgc wszelkie zaktocenia, w tym zaktécenia, ktére mogqg spowodowaé
niepozgdane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje tego urzqdzenia, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez Xerox
Corporation, mogq by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego sprzetu.

Stany Zjednoczone (przepisy FCC)

Ten sprzet zostat przetestowany i stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla urzgdzenia cyfrowego
klasy B na podstawie czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te wprowadzono w celu zapewnienia
odpowiedniego zabezpieczenia w czasie uzytkowania przed szkodliwymi zaktéceniami w Srodowisku
firmowym. Urzgdzenie wytwarza, zuzywa i moze emitowaé energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie
zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z tymi instrukcjami, moze powodowa¢ szkodliwe zaktocenia
w komunikacji radiowej. Dziatanie tego sprzetu w obszarze mieszkalnym moze powodowa¢ szkodliwe
zaktocenia, ktére uzytkownik musi wyeliminowaé na wtasny koszt.
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Informacje prawne

Jesli urzqgdzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co
mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wigczenia urzgdzenia, uzytkownik powinien sprébowac skorygowac
te zaktécenia stosujqgc jeden lub wigcej sposrod nastepujgcych sposobéw:

e Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.

e Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

e Podtgczenie urzgdzenia do gniazda znajdujgcego sie w innym obwodzie elektrycznym niz gniazdo,
do ktérego podtgczony jest odbiornik.

e Skontaktowanie sie ze sprzedawcq lub doSwiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje tego wyposazenia, ktére nie zostaty zatwierdzone przez firme Xerox, mogg by¢

przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego wyposazenia.

Notatka

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z czescig 15 przepisow FCC, nalezy uzywaé ekranowanych kabli interfejsowych.
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Informacje prawne

Kanada

To urzgdzenie klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Certyfikat programu Environmental Choice dla urzqdzen biurowych CCD-035

Ay Ten produkt posiada certyfikat normy Environmental Choice (Ekologiczny wyb6r) dla urzqdzen
1 biurowych, spetniajgc wszystkie wymogi zmniejszonego negatywnego wptywu na srodowisko.
W ramach uzyskiwania certyfikatu korporacja Xerox udowodnita, ze niniejszy produkt spetnia
kryteria programu Environmental Choice w zakresie wydajnosci energetycznej. Certyfikowane
kopiarki, drukarki, urzgdzenia wielofunkcyjne oraz faksy muszg rowniez spetniac takie kryteria
jak zmniejszona emisja substancji chemicznych i obstugiwaé materiaty eksploatacyjne z su-

rowcoéw wtornych. Program Environmental Choice zostat zapoczgtkowany w 1988 roku, aby

utatwi¢ konsumentom znajdowanie produktéw i ustug o zmniejszonym negatywnym wptywie
na srodowisko. Environmental Choice to dobrowolny, cechujacy sie wieloma atrybutami cer-
tyfikat ekologiczny oparty na cyklu eksploatacji produktu. Ten certyfikat oznacza, ze produkt
zostat poddany rygorystycznym badaniom naukowym, wyczerpujgcym testom, lub obu proce-
durom, aby udowodni¢ jego zgodnos¢ z surowymi, niezaleznymi normami wydajnosci ekolo-

gicznej.
Certyfikaty w Europie
C€ Symbol CE nadany temu produktowi symbolizuje deklaracje zgodnosci firmy Xerox z nastepujgcymi

dyrektywami Unii Europejskiej, obowigzujgcymi zgodnie z podang datg:
e 16 kwietnia 2014: Dyrektywa dotyczqgca sprzetu radiowego 2014/53/WE

Niniejszym firma Xerox deklaruje, ze model sprzetu radiowego VersalLink® B600/B610 dziata zgodnie z
Dyrektywg 2014/53/WE. Peten tekst deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢é pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.xerox.com/environment_europe

Ta drukarka, jezeli jest uzywana zgodnie z zaleceniami, nie stanowi zagrozenia dla konsumenta lub
Srodowiska.

A\ . .
/! Ostrzezenie

e Zmiany lub modyfikacje tego sprzetu, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez firme Xerox,
moggq by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego sprzetu.

e Zewnetrzne promieniowanie z wyposazenia przemystowego, naukowego i medycznego moze zaktocac
funkcjonowanie tego urzgdzenia firmy Xerox. Jezeli zewnetrzne promieniowanie ze sprzetu medycznego
powoduje zaktécenia z niniejszym urzgdzeniem, skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Xerox w celu
uzyskania pomocy.

e Jest to produkt klasy A. W srodowisku mieszkalnym produkt ten moze powodowaé zaktdcenia
czestotliwosci radiowych. W przypadku ich wystgpienia uzytkownik bedzie musiat przedsiewzigé
odpowiednie kroki w celu ich wyeliminowania.

e Aby zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami Unii Europejskiej, nalezy uzywa¢ ekranowanych kabli
interfejsowych.

Drukarka Xerox® VersaLink® B600/B610 B-5
Przewodnik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=VersaLink+VLB600_VLB610&PgName=environmenteu&Language=English

Informacje prawne

Unia Europejska Czes¢ 4 Informacje na temat ochrony srodowiska zwigzane zumowg
dotyczqgcq urzgdzen do przetwarzania obrazu

Informacje dotyczqgce ochrony sSrodowiska zwigzane z zapewnianiem rozwigzan
przyjaznych dla srodowiska oraz redukcjg kosztow

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane w zwigzku z
dyrektywg UE dotyczgcq produktéw zwigzanych z energig, w szczegblnosci z Czescig 4 — badaniami
nad urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada na producentéw obowigzek doskonalenia
wydajnosci produktéow w zakresie ochrony srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla planu dziatania UE
w sprawie wydajnosci energetyczne;.

Produkty co do zakresu nalezg do urzqgdzen gospodarstwa domowego i biurowych, ktére spetniajg
ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazéw A4 na
minute

e Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkosciq ponizej 51 obrazéw A4 na minute

Certyfikat Euroazjatyckiej Wspolnoty Gospodarczej

tyckiej Wspélnoty Gospodarczej, EurAstEC. Panstwa cztonkowskie Euroazjatyckiej Wspolnoty
Gospodarczej w przysztosci zamierzajg wprowadzi¢ wspdlne przepisy oraz wspolny znak cer-

[ H [ Rosja, Biatorus i Kazachstan wspétpracujg w celu stworzenia wspoélnej unii celnej, Euroazja-
tyfikacyjny EurAsEC, znak EAC.

Niemcy

Niemcy — Blue Angel

.‘36““"?&% Niemiecki instytut zapewnienia jakosci i certyfikacji RAL przyznat urzadzeniu etykiete ochrony
1 Srodowiska Blue Angel. Etykieta ta potwierdza, ze urzadzenie spetnia kryteria programu Blue

Angel w zakresie ochrony Srodowiska na etapie projektowania, produkcji i dziatania urzgdzenia.

K 7/
NS W celu uzyskania dalszych informacji przejdz do: www.blauer-engel.de.

Blendschutz

Das Gerat ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder
weniger gemdf3 EN ISO 7779.

Importeur
Xerox GmbH

HellersbergstraBe 2-4
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Informacje prawne

41460 Neuss

Deutschland

Turcja (Dyrektywa RoHS)

Zgodnie z artykutem 7 (d), niniejszym zaswiadcza sie, ze ,jest zgodny z dyrektywq EEE.”

(EEE yonetmeligine uygundur.)

Drukarka Xerox® VersaLink® B600/B610 B-7
Przewodnik uzytkownika



Informacje prawne

Certyfikat bezpieczenstwa

Niniejsze urzgdzenie uzyskato certyfikat nastepujgcych agencji z zastosowaniem nastepujgcych norm
bezpieczenstwa.

Agencja Standardowe

Underwriters Laboratories Inc. (USA/Kanada) UL 60950-1, Wydanie drugie, 2014-10-14
CAN/CSA C22.2 No. 60950-1-07, Wydanie drugie, 201 4-
10

Underwriters Laboratories Inc. (Europa) IEC 60950-1:2005 + A1:2009 + A2:2013 EN 60950-
1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013

Material Safety Data Sheets (Karty danych o
bezpieczenstwie materiatow)

W celu uzyskania informacji o bezpieczeristwie materiatéw, jakie zawiera drukarka nalezy odwiedzié¢
witryne:

e Ameryka Pétnocna: www.xerox.com/msds

e Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Aby uzyskaé numery telefonéw do Centrum wsparcia technicznego klientéw, nalezy przejsé pod adres
www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Recykling i utylizacja

Wszystkie kraje

W przypadku pozbywania sie produktu firmy Xerox nalezy zwréci¢ uwage, ze drukarka moze zawieraé
otéw, rteé, nadchloran i inne materiaty, ktérych utylizacja moze podlegaé przepisom dotyczgcym ochrony
Srodowiska. Obecnos¢ tych materiatdw jest zgodna ze Swiatowymi przepisami, obowigzujgcymi w chwili
pojawienia sie produktu na rynku. Aby uzyskaé informacje na temat utylizacji, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami. Materiat zawierajgcy nadchloran: ten produkt moze zawieraé¢ jedno lub wiecej
urzgdzen zawierajqgcych nadchloran, na przyktad baterie. Moze byé wymagany specjalny sposéb obstugi.
W celu uzyskania dalszych informacji przejdz do www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Ameryka Pdtnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu. Nalezy skontaktowac
sie z przedstawicielem firmy Xerox (1-800-ASK-XEROX) w celu okreslenia, czy niniejszy produkt firmy
Xerox jest objety tym programem. Aby uzyskac wigcej informacji na temat programéw ochrony srodowiska
firmy Xerox®, nalezy przejs¢ pod adres www.xerox.com/environment, a w celu uzyskania informacji na
temat odzysku i utylizacji nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami.

Unia Europejska

Niektore urzgdzenia mogq by¢ wykorzystywane zarébwno w zastosowaniach domowych, jak i
profesjonalnych/ firmowych.

Srodowisko domowe

Umieszczenie tego symbolu na sprzecie informuje, ze nie nalezy pozbywac sie go wraz z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego.
|
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Recykling i utylizacja

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma zostaé
zutylizowany, musi zosta¢ oddzielony od odpadéw domowych.

Prywatne gospodarstwa domowe w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej mogg bezptatnie zwracaé
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbiérki odpadow. Aby uzyskaé wiecej
informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw.

W niektérych krajach cztonkowskich przy zakupie nowego sprzetu lokalny sprzedawca moze miec
obowiqzek odebrania zuzytego sprzetu bez optat. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skontaktowaé
sie ze sprzedawca.

Srodowisko profesjonalne/ biznesowe

Umieszczenie tego symbolu na urzgdzeniu informuje, ze uzytkownik musi pozby¢ sie go zgodnie z
ustanowionymi procedurami krajowymi.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktory ma podlegac utylizacji,
musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.

Przed utylizacjg nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcq lub przedstawicielem firmy Xerox, aby
uzyskac¢ informacje na temat odbioru zuzytego sprzetu.

Odbiér i utylizacja sprzetu oraz baterii

elektroniczny oraz baterie nie mogq by¢ utylizowane wraz zinnymi odpadami z gospodarstwa domo-
wego.

W celu odpowiedniego traktowania, odzysku i recyklingu zuzytych produktéw i baterii nalezy zwrécié
je do odpowiednich punktéw zbiérki odpadéw, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi oraz
dyrektywami 2002/96/WE i 2006/66/WE.

Przez odpowiedniq utylizacje tych produktéw i baterii pomagasz w zachowaniu cennych surowcéw
i przeciwdziataniu potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i Srodowisko spowodo-
wanych przez nieodpowiednie obchodzenie sie z odpadami.

Aby uzyska¢ informacji dotyczgcych odbioru i recyklingu zuzytych produktéw i baterii, skontaktuj sie
z lokalnymi wtadzami, firmq utylizujacg odpady lub sklepem w ktérym zakupites te produkty.
Nieodpowiednia utylizacja takich odpadéw moze podlegaé karze, zgodnie z przepisami obowigzujg-
cymi w danym kraju.

E Te symbole na produktach i/ lub dotgczonej dokumentacji oznaczajg, ze zuzyty sprzet elektryczny i

Dla uzytkownikow firmowych w Unii Europejskiej

Jezeli chcesz wyrzucié sprzet elektryczny lub elektroniczny, prosimy skontaktowac sie ze sprzedawcq lub
dostawcg w celu uzyskania dalszych informacji.

Utylizacja poza Uniqg Europejskqg
Te symbole sq wazne jedynie w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz wyrzucié te produkty, prosimy o kontakt

z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcg w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod
utylizacji.
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Recykling i utylizacja
Informacja o symbolu baterii

Symbol pojemnika na $mieci moze wystepowaé w kombinacji z symbolem chemicznym. Okresla
zgodnos¢ z wymaganiami Dyrektywy.

Hg

Usuwanie baterii

Baterie powinny by¢é wymieniane wytgcznie przez centra serwisowe zatwierdzone przez producenta.

Inne kraje

Nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie odpadami i poprosi¢ o wskazéweki
dotyczqgce utylizacji.
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